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S z i r k i i z t ö i i g k l idóhl iat i l Dták-lér 1 

Mozik a népművelés 

szolgálatában. 
Alig 18 óva. hogy a Lumiere testvérek 

el»ö vetítőgépje megjelent s máriu alig vagy 
egyáltalán nínos a világon város, hol ne 
rolna moigófényképszinház — s alig találni 
embert, ki mozgófényképet még nem látott 
volna. 

New-Yorkban magában körülbelül 500, 
a mi fővárosunkban is vagy 100 mozgó-
feuyképszinház működik 

Nagykanizsa városában 2 elsőrendű 
mozgóképszínház működik. Az egyik .Uranus" 
niozgókópszinház Uiradó. a másik „Uránia" 
izinház. Mind & két moziban mindig a leg-
érdekesebb műsorra talál a közönség. 

Az egykori, kezdetleges, kintornás for-
májából nőtt ki a kinematográfia valóban 
bámulatos gyorsan nagygyá s hatalmassá. 

liuely ma már nemcsak az alsó néposztály-
nak nyújt kedves ünnepi szórakozást, de a 
jobb. a kényesebb izlésü közönségnek is 
kedvolt mulatsága s mint ilyen nemcsak 
millió ós millióknak nyújt hasznos szórako-
zást, de sok ezer embert kenyérkeresethez 
is juttat. 

• 
Akadnak ugyan felületesen gondolkozó 

egyének, kik a mozi kulturális hivatását ta-
gadják s akik a mozi versenyétől féltik a 
színházakat. < 1 e z e k az egyoldalúan Ítélkező 
egyének elfogultságukban sofinizmusuk kö-
zepett nem veszik vagy nem akarják be-
látni. Iiogy egy aktuális film vagy egy ter-
mészet után felvett dráma jóval többet mu-
lat a valő életből mint bármely szinuiű. — 
és hogy a uép a jó moziban többet tanul 
az egyes iparágakról, találmányokról, vidé-
kekről slb. szóló tanulságos fölvételekből, 
mint akár az. egész drámaciklusból; nem 
is említve azt, hogy a közönség szórakuz. 

tatásában a mozi messze felülmúlja a szín-
házat. 

Szóval tagadbatlan, hogy a mozi tanul-
ságos képeivel a népművelődéinek egyik 
leghatalmasabb oszköze lett, melylyel a szín-
ház semmi körülmények között nem verse-
nyezhet. ahol nem osupán a stilizált a szé-
pített s a kendőzött életet, hanem látja azt 
n maga valóságában, mezítelenségében, látja 
annak nagy feladatait, problémáit, komoly 
bonyodalmait, az emborUég fejlődését, ha-
ladását. a mai világot tanulságos és termé-
szetes felvételekből. 

» 
Igaz. hogv a mozik ezeken a minden 

tekintetben kifogástalan s tanulságos képe-
ken kivül gyakran valóban kárhozt&taudó a 
tűzre való filmeket is adnak eló. melyek ká-
ros. sót romboló hatással lehetnek a nép-
iélekre ; de éppen az a jövő feladata, hogy 
a mozik e szépséghibáktól inegtiszlitassauak 
s emez elfajulások, káros kinövések, melyek 

A retikűl . 
Miüduu hónap utolsó he le kri t ikus hét ná lunk 

Amikor megkezdődöt t , rezignáltán vártam azt a 
napot, amelyen a fe leségem megjelent s i ra lmas arccal 
én a mondókáját így kezdte. — Magamou kivül 
fagyok. 

— Mi t ö r t é n t ? — kérdem rosszul utánzott 
i jedtséggel. 

— Kámfor rá válik a pénz a kezomben — panasz-
kodott. Ma reggel még tiz koronám volt. Ide uézz : 
ez maradt belőle. — Ezzel á tnyúj tot ta a pénztárcáját , 
melyben a nők rézpénz közölt egy pár nikkel is 
szürkéllett . 

— Kifogyott a kávé', e l fogyoit a cukor, üres 
a Hzenenláda. — Minden a hónap vége előtt . — 
Jóllaktam m á r ! N e m gazdálkodom többé — Ideé ive 
kétségbeesetten nézőit maga elé. 

— Huszonötödike van ma, inét: hat uap hiányzik 
» hónapból — jegyeztem meg szeinrehányóau és ezzel 
magamra harag í to t t am. 

— Mit tehetek róla, ha nem elég I — kiáltotta 
é« airáabi tör t ki, amivel elér te azt, amit akart , 

1 Csipós megjegyzések helyett barátságos, vigasztaló 
1 arcot vágtam és rája erőszakoltam a szükséges ház-

tartási pótlékot. N e m tudom más házasságokban 
milyenek n viszonyok Gyakrau meg kell, hogy tör-
ténjék ennek a torditoltja : a hónap vége felé a fér) 
megy az asszonyhoz és egy kis zsebpénzt kér — és 
nem kap. Ennek azonban semmi köze ahhoz amit 
itt meg akarok irni. kiváltképpen, mert nem tudom 
beleképzelni magamat az ilyen ir igylésre és szánalomra 
méltó fér jek helyzotébe. 

Egyszer ismét a hónap utolsó heteben voltunk 
és naponta, helyesebben óráról-órára vártain a szokott 
e redményt . Végre huszonnegyedikén este nyolc óra 
harmincöt porckór elém áll a feleségein, de az arc-
kifejezése más volt, raiut amilyen lenni szokott ilyen-
kor, komolyan akart uézni, de a szája szögletében 
mosoly lappangolt és a szemei különösen ragyoglak 

Vizsgálódva uézora és hirtelen kel lemes dolog 
jutott eszembe. Nyer tünk talán a jó tékonysági sors -
jegyen, melynek a napokban vau a húzása? A fele-
ségem valami fényes tárgyat tar tot t az orrom elé és 
diadalmasan kiáltott : — Nézd I 

Egy fényes haszkorouás arany volt. 

— Ma reggel , amikor a téli ruhádat a szekrénybe 
akartam tenni, a kabát bélésében kis, kemény, kerek 
tárgyat éreztem. Eleinte azt h i t tem, hogy krajöár . 
Képzeld el meglepetésemet , amikor előkotortam ezt aa 
aranyat. így bánsz te a pénzeddel I Éu takarékoskodom 

! és fukarkodom a háztartáxban, ahol csak lehet éa te 
még arról som tudsz, ha liusz korona eltűnik a ke-
zed közül 

— Bocsánat kedvesem, ezt a busz koronát én 
keservesen nélkülöztem. Pontosan emlékszem, novem-
ber volt. Neked akkor ér thető okok miatt nem szól-
tam Egyébként to vagy a hibás. Tehetek éa róla, ha 
lyukas a zsebem. Ez mégis csak H le dolgod volna . . . 

— Hallgatsz rögtön •«» vágóit a szavamba a 
feleségem. — Végül ínég te leszel u iemrehányáa t 
nekem, aki oly becsületes vagyok, amilyen kevéa 
asszony. A husz koronát én nyugodt lélekkel m e g -
tar that tam volna. 

— Az igaz — állapítottam meg . 
— No lám és én vissza adom ueked. Remélem 

belátod, hogy milyen jó feleség vagyok. 

— Mélyen meg voltam indulva és a nagylelkűség-
lói elragadtatva visszaadtam neki a pénzt . 

(Vége következik.) 

Miért használjunk kizárólag „Osram" lámpátí 

Azér t , mivel ezen lámpa mindama követe lményeknek 
megfelel, mely egy modern dró t lámpa i r á n t t ámasz tha tók 
E lámpa el törhetet len, rendkívül t a k a r é k o s a n s mindig 
egyenle tes v i l ágosság mellett r a g y o g ó fehér fénnyel ég. 
Valódi Otram-dróHampák kaphatók : Villáméi múitkn/1. tirrrlikatl 4i mindé* stakma-
brh uilrlhm — Uagyaroncági k/pmttló beriH.Uull raktárral ; Fiuger is Pia. Buda-

p*il. VI.. llaJót-MUa 41, u. 
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a m o z i g y o r s f e j l ő d é s é n e k t u d h a t ó k b e c s u -

p á n , o n n é t k i i r t a s s a n a k . 

K á r o s f i l m e k l e h e t n e k a z n . n . m o z i -

d r á m á k , m e l y e k s o k s z o r h e l y t e l e n t e l l e k 

u t á n z á s á r a o s á b i l a n a k S m i v e l m a m é g 

n a g y a h i á n y a j ó , a s z ó r a k o z t a t ó s h u -

m o r o s k é p e k b e n , a k i l o m é t e r d r á m á k t ó l t i k 

k i a l e g t ö b b s z ö r a m o z i m ű s o r t , m e l y e k a 

n é p l é l e k s z e m p o n t j á b ó l a l e g g y a k r a b b a n e s -

n e k k i f o g á s a l á 

ben és s t é p p é való f e j l e s t l é s é h e n oly s o k a t d o l g o t o l t j rél s o h a s e m l e l e d k e t e l l m e g , a k a r a t a , szava, befő-

éa f á r a d t T r l p t t n m e r G y u l a — u e g y v e n é t e n á t M y á a a m i u d e u k o r a m i e n k vo l l a há l á l lnuuk l ennénk 

Evvel a m e g e m l é k e z é s s e l a ( é r ő s — ö n 

t iszteli m a g . 

m a g é i 

• f 

Három nap története. 
N e m m e s e , va lóság , « mii m a e l m o n d o k . 8 i -

ke r ró l , ö r v e n d e t e s e r e d m é n y r ő l s zámolok be e b b e n a 

pár so rbau , a m e l y sok t ö r e k v é s m u n k á j a fe le l t 

m o n d b í rá ló szó t — S z o m b a t , 

a k k o r , b a s z e m é l y é t egy p i l l a u a t r a is e l f e l e d n é n k s 

t e k i n t e t ü n k e l ö l v e s z i t e n é n k . De , m e r t t i s z t e l e tünk ós ra-

g a s z k o d á s u n k ü n n e p e l t v é d n ö k u r u n k i r án t sokkal 

j e rő sebb , s e m h o g y n e m e s Alakját e g y p i l l a n a t r a ts 

s z e m e i n k elöl t é v e s z t h e t n é n k , h o g y ez s z e m e i n k előtt 

l e b e g j e n m i n d e n k o r , O t t h o n u n k egysze r i t fa lá t alak 

jának képéve l d í s z í t e t t ük fel . . Ez, a m a le lep leze t t 

k é p e g y b e s z é d e s e m l é k a késó k o r n a k is , ame ly 

(Vég. köv.) 

T r l p a m m e r Gyula ünneplése. 

m u a d o u y v e z e t ő k ü n n e p e A z ' j o l l h o o u k b a o k e i 

dóitólt d t a tgyü léaae l , a m e l y n e k k e r e t é b e n l e l e p l e z -

ték k ö t t l s t l e l e l éa s t e r e l e t n a k ö r v e u d ő v é d n ö k ü k n e k , 

S e h i l b á u J á n o s f e l ü g y e l ő és ÍWéhá t i f ó n ö k u e k a re -

képé t . A d i s t k f l t g y ü l é s n e k kü lönös l ény t a d o l l . hogy 

Za j t a l an , c s e n d e s , e r e d m é n y e s é l e t p á l y á n a k , n e m c s a k a s z n l g á l a t m e n l e s m o z d o n y v e z e t i k , b a n e m 

n e g y v e n e d i k é v é l i e i é r t T i i p a m m e r G j u l a . PobruAr | a t Onuep»ll[ieilr s t á m o a ( i n t e t S j x én b a r á t j a i t r é s t l 

l én l N a g y k u n u l l a k a r é k p é i u t á r r. I. i g a t g a l é s á g a | „ u , , „ „ 

abbé i az a lka lombö l d i s t ü l e s l t a r tó i t , a m e l j e t i az * d i s i k ö z g y ü l é a t Okos U c r z n u a le lnök n y i t o t t a 

I g t t g a l é s á t t o u k i t o l s f e l ügye lő b i t o l t a á g és l i s t tv i se lé i , , ieg n é h á n y u tóva l , m a i d F r i r s l J e n é I n k á r m o n -

kar s a i Ö n s í g á l j t é s t ó v e l k e t e t i g t t g a l é s á g a *s fel d o l l < „ n n n e p i b e s z é d e i , a m e l y b e n k ö z v e t l e n me-

ü g y e i é b izo t t sága is m e g j ~ l . n l . Kten ü n n e p i é , t fe l -1 | , g » „ „ k k « l udvöxö l t e Sch i l l i an J á n o s v é d n ö k ö t éa 

h a s t n á l v a a d i . t ü l é s n lán fe l iö t t Odvötölui a t r á m u t a t o t t t t o k r a a t é r d e m e k r e , a m e l y i k e t a i O t t h o n 

pa l l e l a h e l y b . l i p é a i l o t é z e t i k t i a t lv iae lö loek kara é« ; k í r o l m a g á n a k s i e n e l t é s a r r s a r a g a s z k o d á s r a , 

a M a g á o l i s i l v i s e l é k K g y m ü l e t é n e k k ü l d ö t t s é g e is a m e l j a t é s t e m é l v é l a t ö s s t e s m s a i m s t l á k r é s t é r ö l 

A d . e. 11 ó r á r a öaazehivot t d i s iü l éa t d r . Fáb ián | k ö r n y é k e z i B e s t é d é kö t l . en l ehu l l o t t a lepel az arc-

Z á i g t n o n d , i n t é t e t i a le lnök ny i to t t a m e g , aki ü d v ö z ö l t " k é p r é l , a m i t a j e l en lé t é i t tapssal é» é l | e n t é s » e l ki 

a m e g j e l e n t e k e t , i s m e r t e t t e az öaaza jÖMtel oká t És | nArtok- ( F r l e s t t i t ká r b e a t é d e : 

f e l k é r t e U jnép i Klek K r u í t . U n g e r U l l m a n n Kleket M é l y e n l i a z l í l t ü n n e p i é k ö z ö n s é g ! Ö r ö m m e l 

és O o l d h a m m e r Káro ly t , hogy a s t o m s t é d o a t e r m e k - ; j ö t t ü n k m i n d a n n y i a n k ö r ü n k n e k e t e n a t e r é n y he ly i -

ben i d ó i ó ü n n e p e l t e t m e g h í v j á k a d i a t ü l é a r e . A t l a é g e i b - ahol n e m k é t n a p i é r t é a e k ISIlik el m a l e l -

iolézet i i g a i g a l é s á g n a v é b a n Dr. S t e k e r e a J ó t . » í , ka inka t F e l e d v , h t n g o a t a n a i éa f o ly tonos d ü b ö r -

t a r t a l i n a s b e s z é d b a n ü d v ö t ö l t e T r i p t m i n e r ( i y n l á t , a 

ki u tán a t i s t l v i s e l ék n e v é b e n QOr t l e r F e r e n c . m a | d 

a t Ö n s e g é l y z ő s zöve tkeze l képviae le léb . 'n D r . Rolhsc ib l 

J a k a b m o n d t á k el ü d v ö t l é szavaikat . T r i p a m m e r 

G y u l a oly m>'gható s a v a k b a n m o n d köszöne te t ü n u a -

g é s l é l l i sngzó é l e t ü n k , ame l lye l s v i l á g f o r g a l o m egy 

d a r a b j á t bonyo l í t j uk le, — m a s t i v ü n k ö r ö m d o b b s -

násától h a n g o s k e b l ü u k éa o t t h o n u n k , m e r t ÖVÖm-

ü n n e p r e h a r a n g o t b e n n ü n k a n e m e s é r t é s e k l eg -

a t e b b j e a bá la és a t ebbő l f akadó r a g a s z k o d á s s a l 
pe l t i - t é teé r l . b . g j a t e g y b e g y ű l t e k a z . m e i b e n t e | i e < t i „ i P | e t i , l n e | , B I e r c l e l t é f o k o i é d o t t s t i v ü n k 

k ö n n y cs i l logot t . A d i s t o l é e b e r e k e a t l e a . u tán a l lely- i , l a l k a u k m é l y é n , O t l í S n u n k , a m e l y b e n m á s k o r a 

ball p é n t i n t e t e l f k t isztviselő k a r a l i . t t e l g e U t i ü n n n - ; m u n k á t ó l e l z s ibbad t i d e g e i n k e t p i h e n t e t j ü k a t é d e s 

p e l t n é l , m é g p e d i g a t O s t t . U a g y , bauk U u g e r . f ó n ö k , 1 n y u g t l e m éa , , ihcnt r . tés p e r c e i b e n , m a t e m p l o m m á 
. IYXI.AI.Í I.T,...TI._ : A: I».I . . * a Délzalai t a k a r é k p é o z U r Beini lz i gazga tó , a Zala 

m e g y e i G»zd . u k p t . K n o r t i e r igazgató , a N é p l a k p . 

G e t t ó i t igazga tó , a B a u k e g y e s ü l e t Hir>chler igazgató 

v e z e t é s é v e l ; azonkívül jelen voltak P e s t i Magy K'er 

Bank t isztviselői é s a nagykan izsa i S e g é l y e g y l e t szöv 

t isz tviselói . 

Az egy begy ö l tek r é szé rő l K n o r o z e r G y ö r g y 

ha tásosan üdvözl i T r l p a m m e r G y u l a h á l á s köszöne te t 

m o n d a u e m v á r t ü n u e p e l t e t é s é r t . A M a g á n l i s z t m e l ó k 

E g y e s ü l e t * nevében L e n d v a i t i tkár , a z ; E l ső Magy 

bizl t á r sa ság főnöke üdvözö l t e T r i p a m m e r Gyulá t . 

Az ü n u e p l é * n e m m a r a d t a l a k a r é k p é i u t á r he 

l y i s é g é n e k falain be lü l . F e l j ö t t e k T r i p a m m e r G y u l á - 1 

nak i smerőse i , t isztelői é s j ó b a r á l j a i is, a kik m i n d -

anny ian t o v á b b r a is l e lkes k i tar tás t e s erót k íván tak 

az ü n n e p e l t további m f e k a d é s é h e z ; így az ü u n e p l é s 

ny i lvánossá le t t . E l i s m é r é s e s j u t a l m a volt ez a n u a k 

a k i ta r tó m u n k á n a k , a m e l y n e k m i n d e n pe rce á ldáson 

g y ü m ö l c s ö r é s t fakasztot t T r i p a m m e r G y u l a k ö r n y e z e -

t é b e n Hűnek érzi ha tásá t a t a k a r é k v i rágzása , a 

vá ros te j lór lése , s zépű lé se , e s z t é t i kus k i a l a k u l á s , a 

m e l y b e n T r i p a m m e r G y u l a t i sz ta l e l k e s e d é s é n e k , 

ö n z e t l e n t ó r e k v é s é u e k . m u u k a e r e i é u e k e r e d m é n y t ! 

s u g á r z i k v issza . E h h e z a j u b i l e u m h o z a k ö z n y i l v á u o s -

s á g i u k éi* a k ö z v é l e m é n y n e k is szava h a n g z i k , r é s z in t 

e l i s m e r é s b ő l és d i c sé re tbő l a n e g y v e n é v e s m ú l t 

m u n k á j á n a k e r e d m é n y e s m ű k ö d é s é é r t , r é s z in t p e d i g 

azé r t , h o g y e n n e k * m u n k á s e n e r g i á n a k e r e j e t o v á b b r a 

se c s ö k k e n t e n , h a n e m m a r a d j o n m e g u e k ü u k m é g soká 

t u l a j d o n o u k n a k . R e m é l j ü k . h o g y e n n e k a t ü n n e p l é s 

nek a l e g k ö z e l e b b i városi k ö z g y ü l ó s e u is v i*nt l iangia 

ké l . Mer t m é l t á n y o s , hogy a közélet t evékeny m u n k á s -

sáról é r d e m e s é s e l i s m e r ő azó h a n g o z z é k , annak 

a vá rosnak képv i se lő t ea tHleUben a m e l y n e k é r d e k é 

magaaztoNiil ho l o l t á r t e m o l t ü n k és e t e n a t i s z t e l e t 

éa s z e r e t e t á ldozáai t ü z é t g y u j t o t t u k m e g . E n n e k a 

tűznek pn t togása az én s z e r é u y s z a v a i m b ó l h a l l a U s i k 

ki, m i n t e g y sok szív há l á s d o b b a n á s á n a k v i s s z h a n g j a -

k é p p e n : A nagykan i z sa i m o z d o n y v e z e t ő k O t t h o n a 

ü n n e p e t ül m a i 8 hogy ue csak s z e r é u y k ö r ü u k le-

g y e n tan uja ö r ö m ü u k n e k és há l á s t i sz te le IQukuek , má-

sokat is m e g b í r t u n k , h o g y ö r ö m ü n k n e k t anú i l e g y e -

uek és ezál tal m é g jobbau fokozód j ék ü n n e p i é r z é -

s ü n k . N e m U| d o l g o t m o n d o k , azt h i s z e m , m i n d e n 

J e l en l evő tud ta és i s m e r i ösa»e jöve»e lünk cé l j á t . Egy 

n a g y o n éa r ég i é r z é s n e k a k a r u n k l á tha tó f o r m á b a n 

k i fe jezés t adui , hogy »z, a m i e d d i g csak s z i v ü n k b e n 

élt , mátó l kezdve O t t h o n u n k n a k fa lán is b e s z é d e -

h i r d e s s e , m e n n y i r e s z e r e t j ü k N a g y s . 8 c h i l b a n 

J á n o s f e l ü g y e l ő , fü tóbáz i főnök u r a t . B ö l c s e s s é g e , 

lósága adot t lé te t i r áu ta vs ló t i s z t o l e t ü n k u e k és ez 

a t i sz te le t a mai ü n n e p n e k . Mi , akik a g ő z e r e j é n e k 

n a p o n t a t anu l vagyon , n a g y o n |ól t u d j u k , hogy az 

az e rős v a s t ö m e g — a m o z d o n y , l e h e t e t l e n m a g á b a u 

véve , h i á b a is sz i szeg és z ú g b e n n e a f o r r ó g ő z , in ig 

a m o z d o n y veze tő k e z e s zabá lyos m o z g á s b a n e m hozza 

h u ta t , i r ány i é s cé l t n e m szab m ű k ö d ő e r e j e k i tö-

ré.sének A z e m b e r i t á r s a d a l o m e g y e s osz tá lya i t is 

vezetni é i i x a r g a t u i kel l , W é l y e n t isz te l t ü n n e p l ő 

közönség , h o g y m ű k ö d é s e , é l e t e c é l i r á n y o s és n e m e s 

legyen O t t h o n u n k n a k ez.-n c é l i r á n y o s v e z e t é s é b o u 

kivéló e r ő n k vol l m i u d e u k o r u g s B c h l l h a n J . fel-

ü g » e | ő u r , ami sze re t e t t v é d n ö k ü n k . U l k e és sz ive 

e g y a r á n t a m i e n k , s ze re t e t éve l é s ü g y ü u k é r t való 

l e lkesedéséve l e j /yü l t . J ó l t u d j u k mi ez t , hoj íy ó . ki 

m i u d i g g é p e k fe l ta lá lásával é s t ö k é l e t e s í t é s é v e l . töl t i 

el m u n k a k ö r é n e k t e rhéhő l m e g m a r a d t s z a b a d i d e j é t , 

a v i l á g f o r g a l o m l e g f o u t o t a b b g é p e i n e k veze tő i -

n a g y k a n i z s a i j O t t h o u u n k j e l e n t a g j a i n a k m a g a s z t o s h á l a és t isztelet 

é r z é s é r ő l beszé l — N g s . v é d n ö k u r u n k i r á n t , ü r ö m -

m e l a d t u k t u d t u l ez t az ü u n e p e t . m e r t a t i sz te le t tő l 

s z ivünk c s o r d u l t i g voll i n á r , s m a e b b e n a szép 

ü n n e p b e n a d o t t j a l t e g é s z b e l s e j é t e l tö l tő igaz t isz-

t e l e l é s r a g a s z k o d á s á n a k e r e j é r ő l . De ez az ü n n e p f r i g y , 

k ö t é s is a k a r lenni az ü n n e p o l t v é d n ö k u r é t ünnep lő 

k ö r ü n k közó l t . R é s z ü n k r ő l h á l á u k n s k és t i s z t e l e t ü n k -

n e k m e g t e s t e s ü l é s e ez a k é p e g y ú t t a l fogadá-

s u n k t á r g y a is, h o g y k ö t e l e s s é g e i n k pontor. 

t e j e s í t é s é v e l ü n n e p e l t v é d n ö k ü n k é r d e k l ő d é s é t és 

s z e r e t e t é t k ö r ü n k i r án t ö r ö k r e m e g ő r i z z ü k — Hó-

d o l a l u n k és t i s z t e l e t ü n k a d ó | á t t e t i ük le inost Nagy-

s á g o d elé az l l nuep ló k ö z ö n s é g j e l e n l é t é b e n , f>.gadj,» 

sz ívesen s ad jn a m a g y a r o k I s t e n e , h o g y t isz te le-

l ü u k u e k es r a g a s z k o d á s u n k n a k m é g s z á m o s éven át 

a d h a s s u n k k i f e j ezé s t . I s t e n é l t e s e N g o s v é d n ö k ü n k e t 

e g y h o s s z ú , b o l d o g é l e t e n á t ! — 8 o h i l h á n J á n o s 

k ö n n y e k i g m e g h a l v a mn i ido t i köszöne te t az ői ért 

ü n n e p e l é s é i t é s m e g í g é r t e , hogy m i n d e n k o r ug> 

m i n t e d d i g , e z e u t n l is s z i r é n l ó g j a v ise lni m u n k a -

t á r s a i n a k , a m o z d o n y v e z e t ő k n e k é r d e k e i t . A zajon ellen-

zéssel é s t apssa l f o g a d o t t b o s z é d igy h a n g z i k : Igen 

t i sz te l t U r a i m . N a g y r a b e c s ü l t m u n k a t á r s a k és kedves 

v e n d é g e k ! Az a k i t ü n t e t ő m e g b e c s ü l é s , m e l y n e k at 

az Ö n ö k s z ó n o k a az i i u é n l oly s zép s zavakban ki-

f e j ezé s t a d o t t , vég te l en jól esik u e k e m , m e r t ebbAI 

l á t o m , h o g y m i n k e t e g y m á s h o z n e m c s a k hivata lbel i , 

h a n e m s z i r b e l i k ö t e l é k e k is f ű z n e k . Ö r ö m m e l ha lo t -

t a m . a m i t k ü l ö u b e n az Önök m i n d e n k o r i maga t a r -

t á sában e d d i g is t a p a s z t a l t a m , h o g y e g y ü t t m ű k ö d é -

s ü n k b e n á l l a n d ó a n igaz i m e g é r t é s és h a r m ó n i a vau, 

a m i s i k e r e s m u u k á l k o d á s u n k u a k a j ö v ő b e n is biztos 

z á l o g a l e e n d . T u d a t á b a n vagyok a n n a k , hogy ezen 

h a r m ó n i a m e g t e r e m t é s é b e n m i l y r é s z e volt ami Ott-

h o n u n k n a k és ebbő l é r t h e t ő , h o g y m e n u y i r e tudom 

é l t é k e l n i , azt a t a lán igazán m e g s e m é r d e m e l t ki-

tQn te t é i t , h o g y é p p e n az én k é p e m e t ily díszeseit 

m e g ö r ö k í t v e , m i n t s z ó n o k u k e m l i t é , az i t t ö rökké 

lakozó ö s z h a n g s j m b o l u m á u a k ava t t ák fe l . Kedves 

U r a l m i N e k e m m o s t m á r csak az az ó h a j o m , hogy 

az ö s s z e t a r t á s , m e l y a mi m u n k á n k b a n m á r eddig 

a oly s zép g y ü m ö l c s ö k e t t e r m e t t , l e g y e n továbbra 

la a ml ő r s é g ü n k . Ez az ö s s z e t a r t á s f o g j a m a j d fen-

t a r t an i b e n n ü n k azt az é r z é s t , h o g y mi egy nagy 

csa lád t ag ja i v a g y u n k , hol n e m c s a k a c sa l ád fő t , ha -

n e m a c s a l á d t a g o k e g y m á s t is igaz ősz in te szere te t -

ben m e g b e c s ü l i k és a k k o r m a j d m i n d e n k o r sziveseu 

j ö v ü n k a mi o t t h o u u k b a , a mi c s a l á d i t ű z h e l y ü n k -

höz, m e l y n e k s i k e r e s t o v á b b f e j l ő d é s é t k i v á u r a , óbaj-

lom, h o g y Ö n ö k is k e d v e s c s a l á d j u k k a l e g y e t e m b e n 

jó e g é s z s é g b e n és e r ő b e n m é g h o s s z ú é v e k e n át él-

vezzék ezen t ű z h e l y n e k s o h a ki n e m h ü l ó me legé t . 

E n g e d j é k m e g m o s t m é g a mi igen t i s i t e l t veudé-

g e i n k , h o g y é n f e j e z z e m ki h á l á s k ö s z ö n e t e m e t az 

Önök m e g t i s z t e l ő s z íves m e g j e l e n é s é r t , mellyel 

ü n u e p ü n k fényé t e m e l t é k és k i f e j e z é s r e ju t t a t t ák azt 

r o k o n s z e n v e t , m e l y e t e z e n o t t h o n i r án t é r eznek , 

a m e l y e t mi sz ívből v i s z o n o z u u k . — E b e s z é d után 

e l s ő n e k J a r o s J a r o s l a v f ő f e l ü g y e l ő az üz l e t igazga tó -

á g k é p v i s e l e t é b e n ü d v ö z ö l t e az ü n n e p e l t e t , m a j d 

O k o s G e r z o n zárószava i f e j e z t ék be a közgyű l é s t . A 

m e g j e l e n t e k a k ö z g y ű l é s b e z á r á s a u t á u is m é g so-

káig ü n n e p e l t é k az O t t h o n n é p s z e r ű és közt isz te le t -

á l ló e l n ö k é t . 

E s t e ebből az a l k a l o m b ó l a P o l g á r i E g y l a l b e u 
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műsorral eg.»b«líötöt t~íAncentély vol t . B e e t h o v e n 8e -

nád já t op . 8 . H o f r i c b t e r E m m a ( h e g e d ű ) , P e l r i c s 

Magda (»«">Kor-) é« L u k á c s Józse f ( g o i d o n k a ) a d t á k 

,.|ó. A i n f i v f c l i t r ió ró l s t i u t e sablonosai ! l u n g z i k 

i„Ar a d i c sé r e t . U o l r i c b t e r E m m a ö n t u d a t o s m ű v é s z , 

PatriCtf M a g d a n e m m i n d e n n a p i k í sé rő s a t r ióban 

együt tesük s h a r m ó n i a N é p s é g e i b e n , a t echn ika és 

szili t u d á a á b s u és s o k f é l e s é g ében tükröződ ik vissza, a 

mely m i n d e n l e lke t c s o d á s a n r a g a d m e g . D icsé re tük 

kicsendül t a t ö m ö t t s o r o k b ó l a r á a d á s után is. a 

mikor a t K l f e n U u z o t lá tszot ták b r i l l i áns együ t t e s se l . 

Kádnár Mici, é n e k m f l v é s t o ő , A b i á u y i u é l a n ' t v á u y a 

volt az estély v e n d é g e . K i t é r ő j e K r a u s z S t e f á n i a , a 

ki művész i a l á fes t é s se l lett® p lasz t ikussá k í sé re téve l 

Káduár Mici é n e k t u d á s á t m ű v é s z é t é t , ko lo ra lu rá j á t . 

Puccini P i l l a u g ó k i s a s s z o n y á b ó l é n e k e l ; e l f o z ö r Kád-

nár Mioi. 8 a m i n t megszó la l t t iszta f r a t i r o z á s a . 

s töveg k ie j t ése , h a u g j á u a k u d e s é g e . bá j a , fénye , 

caengó t i sz tasága e g y s t e r r e bód í to t t a m e g az es té ly 

kő tönségé t . a m e l y o s z t a t l a n t e t s zés se l , f i g j n l e i u m u l 

r-s g y ö n y ö r k ö d é s s e l k ívánta ha l lan i m é g k é t r áadna-

b in , Lówe op. 9 . ö e n k i se in I á U a . . . K'urucz J á n o s 

lói egy da l . V e r d i n e k T r o u b a d o u r j á b ó l egy nagy 

áriát éneke l t h a t á r o z o t t b i z t o n s á g g a l , s e l y m e s e n lágy, 

csengő k o l o r a l u r á r a l , a m e l y v ib rá ló s z iues elóadá-

-ab»u s taecalo* pon tos ságáva l az a b s z o l ú t le t**és és 

d icsére t l e l k e s e d é s é n e k tapsá t vá l to t ta ki u intel l i -

geo* kőzöuség s o r á b ó l . A szűnn i n e m a k a r ó t apso t 

Taruay Ala jos e g j m ú d a l á v a l h á l á l t a m e g K á d n á r 

Mici. N a g y k a u i t s a i d e b ü t á l á s á r ó l ö r ö m m e l és óazinten 

iria lel miudax t a k r i t i ka , a m e l y n e k b a b é r | á t m é l t á n 

n j e r i el K á d u á r Mioi. * k inek az é n ü k b e n való f e j -

lódape elé a l e g s z e b b s l e g j o g o s u l t a b b r e m ó n u y e l 

nézhet a m ú é r t é s . A p i e r d t e k t i pegő t ánca ( B r u s t 

Krz»i. F a b r ó I r én , P i l i p o v i t s Klo t i ld és G i t i , Meis -

uer H e r m i n . M o s s b a m m e r Bel la , S o m i n e r O t t i . j 

Voyc iechows iky S á r i , S t a b ó P i s ta v e i e l é s é v e l ) s a 

Mozikirály t á n c p a r ó d i a ( B r e u e r I r m a , Okos I r m a , 

Szabó I s tván ) , a m ű v é s z i m ű s o r n a k s i k e r e s és b á j o s 

befejezése volt , a m e l y u t á n , m i n t a ve r s m o n d j a 

zent) zenge t t , . . a h a j n a l i g t a r tó jókedvve l m u l a t t a k 

a szépen fe ld isz i te l l l ő r é m b e n . 

A * I p a r t e s t ü l e t t á n o e a t é l y e 

V a s á r n a p es t e az e l a g g o t t iparosok m e n e d é k 

há tának m e g t e r e m t é s é r e l a n o l i n az I p a r t e s t ü l e t lánc-1 

eslélyét . A s e g í t s é g m a g a s z t o s m u n k á j á r a l i ivta fel a | 

tá rsadalom Ü g y e i m é t az i pa r t e s tü l e t , a m i k o r v a s á r n a p 

este a Po lgá r i e g y l e t b e u zá i t kö rO tánces té lyó t r e n d e z t e 

8 a< e l a g g o t t i pa rosuk é r d e k é b e n . b á i a u z e n g ó s i r á m 

s foliajzó s zóza t " e l h a t o t t t á r s a d a l m u n k s t i f é h e z s 

0s8*e|öli*k a n e m e s sz ívűek m i n d a n n y i a n , hogy a 

küzde lemben k i f á r a d ó , e l a g g ó ipa r i munkái tok á lo l só 

éveinek b iz tos i t asávs l á tveze tő a r a n y b i d a t s e g í t s e n 

építeni a m a g y a r ipa rnaaág m e g á l m o d o t t a zebb vilá-

gához. A m d s o r k e r e t é b e n m u U l k o z o l t be az ipar 

testületi d a l á r d - B ü c h l e r M ó r veze té séve l . A h a t a l m a s , 

erőtől d u z z a d ó a g a z d a g o n m e g á l d o t t d a l k ö r n e k , ha 

ideális l e lkesedésük k i t a r t ó lesz, r a g y o g ó j ö v ó t , s ike r t 

és sok d i a d a l t m o n d u u k e lő re K a r m e z t e r ü k r á t e r m e t t -

sége h a i agok m u n k á j a nagyo t , s z é p e t a m á r is 

művészi é r t é k e t t e r m e t t v a s á r n a p i s z e r e p l é s é v e l . Volt 

MU, s ró , ezits m ű v é a t i vá l toza t t a l é n e k ü k b e n , — f igye-

lem, rend e l ő a d á s u k b a n . Z o k o g , z o k o g a h e g e d ű 

(Gaál P . - tó l . ) M e s s z e f ö I d r e ( K c k h a r d A n t a l t ó l . ) 

V i h a r b a n ( D ü r u e r t ó l ) volt a d a l á r d a p r o g r a m m 

Máma Mind a h á r o m s z á m e lóadása az e lóbb i d i c s é r e t 

">»ga«ztos szavait é r d e m l i m e g igaz jogga l a j e l e n 

érdeméér t s |övó k i t a r t á s á é r t é s e r e d m é n y e é r t I 

A T r a v i a t a P a u t á z i á t ( V e r d i ) . M a g y a r 

wiv ( S t e r n e k Z* . ) ké l z o n g o r á n J á g e r I s t v á u u é ós 

SUrii-k / . s i gmoud nagy t u d á s s a l s i n t e r p r e t á l ó kész-

séggel a d t á k e lő . J á t é k u k b a n m i n d a z m e g v o l t , ami a 

h«iás i i i i to s i tóka , a m i a t a U t é s f e lke l tó j e s a m i a mű-

v é n i elóadáx iga/, k a r a k ' e r i s t l i k o n j a . A m ű s o r k e r e 

tábeu Q a z d a g a á g és H a t a l o m c i m e u 8 á í r á n y 

Károly piar is ta U n á r feIolva*á«át a s z e r t ó b e t e g s é g e ! 

mia t t Caval loni S á n d o r f ó g i m n . t anár ha t á sosan l a r t o i U ! 

m« g . Mély bö l c se ség szó l t a fe lo lvasás m i n d e n so ré -1 

ban , a m e l y n e k végső k ö v e t k e z t e t é s e s t a n ú s á g a k é p p e n | 

a bo ldog é l e t t a l i z m á n j a k é n t c s e n d ü l ki, h o g y a g a z d a g - ! 

ság és h a l a l o m n e m lehet é le t cél, s e m a b e l d o g s á g 

s lap ja A lé lek g a z d a g s á g a és m e g e l é g e d é s e , az igó-

uyek deva lvá l á sa a l e g b i z t o s a b b u l az igaz b o l d o g -

s á g h o z . . e r r e t ö r e k e d j ü n k . Ezt m o n d j á k a bö l c sek , 

» nagy g o n d ö l k o d ó k s a Bibl ia . . í g y f e j ez t e be 

S á f r á n y Károly t a r t a l m a s s g o n d o l a t b a n d u s f e lo lva -

sását . . Azután a j ó k e d v ve t t e át s s ze repe t . . 

A f ő g i m n á s i u r a O a l a s a n z i h a n g v e r s e n y e 

Hé t főn d é l u t á n , m á r c s a k n e m es te , a m i k o r 

zsulol l t e re in k ö z ö n s é g e e lő t t f e l l épnek N a g y k a u i -

t - á t i ak i f jú f i l h a r m o n i k u s a i s lá tszani kezdik B e e t h o -

ven I. L e o n ó r a ny i t ányá t . A ciiu lá t tá ra várakozás-

sal csodálkozik m i n d e n t e n e é r t ó , de k e s é b b a vára - i 

kozás b e l y e r e lép a c sodá lkozás , m e r i , a mi t ez az 

a p r ó , i l j uxe reg m ű v e l t , a b b a n m á r t a r t a l m a s t u d á s t , 

m e g é r t é s t s Minek t o l m á c s o l á s á t is t a l á l juk . S o r r a 

s z e r e t n é l e k venni b e n n e t e k e t le lkes m u z s i k u s o k , kik 

vá rosunk a zene ü d e s z é p s é g e i t ő l megfosz to t t p u n t 

t a s á g á n a k e g y e ' l e u vi ruló oázisa v a g y t o k , akik le lkes 

b u z g ó s á g g a l , f á r a d t s á g o t a l ig i smeró k i ta r tássa l a lko t -

tá tok m e g a hétfői k o n c e r t s i k e r é t s d i c s ő s é g é t P a -

zé rbe s z e r e t n é m s z e d n i n e v e t e k e t ap ró h e g e d ű s ö k , 

t ö r p e fago t l i s t a a m á s r e u d b e l i luvósok és vonósok , 

a kik , o lyan é d e s m e l ó d i á b a n v i s szhangoz tá tok m i n -

d e n idók i e g n a g y o b b z e n e k ö l t ó j é n e k r e m e k a lko t á -

sait . M e i t B e e t h o v e n t ő l h á r o m s z á m o l a d t a k , a nyi-

t ány t az I s t e n d i c s ő s é g é t és az első s t i m f ó n i á t — 

Miud a h á r o m »zámot t e l e r ak ták t u d á s o k é s i g y e -

keze tük g a z d a g s z é p s é g é v e l . Kló t lem * t a rka par t i -

t ú r á k sokasága s n é z e m , m i n t g y ö u g y ö t i t e k k i azok 

nak hol t tegyei i e l e v e n , s t é p , t iszta és sz iues m e l ó -

d i á k k á ! P i u k szépen j á t szo t t a tok . A z e n e k a r m e l l e i t 

h a i o n l ó d i c s é r e t b e n osztozik a f ó { i i u o . é n e k k a r , 

a mely K r e u l t e r t ó l D o m b t e t ő n . . . B e e l h o v e u S z e -

re s s . . . é s I s t en d i c sősége c. d a r a b o k k a l d o k u m e n -

tá l ta r á t e r m e t t s é g é t é s s z o r g a l m á t ( M i n d e n t k ívü l rő l 

ad tak elő ) H á r s i n g I s tván p ia r i s t a t aná r fe lo lvasása 

Galasauzi 8z t . J ó z s e f i sko lá ié ró l - a n a g y p e d a g ó g u s 

n e v e l é s é r ő l , g y e r m e k s z e r e t e t é r ő l s « p ia r i s ta iskolák 

m u n k á s a i r ó l szó l t , a m e l y m á r négy százada szo l -

g á l | a az e m b e r i t á r s a d a l o m nagy é r d e k e i t . Az osz ta t -

lan f i g y e l e m m e l és t e t szésse l h a l l g a t o t t f e lo lvasás 

s z é p e n m a g y a r á z t a m e g a nap j e l e n t ő s é g é t , a m e l y e u 

a k e g y e l e l á ldozat i l üzé l g y ú j t o t t a l á n g r a H á r s i n g 

I s tván szép fe lo lvasása 8 azu tán ? . . . A z u t á n jön 

Oalasanz i sz t . Józse f á l m a , e g y s z é p m e l o d r á m a . 

Bálkai K á l m á n i r ta ( l ava ly é r e t u é g i z e l t u á l u n k ) , 8 u p k a 

P e r e n c 8 . o t m e s t e r i e n i i i egzeués i l e t t e a s zöveg -

hez s i m u l ó édes . s zép zenéve l , (kapo t t is k i t ü n t e t ő 

tapsot é r t e , a m e l y e t m é l i á n é r d e m e l t ki d e r e k a s , 

t ö r e k v ő m u n k á j á v a l t) N a g y G y ő z ő szépen e l szava l t a . 

Volt b e n n e d i á m o é d e s r é sz , t a r t a l m a s komoly zene 

n ű a n s z i r o z o t t é n e k , l e h e l l e l f i n o m s á g ú v o n ó s u é g y e s . . . 

h é l ő k é p b e n é d e s . kicsi , a p r ó n é p e k , a kik szép s o r -

bau a l l ék és á l l ták kö rü l Oalasanz i e t e m é l y e s i l ó j ó t , 

Bosnyák A u d o r t 8 . o l . T e t s z é s m i n d e n b e n , s i ke r s 

d i c sé re t szava szál l t az ideál is l e lkű i f j ak m u n k á j á r a . . . 

H Í R E K . 

— A P a t r o n a g e E g y l e t j ó t e v ő i . A N a g y -

kan izsa i Pa t ronag i - Kg y e s ü l e t d e c e m b e r ha tod ik i 

h a n g v e r s e n y e , a n a p o k b a n t a r t o t t h iva t a lo s e l s z á m o -

lás s z e r i n t , 9 1 4 k o r o n a 8 4 fi l léi t iszta j ö v e d e l m e t 

e r e d m é n y e z e t t ? A h a n g v e r s e n y r e f e l ü l f i z e t l e k : N . N 

'20 k o r q m k , Dr.*DőVi J ó z s e f u i n é p i Klek Krnő, d r . 

O r o s z L & w M , d r . Mik lós D e t s ő . N e u m a n n Ala-

d á r n é , P M g c a I s t v á n , d r . S c h w a r t Z s i g m o n d ( K e s z t -

h e l y ) , S l e i n e r Z s i g m o n d . V i d o r S a m u n é 1 0 — 1 0 ko-

roná t . d r . Balla J á n o s , D e á k P é t e r n é , P a r k a s V i l m a , 

Kövesdi B o é r G u s z t á v n é , d r . B o t b s c b i l d Béla , d r . 

B a p o c b Aladá r , R o s e n f e l d J ó z s e f , d r . S a r t o r y Zs ig -

m o n d ft—6 ko roná t . Ke iobenfe ld G y u l á n é . d r . Vil-

lányi H e n r i k 4 — 4 k o r o n á t , d r . O l lop M ó r . N . N . 

8 — X k o r o n á i , U u g e r U l l m a n u Klek és N . N . 

K í - 5 0 — K 2 - 5 0 . Lr tudler Anta l , S p i U e r M ó r 2 — 2 

koronát . A l e lü l f i ze té sek Összege K 1 7 * — A z e g y e -

sü l e t p é n z t á r á b a l e g u t ó b b a kőve tkozó a d o m á n y o k 

fo ly .ak b e : D ü r r V i l m o s és M i k l ó r D e t s ő d r . ö — ö 

k o r o n a ( e s k ü d t s z é k i d i j ) , Pec t i magya j - k e r e s k e d e l m i 

bank nagykan i z sa i n ő k 2 5 korona A f e lü l f i ze t é sekó r t 

é s a d o m á n y o k é r t há l á s k ö s t o n e t e t m o n d a N a g y k a -

nizsai Patronage Egyesület 

— A P o l g á r i E g y l e t l e g u a p e l ó t t U r t o t U 7 8 - i k 

r e u d ^ s kúzgvü lé sé t Pa ios La jos a le lnök v e i e l é s é v e l , 

m i u t á u I). Beutzik P e r e n c e lnököl g y e u g é l k e d é s e 

g a t o l t a .. megjVleuéhbeu . A t e l n ö k sa joá la t t a l j e l en -

t e t t e a k ö z g y ű l é s n e k , h o g y D l . B o s e n b e r g M ó r t aa 

egyle t é r d e m e s t i tká rá t e g y é b t e e n d ő k gá to l j ák t i sz t j e 

b e t ö l t é s é b e n a ( k i n e k é r d e m e i t j e g y t ő k t a y v b e n ö r ö -

kítik m e g . H é l y e t t a D r Pe re i . cx i G y ö r g y ü g y v é d e t 

vá l a sz to t t ák m e g t i t k á r n a k . A pénz tá r i j e l en lés na-

g y o u k e d v e z ő n e k t ü n i e t t e fel a t e g y l e t ^ v a g y o n i he ly -

t e l é t Kste a szokásos b a n k e t t e t t a r to t ták meg a tagok 

é lénk r é szvé te l éve l . Az e lső felköszöntőt P a i c s L a j o s 

m o n d o t t a , s z é p g t ö m ö r és U r t a l m a s beazédbeu é l t e t t e 

az e g y l e t tag ja i t . Beszé l tek m é g Dr . Málék L á s t l ó . 

H a l v a z P r i g y e s , T r i p a m m e r Qyu la , Dr . P e r e o c j 

G y ö r g y , Dr. S a b j á n G y u l a , d r . K r á t k y I s tván . A h a n g u -

lat m i n d v é g i g ki tűnő volt . m e l y e t k a l ö u ö s e n Sá rköz i 

DezKŐ sz ívhez szóló nótá i és B la tkov ieh J á n o s v so -

d é g l ó s l e g n a g y o b b d i c s é r e t e t é r d e m l ő k o n y h á j a és 

p i n c é j e is s eg í t e t t ek e lő idézn i . 

F a r s a n g i " n a p t á r : 
P e b r u á r 7 . á z a u a t o r i u m i p i k n i k . 

P e b r u á r 8- Pos ta éa t áv í rda a l t i sz tek m u l a t s á g a . 

K e b r u á r 14. K e r e s k e d ő I f j a k Ó o k é p t ó ü g y l e t é n e k 

m u l a t s á g s . 

P e b r u á r 21 . K e r é s z t é n y N ő e g y l e t h a n g v e r s e n y e . 

— A N é p t a k a r é k p é n s t á r l r ő a s v é n y t á r s a -
a á g N a g y k a n i z s á n f. b ó 2 - á n t a r to t t a V l l l . - i k r e n -
d e s közgyű lé sé t , a m e l y a r é szvényesek é lénk é r d e k -
lődése me l l e t t fo lyt le. Az e lő te r j e sz te t t t á r s z á m a d á -
sok és igazga tóság i javasla tok e g y h a n g ú l a g e l f o g a d -
ta t lak s e lha t á roz t a to t t , hogy a 1 3 2 2 0 8 k . 9 2 f . 
t i sz ta n y e r e s é g b ő l 1 6 6 6 0 k 4 4 f a t a r t a l é k a l a p h o z 
csa lo l t a s sék , a m i á l la l az 1 3 0 0 0 0 K - r a e m e l k e d i k 
t r é s z v é n y e n k é n t 12 k ( f i* / , ) oszta lék f i ze t t e ssék . A 
s z e l v é n y e k m á r f . h ó { 3 - t ő l kezdve bevá l t a tuak az 
in téze l p é n z t á r á u á l és a M a g y a r o r s z á g o s közpout i 
t a k a r é k p t r n á l H u d a p e s t e n . JA ' k ö t g y Q l é s a l k a l m á b ó l 
az i gazua tóság a k ö v e t k e i ó a d o m á n y o k a t u t a l t a k i : 
— A népkouy l i ának 4(1 kor . , a s z e g é n y h á z n a k 4 u k . 
a szépí tő e g y l e t u e k 3 0 ko r . , a városi m u s e u m n a k 
3 0 k o r . a m a g á n t i s i t v i s e l ő k o r s t . n y u g d i j e g y e s ü l e t é -
uek 3 0 ko r . a k e r . n ó a g y l e t n e k 3 0 kor . , az e v a n g . 
n ó e g y l e t n e k 3 0 k o r . , az izr . n ó e g y l e t n e k 3 0 ko r . , 
a főg i iuuáz iumi iak 3 0 ko r , a fe lső k e r e s k . i sko lának . 
3 0 kor , a p s t r o n a g e - n a k 2 5 ko r . , a tűzo l tó e g y l e t -
u e k 2 6 k o r , a po lg . f iú i sko lának 2 5 kor . , a p o l g , 
l e ány i sko lának 2 5 ko r . , a ke r e sk . l anouo i sko lának 
2 6 ko r . , az i pa ros t a u o n c i skoláaak 2 6 kor . , a s zana -
t ó r i u m e g y e s ü l e t n e k 2 5 ko r . , a n é p k ö n y v t á r n a k 2 ó k o r . 
az i pa ros m e n h á z n a k 2 0 kor . , a lanitó i n t e r n á t u s n a k 
2 0 k o r . az á l l . e l e m i i sko láoak 2 0 ko r . és a t iz r . 
e l emi i sko lának 2 0 ko r . — ö s s z e s e i 6 0 0 k o r . 

— E l h a l a s z t o t t b e f i s e t ó e e k A Dél ta la i 

T a k a r é k p é n z t á r r a l KgyesDlt Ö n s e g é l y z ő Szöve tkeze tné l 

a f e b r u á r h ó 2 - á r a e»ó be f i ze t é sek az ü n n e p m i a t t 

6 - a n vagy i s p é n t e k e n dé l e lő t t e s z k ö z ö l h e t ő k . 

A Nagykan i z sa i T a k a r é k p é n z t á r ál tal a lap i toU 

ö n s e g é l y z ő Szöve tkeze tné l a hé t fő i ü n n e p miat t » 

b e f i z e t é s s k e t p é n t e k e n t a r t j ák m e g . 
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J ó l jegyezd meg: csal 

cigaretta-papirt, vagy hüvelyi hozz és ne en-
gedd magad hasonló kinézésű silány minőségű 

utánzatok lói tévútra vezetni. 

K I T U N O A L P E S I T E J -

u j / u k j í t M w f n 
D.4UMHAI, /ufWMalWl 

f CSAK KOM 

W G N E R L 
M f l N G 5 Z E R K I R Á L Y * i . 
BPE«5T. JOCiCPKÜRUT 15. 

ÁRJtQYZÚ* mart rí! 

spirm-
E vlUtficerte UraeH fiJdalomctllUplló l í c r í 
Ijtn «IUny»bb Miiilmlnytfcktl bílyrti _____ 

1 *tiogy vilódi kíuitmtayt k»p|utik. c»*kl», 
A i p l r l n > T k b l e l l & l ' 

VtgyflnL. u lUbW HJ/bin lithaló (fcrtell nonugolii-V 
ui. II Ovrgctí 20 Hlgnmmot Ublrttival ári K. 1.30). > 

MUd.n Ulilítlin II)U »«n u Atpiiln uó. 

May Autodict 
d i c t á l ó g é p a v i l ág e g y e t e l e n t e l -

j e s e n a u t o m a t i k u s d i c t á l ó g é p e . 

H A É R D E K L I 

K é r j e n p r o s p e k t u s t . 

K é n y e l m e s f i ze tés i f e l t é t e l e k 

MAV FKMrYlSiS 
B U D A P E S T , F i i r d ő - u t o a 10 . az 

T e l e f o n 7 - 3 4 . 

I ' 
H Ö L G Y E K . 

M 
Havibui kimara.lásnkor rendid fék meg bitalommai — 
hoNsznbl) «lmaradáxnál is — fáidalu'ii uólklll biilosan 
Daió. v.«8JwI>l^|.'i> (MMppciuket I-h6 e re jU: márka 
I 60. erős lerméei«lQkuel : márka íi.fiO ( i j u r u , dibi-
kr.it, vámmentes átállítás, magyar utasítással. Titoktartás 

Minden ml* közön»4ge» hamlaltvány. 
Qeranford Laboraíorlum 60 L. 8chwltz«r, Barlln W. 

Marburgorslra** 2/A. 

í l t o t o f t 
A Ugjokk U a l a g t i r t t u b b d r t t u á l a a larap. 

I k u a t t d r t t . r á l U ) 7»• / . i r a M a g U l t a r l t i a 
Kapható villanyai ersIAsi ai letekhen, vll lanyt«l«|»ken éa t , 

* « * » « XKUtNü-SCHUCKERT-USVEK-aU. I . l l i u l VL. IMl-Mral 31. t l i f -ülci i 13. 
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J o n s n n Mlaria F a r i n a 
í 

osakis 07, a valódi 

kölnivíz, kölniviz-poudor ás kölnivíz-szappan. 
K a p h a t ó d r o g é r i á k b a n . g v é g y s s o r t á r a k b a n én 

H l f t l s i é r t á r a k b á n . 

Ne I üssék ült'oadni kölnivíz-szappant, 
kölnivizet îm pou-

Z ; dert, ha itiiMM rajta 
•Hí oredeti H egyedol valódi de sokszor u t á n z o t t 
J o h a n n Mar in F a r i n a Q e g e n ü b l e r d e m R u d o l f s 
p la tz Akkor ki-iii k--li "llbgiidni )i* Iv••*!<• n es után-
zón kölnivizel, kölniviz-pondort és killniviz szappant. 
Ii» az ilt jelzed eredeti kés/i tméin ii"m volna kap 
haló az On lakli "l.vfln. mert a világhlrft oég magvar-

1 országi képviselete: 

Ho lcze r E m i l Zo l t án , B u d a p e s t , V I I I . ke r . S z i g e t v á r i u. 16. sz. 
flíjsifiril l*v*l.4ióliipr* atonni! vaUir.nl ói krtili hol s ton t f íMó b,. hí eredeti minőség 

Meghívó. 

A. nagykanizsai Takarékpénztár által alapitott 

Ö N S E G É L Y Z Ő S Z Ö V E T K E Z E T 

A k i 

magot vet 
fákat ültet 

virágot tenyészt 
é s k e r t j é b e n g y ö n y ö r k ö d n i 

a k a r a z f o r d u l j o n 

N l i i h l e Á r p á d 
knrtíW.utf uagytelepéhes! 

r - = T e m e s v á r . 
D l m f ó á r j e g y z é k Ingryín é l 

bóru ion tvo . 

MEGHÍVÓK 
eddig meu nem l í t i z i t l a a g ; 

v a i a a z l é k b a n j u t á n y o s á r i t t 

k i i z l U i l M k 

Ifj . Wajdits J ó z s e f 
könyvnyomdájában. 

Vidéki megrendelések gyorsan 

elintéztetnek. 

= = = = = 1914. évi február hó 16-én délelőtt 10 órakor tartja = = 

a nagykanizsai takarékpénztár helyiségében 

17. É V I R E N D E S K Ö Z G Y Ű L É S É T . 
melyre a t. o. szövetkezet i tagokat tisztelettel meghívja 

A Z ( A Z O A T ü S A G . 

Tárgysorozat: 
1 Évi jelentés. 
2. A felügyelő-bizottság jelentési?, önnek alapján a mérleg megállapításit, 

mi igazgatóság és felügyelő-bizottság felmentése iránti határozat. 
3. A szövetkezet hivatalos közlönyének kijelölése. 
4. Az alapszabályok 15. és 33 gg-ainak módosítása. 
5. Az igazgatóság tagjai közül az alapszabályok 23. §-a értelmében ki-

l"pó Aczél Pál, KelUr Mátyás, Dr. Rothschild Jakab, Vajnouits Ede és i f j . Steszlin 
Ferencz igazgatósági lagok helyett 3 évi időtartamra, tovább* a Bartos Géza igazgató-
sági tag elhalálozása folytán megüreaedou igazgatósági tagsági állás betöltésére egy uj 
tag 3 évi időtartamra, valamint a felügyelő bizottsági tagok helyett I évi időtartamra 
ujak, vagy azok újbóli megválasztása. 

Nagykanizsán, 11)14. január hó 26-án 

J E G Y Z E T A felügyoln biíottttág Által í.'lQlvitsgáít vj»«vou:iiérleg a Hiövetkeioti helyi-
ségben bái .nikor betekinthető. Az l l i l e l r ^* birtokolok kflnyveik felmutatás* mellett ttzarazólapjaikat folyó 
ívl februAr hó 13. óh 14-éu a szövetkezeti holyiségbon átvehetik. 

S Z E M E S N E K 
kell ma lenni, ha nil akarjuk szárnyalni ver-
senytársainkat. Az élelmesség nem 

Á L L 
egyébbé!, minthogy ne késsünk egy pillana-
tig sem. liánom soron kivlll vegyük igénybe 

„Zalai Közlöny" hirdetési rovatát, mert ott 
határozottan eredményt ér és a magyar hirdető 

V I L Á G 
hirdetéseit ilt megtalálja A hirdeló rövid 
idé alait meggyé/Alik az eredményrél. 
annak határozottan 

V A K N A K 
kell lenni, a ki nem látja a ..Zalai Közlöny" 
rohamos fejlődését, ez pedig világosan jel-
lemzi, hogy 

AZ 
ezen lapban megjelenő minden hirdetésnek 
kolló haszna vau. .Szmnesnok áll a világ, 
vaknak az 

A L A M I Z S N A 1 
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M E G H Í V Ó . 

1914.£évi február hó 8-án délelőtt 10'|2 órakor 
~ tar t ja sa já t helyiségében 

69. évi rendes közgyűlését, 
melyhez a t. cz. részvényeseket tisztelettel m e g h i v j a 

Az igazgatóság. 

Tanácskozási tárgyak sorrendje: 
1. I g a z g a t ó s á g i - é s f e l t i g y e l ó - b i z o t t s á g i j e l e n t é s e k . 
2 . A m é r l e g e l ő t e r j e s z t é s e , ar. o s z t a l é k m e g á l l a p í t á s a . >1 i g a z g a t ó s á g é s f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g n a k f e l m e n t é s e f e l e t t i h a t á r o z a t -

b e u t a l — 
3. A h i v a t a l o s k ö z l ö n y k i j e l ö l é s e 
4 . Az a l a p s z a b á l y o k 2 5 , 2 7 . é s 4 3 g g - a i é r t e l m é b e n a z é v k ö z b e n e l h u n y t u j n é p i E l e k L i p ó t e l n ö k , a s o r r e n d & z e r i n t k i lépő 

u j n é p i Klek K r n ó , É b e n s p a n g e r L e o , Dr . S z e k e r e s J ó z s e f , U n g é r U l l m a n n E l e k é s W e i s e r . l ó i s e f v a l a m i n t a z i d ő k ö z b e n l e m o n d o t t 
S o m m e r I g n i o i g a z g a t ó s á g i t a g o k h e l y e t t , e l n ö k n e k é s ö t i g a z g a t ó s á g i t a g n a k 3 é v i i d ő t a r t a m r a D r . B o t h s o b i l d J a k a b , d r . F r i e d Ödön . 
Q o l d h a m m e r K á r o l y , U e i m i e r J ó z s e f é s F o r i n t o s K á r o l y f e l ü g y e l ó - b i z o l i s á g i t a g o k h e l y e t t ö t f e l ü g y e l ó - b i z o t t s á g i - t a g n a k 1 év i i d ó t a r -
t a m r a l e e n d ő m e g v á l a s z t á s a . 

5 N e t á n i i n d í t v á n y o k . 

J e g y a e t . A t. c. részvényesek figyelmeztetnek. ruiszeriot szavazólapjaikat 1914. évi február lió 7-ik napján défatAlt 9 — 1 2 . döltiUo ' 8 — 6 óráig 
aa intézet bidyiiiígáben személyesen v»gy meghatalmazás alapjáé átvebsiik. 

Megjrgyeztstlk, bogy aa alapsisbályok l l - i k §-a szerint szavazati jogot csak «t gyakorolhat, kinek részvénye a közgyűlést laegflléiöleg n,igy héttel 
nevére átíratott. 

V A Ö Y O N Mérleg- ós Vagyonkimutatás T E H E R 

AiaAjr Frank 

Pénztári kán le t . . 
Váltók 
Elóleg értékpapírokra 
Jelzálogkölcsönök . . 
Intézeti bá l 
Egyéb ingatlanok 
Ingatlanok eladása utáni vételárak 
Értékpapírok 
Értékpapírok íhggó kamatai 

ók . . . . Kintiévé kamatol 
Aranyok ás frankok 
Adéaok 

1 
a t e s 

149,413 
2 .379 ,190 

93 ,938 
7 .5 (0 ,990 

905,000 
64 ,801 

8 .816 
9.678,861 

35,<96 
104,889 

190,303 

13.980,947 

Réazvénytéke 
Tartalékalap 
Külön tartalékalap 
Rendelkezésre álló tartalék . . . 
Nyugdijalap 
KOlftn nyugdíjalap 
Unépi Elek Lipót alap . . . 
Betétek és kamatai 
Betétkamatok aranyok és frankok 

után 
Betétkamatok u t in i 1 0 ' / , adó . . 
Átmeneti kamatok 
Elére felvett házbérek . . . . 
Aranyok és frankok 
Engedményezett kölcsönök . . . 
Visazlesiámitolt váltók . . . . 
Hitolezók 
Nyeieeégáthozat 1912. évról: 

tiim i . i i i 
1)11 in ijmMf tt a , flO Irt, ?M ÍZ51. M1 

50 

2870 

1 .960,000 
609 ,224 
176,000 

99 ,304 
168 ,891 

351 
6,000 

8.994,184 

144 
91 ,300 
74 ,995 

1,637 
97 ,643 

714 ,684 
1 .617,370 

994 ,321 

991 ,163 

Nagykanizsa, 1913. december hó 31-én. 

Dr. Fábián Zsigmond Tripammer Gyulu 
igtoggU 

Fenti mérleg-számlát a szabályszerűen vezetett könyvekkel tételrél-tételre összehasonlítottuk, azokkal tökéletesen m e g e g y e z ő n e k talál tuk. 

A felügyelő-bizottság: 
Forintos Károly Dr. Fricd Ödön HeimUr József Goldhammcr Károly Dr. Rothschild Jakab 

N y o m a t o t t a l a p t u l a j d o n o s I f j . W a j d i t s J ó z s e f k ö n y v n y o m d á j á b a n N a g y k a n i z s á n 
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ZALAI KÖZLÖNY 
l . , ] . l . . l k k . l í . n i , , . „ „ , » „ , , . , . „ I n r k i i i l i i é g a i h l i d í h l i a t a l l i á k - t i r t 

111", J r ^ l O T U L A I K E M É N Y L a S Z L O 1 r f i a ton 189. -

Mozik a népmüVBtes pókból álló műsort megfeleli szórakoztató s | 
humoros képekkel tudjuk fos/erezni; mert h 

SZOlaálatában 1 Í B Z l 8 n ' " d o m l n j o n képeket nem igen veszi 
!be senki. 

11 Minden ja\ itásra szoruló vonású mel-
Különösen gyermeket kellene eltiltani lett azonban óriási a haszon. az erkölosi 

az u. n. slágerképek megnézésétől. - Mert elóny, melyet..a tanulságos képek megtekin-
ti mennyit használ a gyerntoknek a tanul- lése maga után von. mintegy észrevétlen 
jágos képek szemlélteié oktatása, egy jobb meghonosítván a játszva tanulás elvei, 
dráma vagy Ügyeimet, írdeklijdést keltó Alig van a tudománynak osarnoka, 
humoros kép. olyan karokat okozhat egy- melyen a kinematográfia be nem kopogta-
egy durvábh jelenet pl. hamis kártyások,' 'tolt volna s a melyen jelentós eredményt 
Mérnök fosztogatása, gyermekeknek szü- ne tudott volna elérni, 
leikkel való tettlegessége, furfangja, mostoha Leg-lószór is a földrajz nyert benne 
an.vák kegyetlenkedesei. holmi Turosánvi segítőtársat, megismertetve!) hazánk s a 
Kiirt féle esetek stb . melyek hova tova u föld külötnbo/.ő részeinek szépségéivel, a 
jobb mozik műsoraiból az izlén finomuláaa népek gazdasági életével, viteleiével. élet-
vnI teljesen kiszorult! k vagy be sem jut-
batiiuk. sót a műveltebb kezekbe kerülő 
filmgyártás s moziigazgatás mellett sem 

módjával s szoküHiuv;tl bennünket. 
Megjelenik eléltünk az északi, a deli s 

az afrikai népek hazája, környezete, élete, 
filmre, sem mozivászonra egyáltalán nem < foglalkozása. Khina, Japán, London. Pária, 
kerülhetnek. Stockholm, Melbörne s a, pjU temérdek 

Szóval a mozin még sokat kell javi- pénzen el nem érlietnéiik rövid néhány 
tani, hogy a tudományos és tanulságos ké-: pere alatt ott látjuk. A Niagara erejének 

kihasználását, a svédországi tornaversenye-
ket, a rizstermelés, a kávé, gyapot, tea ter-
melés módját, szüreteiésót s előttünk sok 
száz és száz ismeretlen s tanulságos érde-
kességet. 

* 

Ezek s.of'án bemutatja a kinematográfia 
az ujabb s legújabb gazdasági gépek, mo-
dern gazdasági es/,közök felhasználását; 
példákat mutatva a föld külömbözó kihasz-
nálására. melyek nemzetgazdasági szempont-
ból megbeosülhetlen hatással bírnak. 

De lehetetlen volna e szük keretben 
felsorolni mindazt, ami a mozi rendkívül 
becseK használhatóságát igazolja Bonctan 
orvostan, történelem, erkölestanitás. jog stb 
tudomány mind-mind hasznát látják. 

Ks még mily szédületes perspectivát 
nyerünk ezen iparág jövőjóról ha elgon-
doljuk. hogy ma mar a vásznon szereplő 
egyéneket 088/hangzásba hozzák a fonog-
ráffal s igy az egyes jeleneteket teljes hfi-
ségükb.-n örökíthetjük meg az utókornak, a 
melyre azonban nem holmi Turcsányi Klzá-

A r e t i k ü l . 
h u n t k o r o u a hUtó r i á j a é« rög tön l i - z t ában v o l t a m a 

h e l y z e t t e l . Ti4 koroná t ad tam unki , b izonyara vesz 

r a j t a va lami t n e k e m 

— T a r t s d m e g m a g a d n a k , n e k e d a d o m , vegyé l 

magadnak t a j l a , a m i t a k a r s z — Must a f e l e s é g e m e n 

roll a aor, b o g y m e g i n d u l j o n 

— Tiz k o r o n a e lég n e k e m — j e l e n t e t t e ki. 

Kl fe lez tük b á t a k incse t é s e m e l k e d e t t h a n g u l a t -

bau t é r i ü n k n y u g a l o m r a . 

Két n a p p a l az e*et u tán a f e l e s é g e m ba rá tuő i é -

vel t a l á lkoz t am az u t c á n . 

— I s t e n e m , m i l y e n inulntvágoa — kiál to t t f e -

lém Az e lőbb k í s é r t e m el a f e l e l e ségé t . 

—r A f e l e s é g e m e t ? —• k é r d e z t e m c s o d á l k o z v a . 

— Hova m e n t ? 

A h ö l g y r e j t é l y e s a r c o t vágot t 

— N e l e g y e n k íváncs i , n e m szabad m e g m o n 

dánom 
— M i é r t ? 

— M e r t . . . m e r t . . . m a j d m e g l á t j a , ha 

hazamegy a fe le é g * Valami m e g l e p e t é s t kész i t az 

Ön s z á m á r a J ó n a p a t I 

G o n d o l k o d v a m e n t e m tovább . M e g l e p e t é s uz én 

s z á m o m r a ? Mivel a k a r m e g l e p n i ? E s z e m b e jutott h 

Mégis szép a s ze re tő feleséi t ö n z e t l e n s é g e , 

Kondultam m a g a m b a n A bo lyé i t , bogy azt a pénz t 

a najál cé l ja i ra fo rd í t aná , a r r a i /oudol . bogy a f é r j é -

nek aze rezzen ö r ö m e t . P e d i g s-ok t e l j e s í t e t l en k íván -

sága van, pé ldáu l h é n a p n k óla p a n a s z k o d i k , bogy a 

retikQlje rossz , sa rka i kopot tak és ro s szu l c su k ó d ik . 

Most kitOuó a l k a l o m volna h o g y a m e g l e p e t é s t 

v i szonozzam és v e j n e k neki e g y ly re t ikn l t . 

E l h a t á r o z t a m , hogy veszek . F é l ó r á t t ö l t ö t t e m 

el a ke re sgé l é s se l V é g r e b e t é r t e m egy hór t t ruQzletbe . 

Köviden e l ő a d t a m k ivá l t ságomat én e lőhoz tak vagy 

fé l iuca t doboz t . 

— Itt van e^y szép , f inom lárgy — v é l e k e d e t t 

a k e r e - k - d ó és egy viola szinO táskái hámozo t t ki 

g o n d o s a n s e l y e m p a p i r a s b ó l . 

— Valód i , a " l e g f i n o m a b b m u n k a , m u s t u a g y o n 

visel ik. 

— Az á r a ? — k é r d e z t e m a g g o d a l o m m a l . 

— N e g y v e n ö t ko rona — volt a f e l e l e t , 

K é r t o m , bogy l ehe tő l eg g y o r s a n t e g y e vissza. 

M u t a t ó i t egy más ika i h u s / o n ö t ko rona az á r a . Azt is 

vissza te t te . A z u t á n g y o r s a n s ü l y e d t e k az á r a k : t izen-

nyo lc , t i z e n h é t , t i zenké t ko rona Végre tíz k o r o n a 

ö t v e n f i l lér in j u t a t t u n k . I t t m e g á l l a p o d t a m . A ke re s -

kedő ú j r a el kezd te d i c sé rn i az e g y s z e r ű f eke t e 

re i ikOll , m i r e éu k e r t e m , hogy c s o m a g o l j a be . E i z to -

s i to l t , hogy a f e l e s é g e m n e k te tszeni fog . K i i n d u l t a m 

haza fe l é es m á r e l ő r e e l k é p z e l t e m , hogy m e n n y i r e 

örQl maj>< a f e l e s é g e m a m e g l e p e t é s n e k . 

A f e l e s é g e m m á r o t t h o n vol t . 8 i k e r ü l t az a j á n -

d é k o t é s z r e v é t l e n ü l b e c s - m p é s z n i a s zobába és az 

egyik s a rokban e l r e j t e n i V á r U i u a m e g l e p e t é s r e , 

a m e l y b e n a f e l e s é g e m — b a r á t n ő j e b e m o n d á s a sze-

r int — részes í t . N e i u soká k e l l e ' t v á r n o m , m e g s z ó l a l t . 

— M a k ö n n y e l m ű vol tam — m o n d t a s u g á r z ó 
arcca l . 

— É u is — vá l a szo l t am, sz in téu s u g á r z ó a r c -
c a l é s a s a r o k b a m e n t e m , g y o r s a d k i b o n t o t t a m a 
c s o m a g o t A m i k o r a f e l e s é g e m fe lé i o r d u l t a m e g y 
vadonat u j szQrke táskát t a r to t t f e l é m , a m i t az i m é n t veti 

M a j d m e g p u k k a d t a m , annál is i n k á b b , m e r t 
k i d e r ü l t , hogy a szUrke t áska ö t koronáva l d r á g á b b 
volt . m i n t az. a m e l y i k e t én s z á n t a m neki . 

M i n d e n n e k az a nő — a te b a r á t n ő d az oka 
— szó l t am düh í t s en . ~ Minek m o n d t a , h o g y m e g 
a k a r s z lepni e n g e m e t . 

15% os árammetffákariíiís 
RMj£yo$ó, féher /banyai é f f 

M a g y a ro r sz á g i Képvise lő : P t o g e r és P i a . B u d a p e s t , VI. , H a | ó s - u t c a 4 1 s z á m . 
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val kaposolatos otromba oselekedétek, de a 
valóaágoa kulturmozi darabjai lestnek érde-
mesek s számíthatnak egyúttal a müveit s 
jóizlésfl közönség látogatására s támogatására. 

( V i j O 

A nyomor Mokkája. 
Szolid i d ő j á i á s m e l l e t t i n d u l t m e g az idei té l , 

t t e m b e r e k sz in t e ugy b e s t é i t e k ró la , m i n t h a mái 

t e l j e s e u i de j é t m u l t a volna a tán vissza hü jő t öbbé . 

De e g y s z e r r e v á r a t l a n u l b e k ö s z ö n t ö t t H c son t ig h a t é , 

ve lő t f agyasz tó l o r d sze l e elöl m e l e g o t t h o n á b a me-

nekfl l t , a k i n e k k ö r ü l m é n y e i m e g e n g o d t é k az o t t h o n 

l uxusá t . — 

M e r t , h o g y a jól fű tö t t c sa lád i t ű z h e l y va ló-

ban f é n y ű z é s , azt é rz ik azok az e z r e k , k ikuek a nagy -

városi m e n e d é k h e l y e k va lóságos M e k k á i . — 

& r o n g y o k b a b i z t a t o t t n y o m o r , az a r c s o k h o z 

fagyol t é h s é g s z e n v e d é s é n e k vonása i . - - egy a h i d e g 

s i é l tó l ü l d ö z ö t t s z o m o r ú m e n e t r a g a d j a m e g f igyel -

mé t . ki e m e n e d é k h e l y e k fe lé köze l ed ik . — 

F é r f i a k , nők , g y e r m e k e k fagytól m e g d a g a d t 

kezekke l , éhség tó i beese t t a rcca l , l e lkökbon a csaló-

d á s o k h o z szokot t é r z é s e k b i z o n y t a l a n s á g á v a l , d e sze-

raökben a r e m é n y n e k egy e g y h a l v á n y s u g a r á v a l kö-

z e l e d n e k e m e n t s v á r a k fe lé . — N i n c s az a s z ínpad i 

r e n d e z ő , aki a n y o m o r f e lvonu lá sá t m e g h a t ó b b a n , 

r e á l i s a b b a n , a z i v r e b a t ó b b a n t u d n á beá l l í t an i , m i n t 

ahogy e i az ö s s z e f a g y o t t t ö m e g a s z ü k s é g és s z e n -

vedés k é n y a z e r o y o m á n azt m e g t e s z i . — 

A s z o m o r ú m e n e t h e z i o d u l ó t s l í í t a szé l , szo-

m o r ú k ö n y f a k a s z t ó a k k o r d o k a t , m e l y e k í d e g s z á l a i n k a t 

m e g c i b á l t á k , fogva t a r t j á k ; ime az é le t s z o m o r ú , 

n y o m o r ú s á g o s é le te t é ló v é r t a n ú i . — 

B u d a p e s t e n v a g y u n k , a . N é p h á z " e ló t t a Vág 

u t c á b a n , a n n l y báznak m e g a l k o t á s á b a n az e l m e e r e -

d e n d ő g y a r l ó f á g á t a sziv p á r a t l a n n e m e s s é g e , az e r -

kö lc s fen költ e m e l k e d e t t s é g e k o r r i g á l t a m e g . 

Dél van . M e g n y í l n a k a kapuk és do l be a 

rongyos , a fázó t ö m e g az ó h a j t o t t o t t h o n b a , hol ö r e g , 

i f jú l o g l a l k o z á s t ; a t e h e t e t l e n , e l a g o t t , g y e r m e k és 

c s e c s e m é kap t e l j e s e l l á t á s t , s s z e r e t e t t e l j e s kiszol-

g á l á s t . - -

TAu a l e g k e d v e s e b b , a l e g m e g k a p ó b b r é s z e e 

„ N é p h á z á n a k az az o sz t á ly , me ly az u tóbb iaka t , a 

c s e c s e m ő k e t g o n d o z z a — 

A s z e m l e l ó sz ive m e g m o z d u l e kis v i lág lát-

t á r a . a m e l y é i az á l d o t t j ó t é k o n y s á g t e r e m t e t t m - g a 

b i z to s p u s z t u l á s , a lassú e l so rvadás vagy h i r t e l e n 

e n y é s z e t h e l y é b e . — 

A j ó t é k o n y s á g e m e t e m p l o m á b a n s zé t á r adó jó-

t ékony m e l e g m o z g á s b a hozza a m e g d e r m e d t v é r t . 

a r o n g y o k b a t aka r t , k i z sa ro l t tes tek é l edn i k e z d e u e k , 

a m e g f a g y o t t kezek , l ábak f e l e u g e d u e k . — 

Az a p r ó g y e r m e k e k á l lva a lusznak el , a m e g 

n e m s z o k o t t me legBég l e n y o m t a s x e m p i l l á j u k a t . — 

M a j d m i h a m a r k e n y é r h e z , me leg é t e l h e z j u t n a k , 

m e l y e t j ó i züen , m o h ó n m a j s z o l n a k . — 

D e u e m c s a k i d e i g l e n e s m e n h e l y e t s m e l e g 

é t e l t , fog la lkozás t , é j je l i szá l lás t , m e l e g f ú r d ó t , pa-

tyola t ágya t , só t s z ó r a k o z á s t is ta lá luak az e l h a g y o t -

tak az á l d á s o k e m e házában , hol m ű k e d v e l ő k g y a k -

ran r e n d e z n e k m u l a t t a t ó és jól b lkerü l t s zó rakoz t a tó 

e lőadásoka t , só t k iváló t u d ó s o k , s z a k e m b e r e k m a g u k 

k ö r é g y ű j t i k e s z e r e n c s é t l e n e k e t s k i o k t a t j á k Őket 

gyakor l a t i k é r d é s e k r ő l s közhasznú i s m e r e t e k r ő l . 

De uehéx vo lna le í rn i az á l d á s u a k itt m e g n y i -

la tkozó hzáz fé l e ségé t , me lye t a l e l e m é n y e s j ó t ékony -

ság i n e s z e r e n c s é t l e n e k n e k egész t é len át n y ú j t 

Azok a m ű v e l t , m e l e g s z í v ű p o l g á r o k , h ö l g y e k 

és u r a k — k i k b e n él a l o g é k o n y s á g a nagy soc iá l i s 

k é r d é s e k i r á n t , s é t á l j anak el e g y s z e r ez Is ten háza 

fe lé a dé l i é s e s t i ó r á k b a n a m i k o r e lkezd m ű k ö d n i 

az e g é s z g é p e z e t , m e l y e t a j ó t é k o n y s á g zseni je t e r -

veze t t é s a k i m e r ü l é s t n e m i s m e r ő ön fe l á ldozás t 

tar t m o z g á s b a n . — 

Ot t m e g t a n u l h a t j á k m i k é n t l ehe t az e m b e r i 

n y o m o r ú s á g o t m e g e u y b i l e u i , a t éve lygő t fe lv i lágos í -

tani , a h a j l é k t a l a n t t i sz ta á g y b a f e k t e t n i , a v i lágré t id 

e l len joggal l ázadóka t a s z e r e t e t s u g a l m á v a l a bé -

k e s s é g h e z , az ö u m a g á b a n való m e g n y u g v á s h o z visz-

szaveze tn i . É * k é p e t k a p n a k a r ró l , hogy k ö r ü l b e l ü l 

mi lyen lesz az. a m i k o r m e g f o g n a k n é p t e | e u e d n i a 

b ö r t ö n ö k , mive l az in ség n e m f o g f e l t é t l e n ü l a b ű n r e 

ö s z t ö n ö z n i . — 

E ház p e d i g e l l ő t t ük va lóságga l I s t e u h á z á v á 

e m e l k e d i k , m e l y b e n a jó*ág ét> be lá tás , — az é*z ós 

sziv közös o l t á r á n á l d o z n a k , me ly á l d o z a t f ü s t j e é g b e 

szá l l , m e r t t eUzó . a m i n d e n jós^g és m i u d e u belá-

t á s s l e g f ő b b jó k ú t f o r r á s a , a s ze re tő q <a l e g r e t t e -

g e t t e b b h a t a l o m az U r e lő t t . 

F ő n ö k ú r m a g á b a n : N e m is c s ú n y a kis c icus , szinte 

jó, h o g y n i n c s e n e k i t t h o n . ) M e g c s í p i ( E z t a kis őzi-

két m e g s z e l í d í t e m , h o l n a p r a k e l l e m e s ú t i t á r s lészen.) 

N y á j a s d i s c u r z u s , a r c - c s i p k e d é s s tb . vagy ne-

g y e d ó rá ig . NOÜB, hál r e g g e l m e g y ü n k ? Gizike ma-

g á b a n : ( D e m i t szól az én d r á g a I . . . | ) Majd 

v i d á m a n : H á t va lóban ? K e d v e s ^ F ő n ö k ú r maga de 

k e d v e s I 

T e h á t r e g g e l i n d u l u n k ! 

F ő n ö k úr keze i t d ö r z s ö l v e , v idám győze lmes 

moso l lya l e l . — 

8 m á s n a p r e g g e l a kis őz ike c s a k u g y a n m e g . 

l épe t t , a fŐDök u r a t e l k í s é r t e v idéki ú t j á r a s csak 

h a r m a d n a p r a t é r t vissza ú r n ő j e nagy meg lepe t é sé r e , 

beva l lván s z e m é r m e s e n a k a l a n d o s k i r ándu l á s t . 

8 z e g é n y t i tká r ú r p e d i g e g y e d ü l vacsorált 

hasz t a l an v á r t a a kis h a m i s G iz iké t . — 

D e m i n d e n n a p g y i l k o s a b b t e k i n t e t e t vet főuö-

k é r e , az ó e d d i g i zava r t a l an b o l d o g s á g á n a k inegrou-

t ó j á r a . 

— l ' g y g o n d o l t a m — m o u d t a a f e l e s é g e m 

á r t a t l anu l s z e n v e d ő a rcca l Az én u j r e t i k ü l ö i n m e l 

akar ta lak m e g l e p n i t é g e d . 

M á s n a p m e g j e l e n t e m a b ó r á r u h á z b a u . E l m o n d -

t a m , h o g y m i k é p p e n j á r t a m és k é r t e m , hogy v e g y é k 

v issza a r e t i k ü l t . E l ő a d á s o m a t u d v a r i a s r észvé t t e l 

m e g h a l l g a t t á k , d e a k í v á n s á g o m a t e lu t a s í to t t ák azzal , 

hogy e lado t t tArgyuak a v i s s zavé t e l e e lv i l eg l e h e t e t -

leu . E l l e n b e n a k ö v e t k e z ő c s e r é t a j á n l o t t á k l e l : 

1. E g y a n g o l u t a z ő b ö r ö n d . R á f i z e t é s száz ko rona . 

9 . V a l ó d i s e r t é s b ő r i r a t t á s k a n i k k e l v e r e t t e l . R á f i z e t é s 

n e g y v e n k o r o n a . 8. D o h á n y t á r c a k r o k o d i l b ó r b ó l . Rá-

f ize tés h u s z k o r o n a . 4. P é n z t á r c a m a r h a b ő r b ő l . Rá-

f i ze tés h á r o m k o r o n a 

M i n d a n é g y a j á n l a t o t v i s szau t a s í t o t t am és el-

h a t á r o z t a m , h o g y a s z e r e n c s é t l e n r e t i kü l t s o r s h ú z á s 

u t j á n k i l á t szom. S o r s s z á m o k h u s i fillérért n á l a m 

k a p h a t ó k . 

S c h e r m a n n A l f r é d 

Fő i k í r a titkár m i r j É . 
Az í j főnök : K e d v e s 8 e o r e t á r i u s ú r I Ma m é g 

a h e l y b e l i v i z i t j e i m e t v é g z e m , h o l n a p p e d i g e lu t azom 

v idék i v i z i t j e i m r e . H a k e r e m e k , h o l n a p u t á n é r k e z e m 

T i t k á r : I g e n i s 1 ( V i n n e m á r az ö r d ö g . ) 

Az i l ju fóuök ur , m i u t á n s z e m ü v e g é i m e g t ö -

r ü l v e , f e h é r s z a r v a s b ő r k e s z t y ű j é t f e l r á n t o t t a s kö 

c s ö g k a l a p j á t f e l ébe n y o m t a , c s e n d e s dac t i luxban e l le j t . 

B r — r — r — r . ( T i t k á r ú r a t e l e p h o u u á l b i v j a a 

kis s zobac i cus t . ) 

H a l l ó i Ki o t t ? 

K ö z p o n t . 
K é r e m a O s ö m ö r y - u t 9 sz . 

B r r r r r . 
H a l l ó i P á d r á g a G i z i k é m ! I t t a t e iQu t i tká-

r o d . Csókol lak I H o l n a p e g y e d ü l l e szek , s z ö k j fel a 

h iva ta lba kia»é h o z z á m s ea t e e g y ü t t v a c s o r á l u n k a 

B á r á n y b a u . — J ó ? ? — 

G i z i k e : De édes v a g y ? É p e n jókor , ő n a g y s á g a 

n e m lesz i t t h o n , az Ö r e g p e d i g t u d o d k in t a h i v a -

t a lban . — 

J a j ! S i e t e k , pá d r á g á m , egy ba t á r áll e l ő t t ü n k 

c s e n g e t n e k is m á r , va lami l á toga tó é r k e z e t t . — P á ! 

H o l n a p I L e c s a p j a a t e l e fon t , fut a j tó t nyi tni l z elő-

szobába — Giz ike m a g á b a n ; ( J e s s z u s o m , a fiatal 

főnök ú r ! M i n t h a h e l y e s e b b l onue . m i n t azelőtt vo l t . ) 

A főnök u r be l ép , s z e m ü v e g é t m e g i g a z í t v a , k é r d i : 

I t t h o n - e a t ek in t e t e s ú r vagy ő n a g y s á g a ? Giz ike 

szemlesUlvo , s z e m é i m e t e s e n , z a v a r t a n — 

N i n c s e n k é r e m , n e m ia t u d o m m i k o r — — 

H Í R E K . 

Farsang van most 
Farsang van most, a tngalmak ideje, 

Élvvágygyal van minden sziv teles-tele; 

Egyik bált a többi sorban követi, 

>1 kedvünket mindegyik csak növeli. 

A jó isten de igen jól telt velünk, 

A farsangol, hogy elhozta, el nekünk, 

Lerázhatjuk fejünkről a gondokat, 

S egyideig élhetünk vig napokat. 

Tüzes bor és vtdám zeneszó mellett, 

Elfeledünk minden búi és keservei; 

Rózsás színben látjuk a nagy világol, 

S lépegetjük a sok örömvirágot. 

Mulassunk hál, vigadjunk hát, farsang van, 

Csendüljenek dalaink gyors tempóban; 

S kézre kapva a szép nemből valakit, 

Járjuk el a táncnak minden alakit. 

Aztán vegyük kézbe a tett poharat, 

S mindnyájunkat vezessen egy gondolat , 

Fojtsuk bele a gonosz bút borunkba, 

Hogy ne lássuk többé azt otthonunkba. 

S ha a farsang kiüríti tárcánkat, 

S kifizetni nem tudjuk mind számlánkat, 

Munkás kezünk majd pótolja azokat, 

Csak az Isten adjon áldást ránk sokai.1 

K'ITH NORBERT. 

— P é n p l a c z . T ö m m e l é r t e s ü l ü n k , bogy * 
pénz u r a i m * k e t d m e g t ö r n i A i ango l edd ig i 4° /o" o í 

ráta m á r 8 % r t e l á l l ó i t le , m e l y u tán a pénzpiaci 
többi k i s ebb m a t a d o r j a i i r é n y i U o i f o g j á k kamat láb-
jalkat . — 

A f ranc ia b a n k u g y a n c s a k H°/0-ra szál l í to t ta le 
k a m a t l á b á t , ami a pénzp iacon nagy ö r ö m e t és meg-
künnyebf l lós t okozo t t . — 
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A konyha koncert. 
Furcsa cím. Talán malíciát is sejtet s egy kis 

pikantéria is vegyül a sorok közé Pedig ez uem 
prótai, hauem ideál is f a l a m i . Nem konyha tündérek 
lármás ta j» , p ö r l e k e d n e , hanem zeneileg megalkotot t 
harmonikus szép egész , a mely csak annyiban á l l ! 
rokoD»ágban a i anyagias gyomor vegylaboratór iumá-
ul , bogy ennek bdéuyei szerepe lnek . 8 mintha bo-
norkányos valami volna, miuden s t immel , tiszta 
haxffot ad. min t az a szép kép. a melyben ma es te 
tikalmuk lesz g y ö n y ö r k ö d n i mindazoknak, a kik n 
tunatóriumi pikniken meg je lennek . Muri s szanató-
riumi piknik speöiáli tása és előadása lesz a konyha 
koncert, a melyet Lukács József piariaU tanár diri-
| i l s közel negyven szereplő előad. Mennyi látvá-
oyosság I Egy m e s e k é p . amely miuden káprázatos 
népsége e l l e n i r e is él , e leven, s játszik egy bájos 
melódiát. A hány szerep lő , annyi h a n g s z e r ; mind 

y-egy külön hang képviselője . A p r ó , leánykezekbeu 
így-egy csengő pohá r abszolút tiszta hanggal , majd 
tányér, tál, öblös f iaskó és vasedények basszusa szi-
neti ki szebbé és melódikusabbá, tömören iutenzivé 
— a konyha konce r t e t . — Ennyi nagyjában az egész. 
Magában véve talán kicsiség és nem klasszikus zenei 
alkotás gyöngye , csak egy farsangi szép virág, a 
mely pompázik a színtől Ss a melynek Ude fiatalság, 
ad s í int , i l latot, a kik mindannyian a farsang vidám 
bohóságát személyes í t ik . — Kgy eleven mese 

— Ki h inné , hogy mindez , a ' ml köznapi 
bumá la t t á rgya a zenei eszköz és prózai használa tán 
kirül a da l lam n é p s é g e i t is kiadja. 8 olt minden 
megelevenedik. Azok a n é m a , morozus konyhaszer-
itáinok mint foguak csörögni ü t emes ha rmón iában . 
Mióta verik m á r szegényeke t , talán uéháoy he te — 
hogy tiszta hnngo t dalol janak a zö rgés h e l y e t t ! 8 
régre is fogott r a j tuk a neve lés i Opengnek-bongnak 
i» ó |ság képében j e l ennek meg ná lunk , — mer t 
ilyen még nem volt I — 8 engede lmesen visszhau-
gonák. a mit ki akar belőle Qtni, hozni a kis fa-
kauál. Nem é r d e k e s ? Al ig h i szem, hogy az újság 
ingerével ue ha tna mindez mindenk i r e . Fe l edn i akar 
látok a prózai é le t g o n d j á t , ba já t néhány p e r c r e ? — 
Menjetek este a szana tór iumi p iknikre és nézzétek 
meg ezt az eleven mesé t I 

Nevűket az ideális szereplőknek most e lha l lga-
tom. Majd máBkor e l m o n d j a , ha a már meg tö r t éü l 
dologról számol be a Krit ikus. 

— M e g y e g y i i l é s . A sok e légede t lenségnek s 
fellebbezésnek íme m e g l e t t a nem romél t , de nem 
•s óhajtott e r e d m é n y e , a m e u n y i b e n városunk szabály-
rendeletének tárgyalását s ikerü l t a f hó 9 - é n tar taudó 
vármegyei közgyűlés tá rgysorozatából kiseoriiaui. 
Lebet, hogy az eml í t e t t közgyű lés tá rgysoroza ta még 
a fellebbezések t e rminusának lejárta előtt lett kibocsátva 
mindazonáltal al ig h ikető , hogy a szabályrendele t e 
gyűlés p leuuma e le k e r ü l h e s s e n , 8 mi re a fe l lebbezé 
»«k esetleg a fe le t tes f o r u m o k mindegy iké t be já r ják , 
'zlószinü, a szabá ly rende le tnek is meghúzzák a lé lek-
harangot s é le tbe lép a városok tö rvénye — Vár-
megyénk e g y ű l é s i n e k tá rgysoroza ta 82 pontból áll, 
melyek közül a legfontosabbak bennünke t a vidékié-
i t é r d e k l ő k : 

1. Gróf Ba t thány Józse f , Vizleudvay 8 á n d o r s 
Eitner Zsigmond közigazgatási bizot tsági tagok lomon-
dása folytán m e g ü r e s e d e t t tagsági helyek betöltése. 
/ » Nagykanizsa gyámi pénz tárának 1912 évi 

Mérlege. 

i . Alispáni ó lóter jesztés Dr. Mayer F e r e n o 
"•gyknnizsai j á rásorvos uyugdi jazáss i ránt . 

4 N a g y k a n i z s a nyugdi j szabá lyroude le te . 
5. Zalaszentmihály képviselőtestületének hatá-

rozata a köza. iskola állomositása iráut. 

6, Pacsa képviselőtestületének 
kath. iskola segélyezése tárgyában 
fellebbezett határozata. 

7. Községi kftItségvolések és számadások 

a pacsai 

hozott s 
róm bői 10 lett — Tehá t Pacsa és vidéke önálló választó 
meg- i kerület 

— G e l s e i e k a g y ó g y s z e r t á r é r t . Az a néhány 
évvel ezelőtt mes t e r ségesen e lnyomot t mozgalom, 

— K i l e s z a d u n á n t u j i r e f . p ü s p ö k . A i melye t ( le l se község és vidéke indítot t meg aonak 
napokban tartotta a dunántúl i ref . egyházkerü le t idején egy gyógytár felál l í tásáért , újból s most m é g 
rendkívüli k ö z g y ű l é s t , melyen az e lhuny t Antal vehemensebben indul t meg , hogy a vidék 1 2 0 0 0 
Gábor püspököt T is ia István a kerüle t főgondnoka lelket számláló közönségének közegészsági éa állat-
paren tAlu f l — Ugyanez alkalomból a leendő püs- gyógyászati szempontból fontos igénye s szükségle te 
pók Hó léáeve l is foglalkoztak. A legkomolyabb jelöl-! k ie légí tés t nyer jen annál is inkább, mivel annak ide-
tek N é m e t h István pűspökhelyeUes fójegy/.ó s Kiss jón az akkori be lügyminisz te r e r r e nézve szabad 

József pápai nspen-R. A zalai szavazók a jövő hót 
folyamán foguak e tá rgyban bitalijyis ér tekezletet 
tartani, melyen állást is fognak a je löl tekkelszemben 
foglalni. 

K i n e v e z é s Az igazságügyminisz te r 8á rdy 
Géza helybeli törvényszéki d i juokot , leien á l lomás-
helyén való meghagyássa l törvényszéki i ruokká ne-
vezte ki. 

— J o g e r ő s s z a b á l y r e n d e l e t Az ujan épí-
tett házak pótadó mentessége tárgyában megalkotói t 
szabályrendele t mint é r tesül tünk jogerőre emelkedet t . 

— R á c s é a t a n í t ó I n t e r n á t u s é r t . Fárad-
ságot nem i smerő buzga lommal készítet te oló a ré 
cselek kedves taní tónője Szemző Zsigállé s Kerk 
Mihály kántor taní tó az ottani iskolás fiuk éa leányok 
köréből alakult kis műkedve lő társaságot egy karácsonyi 
pásztor j á tékra , melynek ugy erkölcsi , mint anyagi 
s ikere valóban e l i smerő d icsére t re mél tó , a m e n n y i -
ben az előadás több mint 1.HII kor. tiszta jövedelmet 
e redményeze t t , melynek felét a .Taní tó i I n t e r n á t u s " 
alapja kapta meg Amikor a nemesszivü í<trado*ók-
uak e helyütt köszduelet mondunk , egyben azon óha j -
tásunknak adunk k i l e j e z é s t : Vajha e példát a megye 
minden tauitója követné , akkor m i h a m e r felépülne az 
óhaj tot t lauitói internátus 

— A r e n d ő r s é g á l l a m s e g é l y e . Deák P é t e r 
rendőrfőkapi tány és a városi számvevő serényen dol-
goznak a |avaslaton, mely az á l lamsegé ly hovafordi-
tását célozza. — Bár a javaslat sze l lemét ínég ezideig 
nem i smer jük , de miudeues t re a l eghe lyesebb s leg-
h u m á n u s a b b felhasználása az lenne ha az ál lamsegély 
bői elsősorban a legénység fizetése teljesen kiegészít-
t e t n é ' , más rés*e pedig a legénység számának f e l 

j emelésé re fordi t ta tuék. 
— S a j t ó i r o d a v á r o s u n k b a n . Ö r ö m m e l ér-

tesül tünk, hogy a zalaegerszegi ós bajai rendőrség 
miutá jára városunk agilis főkapitánya is rendoz be 
saj tótudósi tót , hol reudorsóg é rdekes híreit a sa j tó 
embere i mindenkor átvehetik. 

— T a n í t ó k f i z e t é s p ó t l é k a A tanítók 
: 1 9 0 3 előtti szolgálati éveire jelzett fizetés pótlékai-

nak kiutalása ö rvende te sen je lezhet jük már megkez-
d ő d ö t t s ugy a helybeli mint a vidéki kar társak 

közül azt többen már föl is vették. 
— A z u t o l s ó h u s z o n ö t ó v l e g n a g y o b b 

t a l á l m á n y a i Kgy amerikai tudományon társaság 
1 pályadijat tűzöt t ki az utolsó negyedszázad legnagyobb 

találmányairól szóló é r tekezésekre A beérkezet t pálya-
í művek Ítélete csakis a drótnélkül i te legraphiára nézve 
volt egyhaugu . Kzl valamennyi pályázó bevezet te a 
legnagyobb ta lá lmányok közé Kzuián következtek az 
aeroplán. Röntgen sugarak , automobil , mozgófénykó-
pek, phonograph s tb . 

— A n é m e t b a n k k a m a t l á b l e s z á l l í t á s a 
Mint lapunk zár takor ér tesülünk a németb i roda lmi 
bank 4 % - r a készül leszállítani a kamat lábat . Amennyi 
ben a magyarpéuxpiacot leginkább a néme t piac irá-
nyít ja , ö rvendetes a kilátás, hogy pénzügyi viszonyaink 
ismét a kr izis előtti á l lapotokra fognak visszatérni. 

— V á l a s z t ó k e r ü l e t i b e o s z t á s . Az ország-
gyűlési képviselő választókerületek számának és szék-
helyének beosztása most j e l en i meg. K minden tekin-
ben é rdekes s már i smer t beosztás bennüuke t zalaia-
kat annyiban érdokol, bogy az eddigi 9 választó kerülői-

kőzet adott Oelse közönségének, azonban a személy i 
összeköttetések s halalmi nekszusokon sa jnos hajó-
törés t szenvede t t e törekvés, amelynek azonban ez-
úttal le lket lenség volna gá lá t emelni , amikor azt a 
környéken lévő községek is epedve vár ják . — 

E kérdéssel azonban a közel jövőben bóvebbeu 
foglalkozunk, kifejtvéu a ma fontos okokat, m e -

lyok a torvezett gyógytá r felállítása mellet t hangosan 
beszélnek, s vázolni fogjuk a mostani egészségügyi 
viszonyokai ia, melyek a mór lege t bizouyára a gyógy-
tár j ayára fogják b i l lenteni . — 

H ú s v é t i t a n u l m á n y ú t A húsvéti s z ü n -
idő alatt t anulmáuyuta t rendozüuk Venezia, F i r enze , 
Kóma. Bologna és Padua városába. Indulás ápr i l is 
4-én a budai pályaudvarról , v isszaérkezés ápri l is 16-án. 
Osatlnkozuí a közbeeső ál lomásokon is lehet . Az utazás 
mindvégig \ a HU I o n, gyorsvonat ta l tör ténik. Rész-
vételi dí j , melyben az utazás (Budapest tő l Budapes t ig ) 
és é le lmezés (Veneziától Padua lg) foglaltatik, 2 2 0 K. 
Je len tkezn i lehel a pénz beküldésével m á r c i u s ' 15- ig 
Lukács József nagykanizsai fógimu tanárná l , vagy 
Berkes Ottó keszthelyi kath. fóg imn. igazgalouál. 
Részleges p r o g r a m r a a j e len tkezés után. 

— Porce l l án és ü v e g á r u k r ó l — basz-
nálati és dísztárgyuk — kívánatra ingyen 
ás bérmentve, küldi nagy képes árlegyzékét 
Hüttl Tivadar os. és kir. udvari szállító 
Budapest, V.. Dorottya-utca 14. szám. Saját 
porcellángyára Budapesten. 

— V i g y á z z u n k a z e g é s z s é g ü n k r e I Nikotin-
mentes dohányáru l (ál talános lövedék és különleges-
ség) árusít a . D e n i k ó r . t. Budapest , V.. Szent 
Is tván- tér 2. sz. — A budapest i . „Bölcsészet tan-
hallgatók Segi tó Egyesüle te* . Budapest , VIII . . Muzeum 
kórut ö — 8 sz. Tanár je lö l teke t vidékre nevelőknek, 
internátusi fe lügyelődnek, tanügyi kiaegilóknek, magán-
ti tkároknak és bármely szakszerű muukák e lvégzésére 
díjtalanul közvetít a l. nagyközönségnek . — A tá r -
saság ár jegyzéket és leírást ingyen küld . 

Közgazdaság. 
— G a z d a s á g i e g y e s ü l e t e k t e v é k e n y s é g e 

t o b b t e r m e l é s é r d e k é b e n , l iazdasági egyesüle-
teink körében élénk mozga lom indul t meg minden-
felé a több te rmelés é rdekóbea . Az egyik tenyészál la-
tokat oszt ki, a másik matrágyázási kísérleteket vé-
geztet , egyszóval mindannyi tel jesi t i köte lességét a 
nép jobb gazdálkodása é rdekében . Miután pedig ép-
pen a műt rágyák segélyével l ehe t legkisebb befek te -
téssel, legkevesebb fáradsággal , l eg je l en tékenyebben 
fokozni a termésát lagokat , különösen a mű t r ágyák 
megismer te tése és te r jesz tése érdekébeD működik 
több gazdasági egyesület . így a t emesmegye i és to-
routá lmegyei gazdasági egyesüle tek , nagyobb mennyi -
ségű iugyen mű t r á gyá t osztottak ki k í sé r le tezés re 
kisgazdák közö l t ; ezenkívül pedig a To ron t á l - ós 
SzatmAr-mogyei gazdasági egyesületek összes közsé-
geiben szakelőadókat küldenek ki a tél f o l y a m á n , 
akik a népnek megmagya rázzák a m ű t r á g y á k lénye-
gét , hasznát s r ámutassanak a r ra . miként kell a 
műtrágyafólesógeket alkalmazni a minő haszon vár-
ható a lkalmazásukból . Örömmel lát juk a gazdaság i 
egyesületek ezt a t evékenységé t . 
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T 
— O u k o r r ó p a m ű t r á g y á a á e i e r e d m é -

n y e k E d d i g a t i h i t t ü k , h o g y h a z á n k b a n a ouko r -

r ó p a a lá e g y e d ü l s íuper fo t -z fá l l a l kell m e g t r á g y á z n i , 

az Orezágoa n d r é n y t e r m e l é s i k í sé r le t i á l l o m á s á l ta l 

m u l l óvbeu Szako lcán r é g z e t t k í s é r l e t ek azonban a z t ! 

b i zony í t j ák , h o g y a s z u p e r f o k á t e g y m a g á b a n való 

a lka lmazása n e m m i n d e n k o r a l e g j ó v e d e l n i e z ó b b 10 

k í sé r l e t á t l a g á b a n u g y a n i s kat . h o l d a n k é n t az egy-

m a g á b a n a lka lmazo t t 9 0 0 kg . s z u p e r f o s z f á t után 

1 1 — 6 H , á t l agban 26 m m . volt a t e r m e s és t}9 K-n 

jOvedelmi t ö b b l e t . 2 0 0 kg . s z u p e r f o k o t és 6 7 kg 

c h i l i s a l é t r o m ut'in 9 1 — 1 0 8 , á t l a g b n n 4 7 m i n . t e r -

m é s és 117 K a lövede lmi t ö b b l e t — 2 0 0 k«. , 

8zuperfo»*fHt. f>7 kg . ch i l i s a l é t ron t é* 76 kg. 4 0 

száza lékos k á l i t r á g y a u tán p e d i g 3 7 — 1 9 9 á t l a g b a n 

6 9 m m . t e r m é t és 179 K j ö v e d e l m i t ö b b l e t M * r - 1 

m á z o t t A t i sz ta haszon a m ű t r á g y á z á s o k l en t i sor -

r e n d j é b e n 4 9 . 9 7 és 139 k o r o r a . A n i t r o g é n és 

káli t r á g y á z á s e r e n d k í v ü l i e r e d m é n y e ké taégen ki 

vQl a in ult évi n e d v e s és a c u k o r r é p a f e j l ő d é s é r e 

n a g y o n kedvezó i dő j á r á snak is k ö s z ö n h e t ő Kevésbé 

kedvező idó | á rá* mel l e t t főkén t a s z á r a z a b b je l legű 

s ík ságokon a káli és c h i l i s a l é t r o m h a t á s a és j ö v e d e l -

m e z ő s é g e fe le t t e ké t e s és é p e n a z é r t haszná la tuk 

i n k á b b csak az o r s z á g h e g y e s - v ö l g y e » ó n e d v e s e b b 

é g h a j l a t ú v idéke in a j án lbu tó , a s z á r a z s á g r a ha j l ó >>ik-

oágokon b iz tos e r e d m é n y t .ezután it> a s z u p e r f o s z f á i 

e g y m a g á b a n való a lka lmazásá tó l v á r h a t u n k . 

— A T ö r ö k A é a T á r e a b a n k h á e r t 

96 2 9 6 K. t iszta n y e r e s é g g e l zá r ta 1 9 1 3 . évi m é r -

l egé t , az előző évi ö O f i í a K -val s z e m b e n . A m é r -

leg t é t e l e i : Vagyon készpénz 5 5 9 4 ( 1 6 , 7 1 0 ) , ban -

koknál ( 4 1 9 , 1 6 9 ) , ( 3 4 8 , 8 6 8 ) , adósok 7 , ' j3 ,533 ( 7 4 9 , 9 4 4 ) 

T e h e r : R é s z v é n y t ő k e 1 . 0 0 0 , 0 0 0 (u. a.) t a r l a l ék 

7 6 , 0 0 0 ( 6 5 , 0 0 0 ) K. 

— A a Ú j p e s t i t a k a r é l c p é n a t á r r t . LJj-

pest l e g r é g i b b in téze te jól r ú g t a m e g az 1 9 1 3 . évet 

s inér le j íé t 6 0 , 1 9 9 K. ( 4 1 8 0 7 ) t i sz ta n y e r e s é g g e l 

zár ta A b r u t t ó j ö v e d e l e m 9 6 3 , 0 8 8 K ( 9 3 6 , 8 6 0 ) 

volt . A m é r l e g lételei k i s e b b s z e r ü , d e h a t á r o z o t t f e j -

lődés rő l adnak s z á m o t . 

— A m a g y a r b a n k é a k e r e s k e d e l m i r t . 

be lg rád i ü g y n ö k s é g e m e l l é b a n k f i ó k o t in s zándékoz ik 

lé tes í teni , m i n t K o n s t a n t i n á p o l y b a n és a bankf iók fel-

á l l í t á sához koncessz ió t ké r t a s z e r b k o r m á n y t ó l . 

M E G H Í V Ó . 

. * 
A K o t o r i T a k a r é k p é n z t á r R é s z v é n y t á r s a s á g 

huszonkettedik 

R e n d e s K ö z g - y ü l ó s ó t 
1914. február 22-ón d. 

jűzlethelyiségé ben 
u. 2'|» órakor 
tartand a, 

melyre a t. részvényesek ezennel meghivatnak. 

A közgyűlés tárgyai lesznek: 

í A J e g y z ő k ö n y v h i t e l e s í t é s é r e k é t r é s z v é n y e s t a g k i k ü l d é s e 

2 A z é v i z á r m é r l e g é s e r e d m é n y s z á m l a b e m u t a t á s a , v a l a m i n t a z o s z t a l é k 

m e g á l l a p í t á s a . 

3 . A z I g a z g a t ó s á g é s f e l ü g y e l ő s é g r é s z é r e a f e l m e n t v é n y m e g a d á s a 

4 A z a l a p s z a b á l y o k 1 2 . § - á n a k m ó d o s í t á s a . 

5 E s e t l e g e s i n d í t v á n y o k t á r g y a l á s a . 

Asplri n 
t a b l e t t á k 

: fej és fogfájásnál. rheumánál, infl'jentánál itfa 
elitmert fájdalomciillapitóner: 

gf hogy bittoian a valódi A»p:tinl kapjuk, kérjül 
Á a „Beyer" (éle Atpi ' in tablettákat. Etrk 
% deticsomagolúban csövenként '20 tabletta á 0,5 ; 

1 kor. '20 fill. ért kaplia.ök. 
Minden tablettán n Aipinn »xó UlhaU 

1 
M. kir. folyammérnöki hivatal Nagykanizsán 

s z l i o z . 

1 9 1 4 . 

Á R L E J T É S I H I R D E T M É N Y . 

\ NI. k i r fóMmivolésOgyi m i n i a t e r u r r e n d e l e t i r e a z 1 9 1 4 é v i m u r a -

s z a b á l y o z á s i m u n k á k n á l s z ü k s é g e s , M u r a s z o m b a t v a s ú t i á l l o m á s o n á t a d a n d ó 

4 2 0 0 q . N é g y e z e r k u t l ó k z á ^ m é t e r m á z s a p o r t l a n i i o e i u e n t s z á l l í t á s á n a k 

v á l l a l a t b a a d á s á r a a n a g y k a n i z s a i m . k i r . f o i y a m m é r n ö k i f h i -

v a t a l h e l y i s é g é b e n 1 9 1 4 é v i m á r c i u s h ó 2 - á n d é l e l ő t t 1 0 

ó r a k o r nyilvános zári ajánlati versenytárgyalás fog"tartatni. 

A s z á l l í t á s r a v o n a t k o z ó a j á n l a t i ó s r é s z l e t e s f e l t é t e l e k a z a j á n l a t i m i n t a j 

ó s a k ö t e n d ó s w r z ó d é s t e r v e z e t e a z a l a n t i r t h i v a t a l n á l a h i v a t a l o s ó r á k a l a t t i 

l i u e g t e k i u l h e t ó k é s u g y a n o t t s z e r e z h e t ő m e g a z a j á n l a t i m i n t a i s . 

A v e r s e n y t á r g y a l á s n á l a z a j á n l a t t e v ő k v a g y a z o k k é p v i s e l ő i j e l e n 

e h e t n e k . 

N a g y k a n i z s a , 1 9 1 4 é v i f e b r u á r , h ó ~ 8 á n . 

M. kir. folyammérnöki hivatal. í 

istéíli' 

Egyucrí i < 

J.-yfrorsi igl Képvilenö: Fiuger és Kia, Budapest, VI, Hnjós-utcía <1 ' ^ i 



H h t c m 
A lagjoblj *« a íagtartóiabb d r i l u i l i i l í«0*. 

Haoett ( tr i te lXUl 71 •/. t r v m M l l a í u r i t í * 

Kapható vHlanyaierflléai Hitetekben, villan/telepeken ét • 
UiGVIR SIEMEíS-SCHUCUIlT.MÖVtí-lH, M l l H t , »U TWl-Ull l 3í. Silr »ltu 13.1 

K Í T Ü N Ö A L P E S Í T E j -

C S O K O L Á D É 

:»/ i ' . l ' M i 
F K B R Ú Á R 7. ' •'• ' i :"> . , ' , , / ; j; 

t s a 

ü ü 
i - s S í 

-Thí f ' 

ÖJKi l 

a M i e 

• l | ó l j e g y e i d i n o g ; c s a k O t t ű H l á l l -

cigaretta-papirt, vagy hüvelyi hozz és ne on-
godd magad hasonló kinézésű silány minőségű 

utánzatoktól tévútra'"vezetni. 

Y ^ M h M j J i l l ' i ' l / ? 
f X OAIOKNA1, /ai'U>ff.\ML 
- ' 0 C S A K ^ K O Í l 

tóöNEÍiL. 
I H A N Q S Z E R K I R f l L V ^ 

8 P £ 5 T , i S ^ E f l ( f l ( I U H S . 
ítujeavséj* mtírt/tf 

irin-
l imert fÁ/<Ulomc*Ul«pUÓ ixerl 

>(«< gyakran illiny'bb khillmfnyekktl 
y vatódl khillmfnyl kap)unk, ciakli. 

A a p i r i n - T a b l e t t á t 
Wgyflnk, »« alábbi rajiban UlhilA ri«>dl ctomijuHv 
ban. |l úregetó » líli'íimmöí tablctUvri ára K. l.JO). 

Minden tablettán rajla ran u Aipirln iti. 

May Autodict 
| d i c t á l ó g c p a v i l á g , e g y e t e l e n t e l -

u j e s e n a u t o m a t i k u s d i c t á l ó g é p e . 

H A É R D E K L I : 

!

K é r j e n p r o n p e k t u s t . 

K é n y e l m e s f i z e t é s i f e l t é t e l e k . | MAY FRIGYES 
B U D A P E S T , F ü r d í i - u t o a 10 . s e 

T e l e f o n 7 - 3 4 . 

H Ö L G Y E K . 

Havibaj kimaradásakor r ndnljék m e g bizalommal 
hosszabb nlmaradAsuál is — fájdalom nélkol bixloaa 
Daló, veszélytelen cseppeinkflt. I-»ó e r e j Q : márk 
1 6 0 . erős te rmészetükuél : márka 6 . 5 0 . Üyora , d 
krét, vámmentes Kiál l ítás, magyar utasítással. T :<ok|-

Mlndtn m i i kfiiOnaigaa hamlaltvány. 
Qeranford Laboratórium 60 L. SchwIUar, Berlin W, 

Marburgeratraaa • 2/A. 
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M e g h i v á s . 

A Gazdasági önsegélyző szövetkezet Nagykanizsán 

XVI. rendes évi közgyűlését 
folyó *Tl febraAr hó 22-én délelőtt U órakor, a , Za lamesye i g a z d a a i f i takarékpénztár r.-t." h e l y i . é j i b e n 

tartja mag, me ly re a t.-o. K ö v e t k e z e t i tagokat tisztelettel meghívja 

Az Igazga tó i i g . 

Tárgysorozat: 

1. Igazgatósági és felügyelóbizottsági jelentések az 1013. évi számadások és üzletmenetről. 
2. Az 1913. évi számadások előterjesztése, a mérleg megállapítása, a nyereség felosztására vonatkozó határozathozatal 

és a felmentvény megadása. 
3. A szövetkezet hivatalos közlönyének kijelölése. 
4. Az alapszabályok 36. §. értelmében a működési sorrend szerint kilépő Csóka Ferdinánd, Kohn Lipót, Kreiner Gyula, 

Loewy Arnold; Reichenfeld Ede igazgatósági tagok helyeit ujak — vagy ugyanazoknak — 3 évre ; az alapszabályok 40. §. értel-
mében felügyolóbiiottaági 3 rendes és í póttagna* 1 évre való megválasztása 

Kelt Nagykanizsán. 1914 jauuár hó 16. 

J e g y a e t A felogyelóbiioltwtg á l u l felolviikgált ée hitelesített st*m»d*„ok és mérleg, ugy ÍZ ihleti jelentés a siAfotketet he ly iedében n hivatalon órák elitt 
megtekinthet ik . S m a i ó l i p o k ugyanott február hé 90. éa St -én étvehelík 

V A G Y O N é R l e e e 
m % 

korona fillér 

T E H E R 

1 9 1 0 - 1 9 1 3 . évi. kötelező 
1911 — 1914 , 
1912—1916. 
1 9 1 3 - 1 9 1 6 . . 
Kintlevó kamat 
Feloszlott évtársulatí foggó 
Ideiglenesen elhelyezett töke 
Pénztár 

számlán 65548 — 
101931 — 

136293 _ 
166666 

4346 86 
689 36 

193190 49 
1840 32 

660303 61 

Tartalékalap 
1910 —1913. évt. 'üzletrész 
1 9 1 1 - 1 9 1 4 . . * . 
1 9 1 2 - 1 9 1 6 . 
1 9 1 3 - 1 9 1 6 . . 
1910 — 1913. tőkésített nyeremény 
1 9 1 1 - 1 9 1 4 . 
1912—1916. 
Függő kezelési költség . . 
Tiszta nyereség . . . . 

Ü I I I I O 
korona fillér 

H&kmlán 21003 70 
146260 „ 161343 „ 145964 -

„ 136303 — 

8868 12 
6773 27 

. . . 1961 74 
5291 38 

28486 30 

660303 51 

; 

FA1CS LAJOS s. k 
sMh. 

Kelt Nagykanizsán. 1913. évi deoember 31-én. 

KNORTZER GYÖRGY s. k. 
eíltnÓT. 

ÖSTERREICHER JÓZSEF s. k 
iÚKynü 

Jelen mérleget a bemutatott fó- és meliékkönyvekkel megegyezőnek találtuk 

Kelt Nagykanizsán, 1914. évi január 28-án. 

ROTHSCHILD SAMU s. k. 
/•iágy. *í. luf. 

WALIGURSZKY ANTAL s. k. 
/Ilügy. W*. /a/. 

KERTÉSZ JÓZSEF 5. k. 
ftliigy. W». taf. 
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Meghívó. 

A. nagykanizsai Takarékpénztár által alapitott • 

ÖNSEGÉLYZŐ SZÖVETKEZET 
- 1 9 1 4 . í v l f e b r u á r h<i 1 5 - á n d é l e l ő t t 1 0 A r a k o r t a r t j a 

a nagykanizsai takarékpénztár helyiségében 

17. É V I R E N D E S K Ű Z G Y Ü L É S É T . 
m e l y r e a t. o. s z ö v e t k e z e t i t a g o k a t t i s z t e l e t t e l m e g h í v j a 

A Z l u A Z G A T 0 8 A G . 

Tárgysorozat: 
1 Éti jelentés. 

A felügyelő-bizottság jelentése, ennek alapján a mérleg megállapítása, 
>i igazgatóság és felügyelő-bizottság felmentése iránti határozat. 

3. A szövetkezet hivatalos közlönyének kijelölése. 
4. Az alapszabályok 15. és 33 gg-ainak módosítása. 
5. Az igazgatóság tagjai közút az alapszabályok 23. ,§-a értelmében ki-

lépi Aczél Pál, Kelltr Mátyás, Dr. Rothschild Jakab, Vajnovits Ede is i f j . Sttszlin 
Ferencz igazgatósági tagok helyett 8 évi időtartamra, továbbá a Barlos Giza igazgató-
sági tag elhalálozása folytán megüresedett igazgatósági tagsági állás betöltésére egy uj 
tag 3 évi időtartamra, valamint a fölügyelő-bizottsági tagok helyett 1 évi időtartamra 
ujak, vagy azok újbóli megválasztása. 

Nagykanizsán, 1914. január hó 26-án. 

J E G Y Z E T . A f e l O g r e l í - b í i o t l s á g állal fe lü lv izsgá l t v a g y o n m é r l e g a szöve tkeze t i be ly i -

• egbeo b á r m i k o r b e t e k i n t h e t i A i ü z l e t i é n b i r toko lok kényvoik f e lmu lau tn i m e l l e t t szavazólap ja ika t folyó 

évi f e b r u á r hó 13. é s 14-éu a szöve tkeze t i h e l y i s é g b e n á t v e h e t i k . 

Vagyon Mérleg, és Vagyon kimutatás 1813. 

Pénzkész le t 
KSIcsönSk 
Nagykan izsa i T a k a r é k p é n z t á r . 
K in t i évé k a m a t o l t . . . . 

hó 30-án T e h e r 

1 1 . " é r t Tö rzsbe t é t ek 
19. . 
13. . 
11. . 

15 . , 
16. 
11. 
19. 
13. 
14. 
16. 

15. 
11. 

19 
13 
Í J 
16 . . . . . • 
Á t m e n e t i k a m a t . . -
Összes í te t i s zemé ly számla 
K Illőn t a r t a l é k a l a p . . -
N y e r e s é g e g y e n l e g • • 

T a r t a l é k a l a p 

Osztalék 

7 6 7 9 8 
8 3 4 8 1 

1 3 6 9 0 8 
1 6 0 3 4 8 
1 6 6 6 4 1 
I 9 7 7 3 l 

6 4 3 
4 8 9 
5 0 9 
620 
660 
4 3 0 

^1637 
8 3 9 8 
9 6 4 9 
6 3 7 3 
2 4 4 8 

3 2 
4 4 7 0 

1 9 9 6 3 
369I I9 

8 6 0 I 4 6 í 7 1 

Nagykanizsa , 1 9 1 3 . n o v e m b e r h é 3 0 - é n . 

Unger Ulhnann Elek s k Tripammer Qyula s k Qttrtler Ferencz e k 
t | n f lk . al. lnOk. Vönyr.lö. 

F e n t i z á r n i é r l a g e t a »zabi ly«zer t ten vezetet t k é n y v e k k e l t é t e l ró l - t é t e l r e ö s szehason l í t o t tuk , azokkal töké le -

t esen m e g e g y e z é n e k t a l á l tuk . 

N a g y k a n i z s a , 1 1 9 1 4 . f e b r u á r h é 4 - é n . 

A K E L Ü G Y E L Ö - B I Z O T T S A G : 
Krámer Lajoa a. k Dr fferenoay György « k Bosenberg Ernő s. k 

A k i 

magot vet 
fákat ültet 

virágot tenyészt 
ée kertjében gyönyörködni 

a k a r . a s f o r d u l j o n 

M ü h l e Á r p á d 
kertészeti nagytelepóheu 

T e m e s v á r . = 

D l « * f ö i r J o u y « 4 k 4a 
b é r m e n t v e . 

M E G H Í V O K 
addig míg m a l i t i i i t t ' m g ; 
l i l i u t é k k u j u t á n y o s i r n 

k i n l t U t M k 

Ifj . Wajdits J ó z s e f 
k ö n y v n y o m d á j á b a n . 

Vidéki megrendelések gyorsan 

elintéztetnek. 

S Z E M E S N E K 
kell ma lenni, ha túl akarjuk szárnyalni ver-
senytársainkat. Az élelmesség nem 

ÁLL 
egyébből, minthogy ne késsünk egy pillana-
tig sem, hanem soron kivQI vegyük igénybe 

.Zalai Közlöny" hirdetési rovatát, mert ott 
határozottan eredményt ér éa a magyar hirdető 

VILÁG 
hirdetéseit itt megtalálja. A hirdető rövid 
idő alatt meggyőződik az eredményről. — 
annak határozottan 

VAKNAK 
kell lenni, a ki nem látja a „Zalai Közlöny" 
rohamos, fejlődését, ez pedig világosan jel-
lemzi, hogy 

AZ 
ezen lapban megjelenő minden hirdetésnek 
kelló haszna van. Szemesnek áll a világ, 
vaknak az 

A L A M I Z S N A I 



8 Z A L A I K Ö Z L Ö N Y F E B B I M B 7. 

M E G H Í V Á S . 

A Dél-zalai Takarékpénztár 8úiM»ri[ 
1914. évi február hó 22-ón délelőtt 10 órakor Nagykanizsán sajá t helyiségében tartja 

XLIV. évi rendes közgyűlését, 
melyre a t. részvényesek tisztelettel meghiva tnak . 

T Á R G Y S O R O Z A T ; 
1 . I g a z g a t ó s á g i - é s f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g i j e l e n t é s e k a z ü z l e t e r e d m é n y é r ő l , a z 1 9 1 3 . é v i s z á m a d á s o k e l ő t e r j e s z t é s e — e z e k 

n l a p j á n a m é r l e g v é g m e g á l l a p i t á s a . a s z á m a d ó k f e l m e n t é s e é s a [ á t k o z ó n y e r e s é g f e l o s z t á s a i r á n t i h a t á r o z a t . 

2 . A t á r s a s á g h i v a t a l o s k ö z l ö n y é n e k a z 1 1 1 1 4 - l k ü z l e t i é v r e l e e n d ő k i j e l ö l é s e . 

3 . A m e g b í z a t á s u k l e j á r i a k ö v e t k e z t é b e n a z i g a z g a t ó s á g b ó l k i l é p ő B e l u a I , a j u n . B o g e n r i e d e r J ó z s e f , D a n i s K á l m á n , M i l t e n y i 

S á n d o r é s a z é v k ö z b e n e l h a l l K ö h l e r A n t a l h e l y e t t a z a l a p s z a b á l y o k é r t e l m é b e n ő i g a z g a l ó a á g i t a g n a k 3 é v r e . — u g v a f e l ü g y e l i -

b i z o t t s á g i t a g ó k s z á m á n a k m e g h a t a r o z á s a é s I é v r e v a l ó m e g v á l a s z t á s a . 

K e l l N a g y k a n i z s á n 1 Ü I 4 . f e b r u á r 1 - é n . 

Az igazgatóság. 
A t. c . r é s z v é n y e s e k k é r e t n e k szavazó lap ja iknak r é s z v é n y e i k e l í n i n t a t á s a m e l l e l l i á t v é t e l é r e • t a k a r é k p é n z t á r h e l y i s é g é b e n 1 9 1 4 évi f e b r u á r 11 en 

ineg ie leuu i 

b e t e k i n t h e t i 
A l á i r u U t i igaigatÓNtgriek s közgyl t lés e l é l e r i e s i t e u d A l e l en t éa* a közgyűlés t m e g e l ő z ő s n a p o o át a t r é s z v é o y e s e k ál tal az in léze t h e l y i s é g é b e 

VAGYON Mérleg 1913. évről TEBEB 

P é n z t á r i készlet 
Je lzá log i kötelezők 

| T ö r l e s z t é s e * je lzálogi kötelezők 
Kezességi kötelezők 

' V á l t é t 
, . . , l intézet i ház 
I n g a t l a n b i r tok > ̂  ^ „ „ ^ 

|j É r t é k p a p í r o k 
1 É r t é k p a p í r o k f ü g g ó k a m a t a i 

Kint levó k a m a t o k . 
A r a n y o k é s f r a n k o k 
O s z t r á k - m a g y a r bank g i r ó 
Adósok 
O v i s én b é l y e g köl tóégek 

8 5 0 . 0 0 0 K — f 
1 1 . 3 6 5 K 8 2 f 

Ö s s z e g 

IOfr.-|c«. kii I 1 ! 1 korona Ifit. 

; " > n * j 

4j l ü i 6 X 6 7 1 3 9 
«H8 | i r>47 9 8 7 3 8 7 . 6 1 

3 1 4 6 5 S 7 . 8 8 
8 0 8 6 9 ) -

1 2 3 8 8 8 8 9 4 

2 6 1 3 6 6 8 2 
8 0 6 8 4 7 8 6 0 

8 7 1 4 0 
lö'l 1 0 0 6 9 0 7 6 

7 1 4 7 0 9 
3 0 1 8 9 8 
6000 — 

7 0 0 

9 2 5 157 Sh 7 9 0 3 1 1 4 

K é w v é n y t ó k e . . ji 
' t a r t a l é k a l a p . . , 
N y u g d í j a l a p • 
Tiszt i n y u g d i j a l a p 
B e t é t e k é s b e t é t k a m a t o k 
Be té t k a m a t a d ó 
ViHszleszámitolt vál tó v . . . . 
L e t é t e k 
Klóré (elvei t k a m a t o k 3 
A r a n y o k ós f r a n k o k . . . 6 3 1 
H i t e l e k 
E p e r j e s y S á n d o r i s k o l a a l a p í t v á n y 
A r v a h á z a l a p 
S z i n h á z a l a p I. 
K a t o n a t i s z t i a k a d é m i a i a l a p 
Nap ib iz tos i d i j 
F e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g i d i j . . . . ! > 
F e l u e m vett oszta lék 
N y « r e * é g 

á t h o z a t 1 9 1 8 . év ró l 1 2 8 "0 f r k o s 3 8 a r . 4 8 8 6 . 7 1 
1 9 1 3 . évi n y e r e s é g 7 6 6 8 . 1 3 6 6 6 5 . 0 9 197 106, 

Dr. fíentzik Ferencz v. k . 
Ián. igatg. tinók. 

Kzen z á r m é r l e g e t a t6-

Halpheii Mór s. k. 
ftiugy. frit. tag. 

Kel t N a g y k a n i z s á n , 1 9 1 3 d e c e m b e r hó 3 1 - é n . 

Eperjesy Gábor s. k. 
/öpénxlárnok. 

Reinitz József s. k. 
igazgató. 

e g y é b üz le t i könyvekku l iksszehasonl i to t tuk ós m i n d e n b e n m e g e g y e z ó n e k - t a l á l t u k 

Kel t N a g y k a n i z s á n , 1 9 1 4 . j a n u á r h ó 3 1 - é n . 

Faics Lajos s. k Rapoch Gyula s. k. 
M*gy. bit. tag. /ilugy. bú. lag. 

Lőtve Adolf s. k. 
fetugy. bit. lag. 

N y o m a t o t t a l a p t u l a j d o n o s I f j . W a j d i t a J ó z s e f k ó n y v u y o m d á j á h a n N a g y k a n i z s á n . 



f j a g y k u o l z s a , i g i 4 . f e b r u á r u 5 3 - i k é v f o l y a m n s z á m Csütö r tök 

ZALAI KÖZLÖNY 
M i i J i l i n l k h i t l ö n é i c i O t l r t i k f t n . 

Uft<U«tttl 4r«l<: Kgé»« éfia 10 korona, félév.a 6 
S»jyedivfe 2 korona 60 Ali. Egy** »r« 

i-'elolós zzerkeaztő : 
KAROLY OYULA 

KAazerkaazlA: 
K E M É N Y L A 8 Z L Ó 

Sz i rk i iztö iáB M kiadóhivatal Daáh-tir I. 
Talaton: 182. — MirdaléaaW dljaiabáa aiarlnl. 

Néhány szó az újságíráshoz. 
I g a z á n m a g a s z t o s a i ! e m e l k e d e t t é s n e m e s 

a m a g y a r u j s á g i r á s . A l e g n a g y o b b t i s z t e l e t t e l 

kell l o e m e l n ü n k e l é l t e k a l a p u n k a t é s h ó d o l á s s a l 

h a j t a n i m e g f e j ü n k e t f e n k é l t s z e l l e m e e l ő t t . 

Must b i z o n y í t o t t a b e i g a z á n a l e g u t ó b b i s . 

M e g f o j t a n a k e g y o i f r a b i m e s é j j e l i p i l -

l a n g ó t , e g y k i t a r t o t t s e n k i t s o g y h é t e n k e -

r é s z t ő l m i n d e n n a p é s m i n d e n l a p n y o l c t i z 

o l d a l o n a l e g t e r j e n g ó s e b b e n t á r g y a l j a T ú r -

o s á n E m i l i a f e j l ó d ó é l e t p á l y á j á t , j ö v e d e l m e z ő 

M e z o n j a i t , s z o k á s a i t , a l e g n a g y o b b k ö r ü l t e -

k i n t é s s e l t a r j a e l é n k p i s z k o s m ú l t j a m i n d e n 

s z e n n y e s é t , ő s a z e k a p a r g a t o t t v a g y o n á t s é r -

t é k é t . b u n d á i é s r u h á i f o r m á j á t , l a k á s a b e -

rendezését ó s r e j t e t t p r i v á t d o l g a i t . S n e k ü n k 

b e k e l l v e n n ü n k , e l k e l l o l v a s n u n k , m e r t 

m i n d e n m á s t e l n y o m v a , o s a k a z d o m i n á l j a 

a l a p o t , m e r t s z e m é r m e t l e n ü l m i n d e n ü t t e l i -

b t t n k t o l a k o d i k . A N é p s z a v a v e z é r o i k k e t i r 

r ó l a , S z á s z , Z o l t á n e s z t e t i k a i é r t e k e z é s t . L u x 

T e r k a h é t k ö z n a p i t a n u l m á n y t , P o r z s o l t E s t i 

l e v e l e t , K e n e d i , V u l p e s z p s z i c h o l ó g i a i s t ú d i u -

m o t , h o g y a k i s b o u l e v a r d l a p u k r ó l n e i s 

b e s z é l j ü n k . 8 e l k e l l o l v a s n u n k v a l a m e n n y i t , 

m e r t a k á r ' i o v á n é z ü n k , o s a k e z t t a l á l j u k s 

o l y m e z t e l e n ü l t á r u l e l é n k e g y s e n k i m c s o -

g s t ó l e á n y o o u r t i a a u e e g é s z p i k á n s é l e t o , 

m i n t h a c s a k u g y a n i s m e r t ü k v o l n a e g é s z p á -

l y á j á t . 

A z t á n e g y é b i s e s z ü n k b e j u t . E g y é b 

k ö z e l m ú l t b a n taegjélenl ú j s á g c i k k e k , a m e l y e 

k e l s z i n t é n e l o l v a s t u n k . M e g h a l t e g y S o l y -

m o s s i E l e k n e v ű s z í n é s z , a k i ó t t i z e d e k e n 

k e r e s z t ü l k a o a g l a t t a m e g a s z o m o r k n d ó k a t ' , 

a k i e g y m i l l i ó g o n d t e r h e l t h o m l o k r ó l o s z t o t t a 

e l m ó k á i v a l a r á n o o k a t . a k i i l y e n f o r m á n i g e n 

h a s z n o s t a g j a v o l t a t á r s a d a l o m n a k , m o r t 

s z á m l á l a t l a n e m b e r r e l t e t t j ó l é v t i z e d e k e n á t . 

L e v á g j á k a l á b á t , m e g h a l — m e g j e l e n i k 

r ó l a e g y b u s z s o r o s o i k k , e g y h u s z a o r o s n e k -

r o l ó g é s v é g e — e l p a r e n t á l t á k ö r ö k r e . 

M e g h a l e g y V á m b é r i Á r m i n n e v ü t u -

d ó s . a k i e g y e d ü l a n n y i ' t t i o s ó a é g e l a z e r i e t t 

n e v ü n k n e k , h a z á n k n a k a k ü l f ö l d e l ő t t , m i n t 

k ö z e l m ú l t b a n s e n k i . N a g y n e m z e t e k é s 

i d e g e n n á c i ó k c s a k a z ó r é v é n k e z d t é k 

é s z r e v e n n i , h o g y v a g y u n k s i r á n y í t o t t á k f e -

l é n k a f i g y e l m e t , a f i g y e l m ü k e t A k i s z e m é -

l y e s b a r á t j a é s p o l i t i k a i d o l g o k b a n t a n á c s -

a d ó j a v o l t a z a n g o l k i r á l y n a k , a k i a m ű v e l t 

v i l á g m i n d e n t e s t ü l e t e e l ő t t b e c s ü l e t e t s z e r -

z e t t n e v é n e k , n é p é n e k , a k i i s m e r e t l e n f ö l d e k 

r e j t e t t z u g a i t k u t a t t a k e r e s z t ü l s á n t a l á b b a l , 

e m b e r f ö l ö t t i s z n n v e d é s e k k e l é s e n e r g i á v a l — 

é l e t é t á l l a n d ó a n k o c k á r a v e t v e , h o g y a t u -

d o m á n y n a k s z o l g á l j o n s a m a g y a r n é v n e k . 

M e g h a l e g y V á m b é r i s m e g j e l e n i k r ó l a e g y 

s a b l o n o s s a j n á l k o z á s k ö z ö m b ö s h a n g j á n m e g -

i r t e g y b a s á b o s k u r t a c i k k — é s s o h l u s a z . 

M i n t h a a z e g é s z k ö z ö n s é g e s d o l o g v o l n a . 

H a n e m T u r c b á n E m i l i a h a l á l a u t á u m é g 

n y o l o n a p p a l i s o l v a s h a t u n k s t a t i s z t i k a i k i -

m u t a t á s o k a t . a m e l y a r r ő l s z ó l , h o g y 1 0 — 1 6 

é v e l ő t t h o l s z o l g á l t a C s e n g e r y - é s W e s s e -

l é n y i - u t o á k b a n é * e s z t e t i k a i f e j t e g e t é s e k e t , 

amelyek azt tárgyalják, hogy Szász Zoltán 
s z e r i u t d i s z n ó v o l t - e , v a g y k e j g é p ? 

Calasanzi S z . J ó z s e f álma. 
Im: Rátkai-Radlca Kálmán 
— Laganda ínak- ia zanaki»4»atul. — 

(Élöképpal) 
MigzanwiUlta; I Ü F K A FKEEHOX í . « féglmnialum 

Calaaanzi-hangvaraanyen IOM. í«br. 2 alaMvalta: 
H A O T OTŐZÖ 

. . . Az ó d o n koloBtor , ó d o n fa lár* , 

Aluvó v i r á g r a , b a r i n a l o a f á r a 

Lea iá l l t a c s e n d e s , é d e s é j . . . 

A Isiik a rózsa , 

Oiprusfa l o m b j a , 

Ha lványan tQa a 

Ho ldnak s u g á r a ; 

Kékló a z ú r b a n u s t i k az ég . . 

. . . A * ó d o n k o l o s t o r ó d o n f a l á r a 

L e s t á l l t a c s e n d e s , é d e s é j . . . 

Bgy kis c e l l á b a n ég m é g a m é c s e s , 

Lá t j á tok o l t ? . . . C s e n d b e ' l e g y e t e k . . . I 

Ha lkan csak . . . hogy fel n e é b r e s s z é t e k 

A bóbiskoló , jó a t e r x e t w j l ! 

. . . N é z t é t e k ; mily é d e s e n a l s t ik : 

A s t U l á r a ha j l ik le f e | « ; 

Ossze t éve van a ké t keze , 

Me l l e t t e o lvasó s — m é c s e s e 

I m a k ö n y v e is ny i tva van m é g ; 

M e l l e t t e n y o m t a HI az á l o m ; 

8 mo«l csak e g y ódon M a d o n n a - k é p 

Vi r rasz t , v igyáz , a sz t t rke fa lon . 

. H a l v á n y a n rezg , a m é c s e s l á o g j a . 

H a l v á n y a n tQz a h o l d - s u g á r a ; 

.Szellő, v i r ágok I Csend 1 . . . C s e n d ; c send . . . 1 

S u g á r se r e z g j e n . 

8 t e l l ó se szá l l jon . . . 

A t ö r e g s ze r ze t e s e l p i b e u i . . . I 

. . . Cs i t t , cs i t t I : m o s t jó m e g az á lom ; 

H a l k a n szál l , s e l y m e s e n . 

H u n y ó s t e m p i l l á k o u l 

Cs i t t , c s i t t I Most l ép Á l o m v i l á g b a I 

ó h , a m i t o t t lá t , az c s u d a a t é p I 

Á l m o d i k b ű b á j o s , s zép m e s é t . . . 

C s i t t ! . . . fél ig é b r e n , fé l ig a lva , 

K l m o s ó d r a c s e n g v e h a l l j a : . . . 

Az á l m o t hozó égi z e n é t ! . . 

. Ha l lga ' : mos t m e s é l e m néktek 

A b ű b á j o s s zép á l o m - i n s s é t I 

M i n t h a , m i n t h a h e g y e n | / r u a ; 

F ö l f e l é egy m a g a s u l o n ! 

A z u inak n incs v é g e - h o a s t a , 

KödbHvész, a nagy hegy o r m a 

C s u d a s z é p az u t o a k t á j a : I 

K é t o lda lán t e n g e r v i r á g ; 

F e h é r l i l ' j o inok . violák ! 

F e h é r rózsák , i z e l i d rózsák , 

Ha jo lnak a s a r u j á r a . . . I 

A m i n t e g y e t lép a l á b a ; 

A l i l ' jomok m e g h a j o l n a k , 

F t -bé r r ó z s á k : i l la toznakI . . 

8 m i n t va lami a r a n y h á r f a , 

Halk z songás t á m a d r e á j a . . . I 

Mill ió kis v i r ág -a jknak 

8zá l l k ö s i ö n t ó , halk d a n á j a I 

— Óh, de c s u d á k n a k - c s u d a j a 11 

J ó l e r e m t ó m ! Mi ez, mi e a ? 

E m b e r ezt m é g soh ' s e m l á t t a . . . I 

T T t o é t V C U l , „ „ 

viMofruM teksf&k 

itegty&neKj 

e l t ö r h e t e t l e n v l l é g l t ó f o n a l — 7 S • / , á r a m m e g t a k a -

r i i á s — g y ö n y ö r ű , fehér f é n y — H o s s z ú é l e t t a r -

t a m — J u t á n y o s é r — V a l ó d i O s r a m - d r ó t - l á m p a 

k a p h a t ó : n u | d m i n d e n v l l l i m o s t e l e p e n , s z e r e l ő n é l 

é s az i d e v á g ó s z a k ü z l e t b e n . 

VMi Omm-irtíUmpik kVl*lók . Vlllamoi amUknil «.W<« ««»-
mM, úlMiu _ J f j í r . m . i u f i UpniiU tonvlaill r*Uiml: Pln/ir ti PU. UH. 

Ja/Hit. VI.. H, u . 

\ 



Z A L A I I Í H Ö N T K R B R O Á B i s . 

Igazán magasztosan emelkedett a ma-
gya r újságírás . A legnagyobb tisztelettel kell 
leemelnünk előtte a kalapot ős hódolással 
Lajtani meg fejőnket fenkölt szelleme előtt. 

Arról meg egyáltalán nem folylatnak 
irodalmi vitát, bugy a Tudományos Akadé-
mia a Vojnioh dijat miért éppen Farkas 
Pálnak Ítélte o d a ? » ? l 

Egy megkésett krónika. 
T a l á n m á r n e m is t u d j á t o k , mi rő l á tó l ez a 

n é h á n y so r . O s a k n e m e l f e l ede t t e s e m é n y m á r ez, 

kü lönösen azokná l , a kik a hooh — klassz ikus — 

muzs ikának l á t szó lagos ba rá t a i , h a n e m a r r ó l vau szó. 

Kövesd i B o é r G u s z t á v n é l e l e m é n y e s s é g e , h o g y a 

k o n y h a k o n c e r t n á l u n k is m e g v a l ó s u l t . L e g a l á b b i lyent 

is t e r m e l t ü n k . L e l k e t a d t u n k a n é m a e d é u y e k b e , 

ü v e g n e m ü e k b e s azok a zene t e m p ó j á r a ö s s z h a n g z a -

tosau szól tak Ö tvös Ella d i s t i u g u á l t fluom z o n g o r a 

k í s é r e t e m* l l« l t . S kik voltak a mesebe l i e s e n g ő po-

h a r a k ? M e g a u n y i s zép l eány , e l even á le t , i f |u ü d e s -

ség. t a r k í t v a közben e g y - e g y l é r f i -néppe l sz in ten 

k o n y h a n a i f o r m i s b a n . 8 volt élet b e n n ü k . Klóbb egy 

azép p r o l o g vezet te be m a g y a r á z a t á v a l az egésze t s 

• z u t á n k ö v e t k e z e l t a m e s e — va lóságban . V i d o r 8 a -

m u n é , Kövesd i Boér G u i z t á v n é u g y a n c s a k m e g le-

h e t t e k az « t s i ke réve l e l é g é d v e ; h i szen f é n y e s a n y a g i 

é s e rkö lc s i e r e d m é n y z á r t a be a s z a n a t ó r i u m ez idei 

p i k n i k j é t . O lyan jó k e d v e t éu m é g n e m l á t t a m ezen 

a f a r s a n g o n , m i n t ott a k iv i l ágos k i v i r r a d t i g . Bradócz 

Dezső ruövész k o n y h á | a ped ig t e l j e s sé t e t t e a mese -

bel i i l lúz ió t , ó is r á szo lgá l t a d i c s é r e t r e , m i n t h o g y 

hozzá j á ru l t a s i k e r h e z 8 ti több iek , kik s zép sze-

m é l y e t e k k e l csak egy h a n g o t képv i se l t e t t ek , m i n d -

anny ian l egye tek f e l i rva a t t l au t rópia é r d e m k ö n y v é b e , 

m e r t jó t t e t t e t ek s z e r e p l ő s ü k k e l . Ez s z o m b a t o n vol t , 

igy jegyzi m e g a k r ó n i k á s é s p e d i g a l e g n a g y o b b 

s ike r r e l I 

M á s n a p Özvegyek és á rvák j avá ra fo ly t le a 

P o l g á r i E g y l e t b e n a posta és t á v i r d a a l t i s z t ek és 

azolgák he ly i c s o p o r t | á u a k es té lye . G a z d a g m ű s o r és 

b i za r r ango l e s t é l y az e g é s z 8 á r k ö z i Dezső s z é p és 

h a t á s o s ny i t ány t j á t sz ik , a m i r e K e n e s s e y G i z u s és 

H o r v á t h J e n ő m e s t e r i e n , s z é p e n és k i f e j e z ő e n le j t ik 

el a pár izs i b a b a t á n c o t . G u t t á g S á r i k a b á j o s a n , t isz-

tán c e u g ő k o l o r a t u r á v a l é n e k e l t o p e r e t t e k e t s m a g y a r 

n é p d a l o k a t ; Bágyoni S z a b ó O d ö n u é i s m e r t é s h a t á -

sos z o n g o r a k í s é r e t e m e l l e t t oly sok s i ke r t é r t e l , hogy 

az é d e s kis s z e r e p l ő t ő l a l ig tudo t t a k ö z ö n s é g m e g -

válni D é n e s I v á n , Vukics Hozs ika , G y e r t y á k P á l , 

K l e m e u t Böske m o n o l o g j a i é s d ia log ta i s e m n é l k ü -

lözték a s i k e r t . A p a l o t á s t á n e o t K u l c s á r M a r i s k a r e n d e -

zéséve l M e g y e s s y I r m a , Ha lá sz M a r g i t , 8 ü l e K l á r i c e 

és Kovács M a r i s k a a d t á k elő, n e m is e g y s z e r I Pa -

ve lkov i t s M a r g i t k í s é r e t e édesou s i m u l t a t á n c h o z . 

Osa t t auósau f e j ez t e bo a H i r s c h l e r J e u ó ö t l e t e s és vá l tó 

za tos c o n f e r a u s z e m e l l e t t l e fo ly t e s t é l y i B r a u d l i f e -

zsó k u p i é é n e k e , a m e l y b e u vol t é l e t h ű s é g és sz in . Kz-

u tán a j ó k e d v ve t t e á t a s z e r e p e t s z e n e z e n g e t t s 

t ánco t le j te t t a . szépszámban iel>n volt fiatalság. 

H Í R E K . 

— M e g y e g y ü l é e . E l m ú l t , l e za j l o t t , s a j n o s 

v á r o s u n k r a n é z v e t á n s e m m i u j a t , s e m m i é r d e k e -

se t n e m hozo t t . K é p v i s e l ő i n k közü l n a g y o n k e v o s e n 

é r d e k l ő d t e k a d o l o g i r á n t , a uatry t ö b b s é g i t t h o n 

r a g a d t . A város i s z a b á l y r e n d e l e t szóba s e m k e r ü l t , 

a n y u g d í j s z a b á l y z a t o t p e d i g m ó d o s í t á s v é g e i t v issza-

kü ld ik vá ros i i ukuak m e g r e p e r á l n i . 

E k ö r ü l m é n y s o k a k n a k kedvé i szeg te . Részben 

a z é r t , h o g y a n y u g d í j b a s z á n d é k o z ó k a t v i u z a t a r t j . 

az a s p i r á n s o k a t p e d i g , kik az ö r e g e k h e l y e i b e kiván. 

koznak a (agy p o n t r a h ű t i la, l e lohasz tván az ambi-

t ióka t , m e g h a g y v a a vágyakozás t a m á j u s i közgyo-

l é s i g , a m i k o r va lósz ínű e g y ü t t t á r g y a l j á k mindkét 

s z a b á l y r e n d e l e t e t . A d d i g is i f j u j ór iások egy kin 

t ü r e l e m . 

— N é p e e e d é s Az a l i spán i j e l e n t é s keretében 

é r d e k e s s z á m o k b e s z é l n e k v á r m e g y é n k uépesedén 

m o z g a l m á r ó l . P l . N a g y k a u i z s a v á r o s á b a n született « 

m u l t é v b e n 1 5 1 , e l ha l t 9 8 e g y é n . A l eg több izüle-

t é s a v á r m e g y é b e n a p e r l a k i j á r á s b a u volt 8 6 o , leg-

k e v e s e b b a b a l a t o n f ü r e d i j á r á s b a n 6 8 . L e g t ö b b halál-

e s e t a c s á k t o r u y a t j á r á s b a n 179 . l e g k e v e s e b b a ba-

l a t o n f ü r e d i j á r á s b a u 9 3 . 

— A T á r s a s k ö r k ö s g y ü l é s e A . N a g j . 

kanizsa i T á r s a s k ö r 1 9 1 4 . é t i f e b r u á r hó If i -éu va-

s á r n a p d é l u t á n 6 ó r a k o r t a r t j a r e u d e s közgyűlését 

I u d i t v á u y o k az a l apszabá lyok é r t e l m é b e n a közgjQ. 

lés t m e g e l ő z ő '24 ó ráva l az e l n ö k n e k be je len teudók . 

K ö z g y ű l é s u t á n b a r á t s á g o s t á r s a svacso ra . 

— F é n y e s s i k e r . K ö z t u d o m á s ú dolog , hog) 

az i p a r t e s t ü l e t i bál ugy e r k ö l c s i l e g , m i n t anyagilag 

f é n y e s e n s i k e r ü l t . Az e rkö lcs i s ike r rő l m á r mull 

s z á m u n k b a n m e g e m l é k e z t ü n k , az a u y a g i s iker pedig 

1&49 k . 8 0 f. e r e d m é n y e z e t t , moly r é s z b e n az *| . 

n y o m o r o d o t t iparosok í e l a e g é l y e z é s é r * , részben u 

ipa rosok l é t e s í t e n d ő m e n e d é k h á z á r a fo rd i i t a t i k . 

— H a l á l o s á é Részvé t t e l é r t e s ü l t ü n k a na-

p o k b a n , h o g y La jpoz ig An ta l vá rosunk köztisztelet-

b e n á l ló l á r á sb i ró j ának é d e s a t y j a Kaposváro t t 78 évtu 

k o r á b a n h i r t e l e u e l h u n y t . 

— K i l á t á s o k U g y l á u z i k az a r é g óbajlott 

á l l a p o t , hogy N a g y k a n i z s a k ü l ö n k ü l d j ö n képviselőt 

a p a r l a m e n t b e m i h a m a r t e s t e t fog ö l t en i , a m e n n y i b e n 

a t e r v i z e r i u t a t ö r v é n y h a t ó s á g i vá rosok sorába ke 

r ü l s ezze l e g y i d e j ű l e g m i o t i lyen r endőr t anácao i t 

is fog k a p n i s a r e n d ő r s é g m e g s z a b a d u l sok olyan 

M i n ő ég i , s z e n t c s u d a e z ? 

. . . H a l k a n c s e n g v e , cs i l inge lve 

— Mint g y é m á n t p o h á r c s e n g é s e ; 

l m I M e g n y í l i k s z ive tá ja I 

A n é l k ü l , h o g y cseppe t f á j u a l . . . 

Ó mosoly g v a lép, e lőre , 

M i n t h a u e m is c soda l e n n e , 

H o g y kívül d o b o g a s z í v e l 

8 m i u t egy-k ics i r ó z s a - s z a l a g : 

V é r f o l y ó c s k a |ön be ló l e ! . . . 

0 - i l i n g e l ó g y é m á n t p o h á r , 

Oai l ingel a szive tá ja ; . . . 

G y ö n g y s z e m e k b e 1 l e p e r e g v e , 

G y ö u g y ö z i k a v é r s u g á r k a . . . . I 

O h , d e c s u d á k n a k c s u d á j a ! I 

ó csak m e g y és n e m is l á t j a , 

Hogy m i n d n u kis v é r c s e p p e c s k e 

Mi lesz, ha az ú t r a p e r g l e ? . . . 

Mi lesz, mi l e s z ? 

— U j csoda lesz I 

— M i u t földből a kis b i m b ó e s k a 

A z e lső lágy t avasz -c sók ra 

E l ő b á v i k , é l e t r e k e l ; 

— U g y m i n d e n kis v é r c s e p p e o a k a 

A m i k o r a fö ld re é r le, 

Égbő l jövő c s u d a k é p e n . 

Bá jos , kicsi g y e r m e k lészeu f . . . 

F e h é r r u h á s , c söpp j ó s z á g o k , 

M o s o l y g ó s a k , t i sz ták , s z é p e k , 

Á r t a t l a n kis g y e r m e k n é p e k I 

Az e lső k é t c s e p p e c s k é b ő l , 

A m i n t a i a l ó l d r e p e r d ü l ; 

Két f iúcska , ké t a p r ó s á g , 

J ö n elő, m i n i b i m b ó s v i r ág I 

Á r t a t l a n o k , h ó f e h é r e k I . . . 

l m I A ke l tő I O h . n é z z é t e k 11 

— U t á n o k jön m á s i k k e t t ő . 
1 — A m i u t u j c s e p p b u g g y a n e l ő l 

i O s e p p r ő l - c s e p p r o , e g y k e t t ő r e 

E g é s z s e r e g lesz be lő l e I 

E g y m á s u t á n s o r a k o z n a k 

T ö m ö r ü l u e k . s o k a s o d n a k ; 

H á r m a s á v a l , n é g y e s é v e l , 

E t ü s t s z i n ü i n g e t e k é v e l ; 

I m b o l y o g n a k , g o m o l y o g n a k ; 

Miud ó Utána i n d u l u a k I . . . 

Ó h , d e c s u d á k u a k - c s u d á j a í 

E z e r h ú r o s e z ü s t h á r f a 

C s e u g t a l án , o ly c s o d a s z é p e n ? 

Vagy tán m i l ' | ó e z ü s t - c s e n g ő 

C s e n g ő szava oly b ű v ö l ő ? . . 

| H a l l j á t o k csak I M o s t h a l k a n s z ó l ; 

M i u t z ü m m ö g é s a fö ld , a l ó l . . . 1 

H a l l g a ' I . . . . P a l e r p a r v u l ó r u m . . . I " 

A m i n t fö l f e l é v o n u l n a k 

E g y r e j o b b a n s o k a s o d n a k ; 

V é g t e l e n b e v e s z ó so r ra l , 

Áh í t a to s zso l t á r - szóva l 1 

8zál l az é n e k , a n g y a l - s z á r n y o n , 

Sok-sok sz ívbő l , s o k - s o k szá jou I 

H a l l j á t o k ? H o g y z e n g a s z a v a ? 

Miu t egy százaípu o r g o n a I 

E g e t v e r ő h i m n u s z - é n e k 

S a s a t á r n y a k o n szá l l az é g n e k I 

A h e g y t e t ő n azúr f é u y b e o , 

É g i d í s sze l t ü n d ö k ö l v e , 

Ali a t u d á s szen t k e r e s z t j e i 

T e u g e r h o s s z u , cs i l l ag s o r b a ' 

E b h e z visz a s e r e g u t j a I . . . 

Elől Ó m e g y ; nyi to t t sz ívve l , 

U t á n a a s e r e g l épde l ; 

8 m l l ' | ó a jk ró l h i m n u s z - é n e k 

Diada l l a l szál l az é g n e k ! 

H a l l g a ' ; . P á t e r p a r v u l ó r u m I 4 

* 

. . . . A kis ee l l ábau p i s l o g a m é c s e s . . 

A l u v ó f é l b e n h a m v a d a l á n g j a I 

Fosz l ik az é | m á r : közé ig a h a j n a l ; 

H a l v á u y a n s z ü r k ü l e l ső s u g á r a . . . . 

S u h a n az á l o m , 

R ö p p e n v e szá l l , 

R a g y o g v a tttz a 

H a j n a l - s u g á r ! . . . 

— 8 h o g y m e g o s ó k o l j a a h a j n a l - f é n y e , 

— É b r e d C a l a s a u z ; á l m á n a k vége I . . . 

F é l i g m é g a lva , f é l á l o m b a ' 

I ly f o h á s z r a nyíl ik a ) k a : 

„ Ö h ég i á l o m , é g o e k c s o d á j a I 

M e g é r t é i n é n t i tkod , j e l e n t é s e d 1 

O h ég i c s u d a , á l d a l a k t é g e d I . . . 

M i n t á l m o m b a n is, m e g n y i t o m s z i v e m . 

T u d á s , s z e r e t e t f a k a d be ló le I 

E lő l én m e g y e k , u t á u a m e z r e n , 

T a u u l u i - v á g y ó k hosszú s e r e g e ! 
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'éber tő l , m e l y e d d i g e l v o n t a t u l a j d o n k é p e n i m u n k á -

jának te l jeni téaétól 

— M i é r t h a l l g a t a z o v o d a b t a o t t a á g ? 

Ö r ö m m e l s t e l e r e m é n y s é g g e l n é z t ü n k az ovoda bi-

zot tság mii l t hó f o l y a m á n h i r d e t e t t gyQléae e lé , h í -

rén , h o g y a t o k az é g e l ó k é r d é s e k , m e l y e k e k u l t u r 

e .öcsarnok körOl m e g o l d á s r a vá ruak v é g r e e l in t ézés t 

n ye rnek . N e m l u d u i m i é r t , m i é r t n e m a j e l ze t t 

g jO lé s e lodáa ta to t t s azóta c s e n d e s m i n d e n , ha l lga t 

m indenk i m m t a sir . H o g y * i ó v o d á k s z ő k é k n e k 

b izonyul tak , ez n e m b a j . H o g y akik o d a k i v á n k o z n a k 

a fel n e m t e h e t ő k az s e m ba j . H o g y az ovónók 8 

hónap 6 U s ó v á r g o t t f i ze tés k i egész i t é söke t n e m kap-

tak az p l á n e é p p e u n e m b a j . De hogy a m é n t e l e p 

lovai a b i d e g m i a t t tQaszen te t tek egye t , ez m á r ve-

m e d e l e m . H j a , m e r t mi . k u l t u r város v a g y u n k I 

F a r s a n g i n a p t á r : 
F e b r u á r 14. K e r e s k e d ő I f jak Ö n k é p z ő ü g y l e t é n e k 

m u l a t s á g a . 
F e b r u á r 2 1 . K e r é s z t é n y N ő e g y l e t h a n g v e r s e n y e . 

— A d a k o a á a A z a l a m e g y e i tau i tók i u t e ruá -

' tasa a l ap j á r a S z e m z ő Z s i g m o n d t i é é s P r k M i h á l y 

ti8 ko r . 9 9 f. N a g y k a n i z s a i N é p t a k a r é k p . 2t> kor . 

voltak s t i r e a e k a d o m á n y o z n i , m i é r t f o g a d j á k « be ly t t t t 

IN a t an í tó ság b á l á s k ö s z ö n e t é t . 

— M i l y e n l a a s a a a j t ó i r o d a ? A h o g y a 

köze lmú l tban n é h á n y m a g y a r vá ros t b e j á r t a m , é r d e k -

lődtem a sa j t ó é s a h í r s z o l g á l a t i r á n t is. A l e g t ö b b 

he lyen t é n y l e g van a r e n d ő r s é g n é l egy h i v a t a l n o k , 

ki a sa j tó e m b e r e i t a r e n d ő r i h í r e k k e l ^el lá t ja , só t 

k ido lgozva k é s z e n a d j a l e azoka t , a z o n b a n m i u d e u O l t 

a s z e r k e s z t ő k b i zonyos ö s s z e g g e l r e n u m e r á l j á k e fá-

radozás t . H o g y a k é n y e l m i s z e m p o n t b ó l k e l l e m e s 

ál lapot n á l n n k is t e s t e t ö l t h e s s e n m i e l ő b b , ez osa a 

helyi lapok sze rkesz tő i t ő l f ü g g . h a j l a u d ó k e l i avon-

kint e cé l ra n é h á n y k o r o n á o s k a á l d o z a t o t h o z n i s az 

óha j to t t h í r s z o l g á l a t n y é l b e lesz b i zonyá ra m i h a m a r 

ütve 

— D é l i v a e u t A b u d a p e s t — p r a g e r l i o f i vo-

nalon K i s s z a b a d k a é s C s á k t o r n y a á l l o m á s o k k ö z ö t t 

létesített „ G y u l a f ü r é s z " r a k o d ó h e l y öná l ló e l s zámo -

lási szo lgá la t ta l f o lyó évi f e b r u á r h ó " 4 - ó u m e g n y í l t . 

Ezen r a k o d ó b e l y k i z á r ó l a g a . C s á k t o r n y á i F a i p a r 

L a e n d l e r A l a d á r éa G e b r Q d e r F r e u u d l i c h " cég kocs i -

r akomány i g y o r s - é s t a k a r m á n y á n ! k ü l d e m é n y e i n e k 

-el- é s k i a d á s á r a s zo lgá l . H u l l á k , é lőá l l a tok , j á r m ű 

vek, r o b b a n á s s z e m é l y é n e k k i te t t á r u k é s o lyan t á r -

gyak , m e l y e k n e k b e vagy k i r a k á s á h o z k ü l ö n b e r e n 

dezések i g é n y e l t e t n e k , e r a k o d ó h e l y e n s e m fel s e m 

pedig ki n e m a d h a t ó k . 

— H u e v é t i t a n u l m á n y u t . A h ú s v é t i nzOn 

idő ala t t t a n u l m á n y u t a t r e n d e z ü n k Venez i a , F i r e n z e , i 

Kóma, Bo logna é s P a d u a városába . I n d u l á s áp r i l i s 

4 én a buda i p á l y a u d v a r r ó l , v i s szaé rkezés áp r i l i s IC-án. 

Osal lakozni a közbeeső á l l o m á s o k o n is l e h e t . Az u t azás 

m i n d v é g i g v a s 6 t o n . gyo r svona t t a l t ö r t é n i k . R é s z - 1 

vételi d i j , m e l y b e n az u t azás (Budapes t tő l B u d a p e s t i g ) 1 

é« é l e l m e z é s (V«nez iá tó l P a d u a i g ) fog la l t a t ik , 220 K . j 

J e l u u t k e z n i lehet a pénz b e k ü l d é s é v e l m á r c i u s 1 6 - i g 

L u k á c s J ó z s e f nagykan i z sa i f ó g i m u t a n á r n á l , v a g y ' 

Be rkes Ot tó kesz the ly i ka th . f ó g i m u . igazga tóná l 

R é s z l e g e s p r o g r a m i n a j e l e n t k e z é s u tán 

— P o r c e l l á n és ü v e g á r u k r ó l hasz-
nálati ós dísztárgyak — kívánatra ingyen 
és bérmentve küldi nagy kép.-* árlegyzékét 
Hüttl Tivadar os. ét* kir. udvari szállító 
Budapest, V.. Dorottya-utca 14 s/.ám. Saját 
poronllángyára Budapesten. 

— V l g y á s n u n k a e e g é s z s é g ü n k r e I Nikot in-

m e n t e s d o h á n y á r u t ( á l t a l ános lóvedék ós k ü l ö n l e g e s -

s é g ) árus í t ii „ D e u i k ó r . t . Budapes t , V. . Szent 

I s t v á n - t é r 2 . sz . — A budapes t i , „Bölcsónzet tau-

h a l l g a t ó k S e g í t ő E g y e s ü l e t e " . Budapes t , V I I I . , M u z e u m 

k ö r ú t t i — 8 sz. T a n á r j e l ö l t e k e t v idék re neve lőknek , 

i n l e r u á t u s i f e l ü g y e l ő d n e k , t a n ü g y i k isegMóknek. m a g á n -

t i t k á r o k u a k é s b á r m e l y s z a k s z e r ű m u n k á k e lvégzésé r e 

d í j t a l anu l közve t í t a t. n a g y k ö z ö n s é g n e k * — A tár -

saság á r j e g y z é k e t éa leírást i n g y e n kü ld 

Közgazdaság. 
— A T ö r ő k A . é s T á r s a b a n k h á z r t . 

9 6 , 2 9 6 K. t iszta n y e r e s é g g e l zá r ta 1 9 1 8 . évi m é r -

legé t , az e lőző évi f>0522 K - v a l s z e m b e n . A m é r -

leg t é t e l e i : Vagyon k é s z p é n z 5 5 9 4 ( 1 6 , 7 1 0 ) , b an -

koknál ( 4 1 2 , 1 6 9 ) , ( 3 4 8 , 8 6 8 ) , adósok 7 5 8 , 6 8 6 ( 7 4 9 , 9 4 4 ) 

T e h e r : R é s z v é n y t ő k e l.OOÜ.OOO (u. «.) t a r t a l ék 

7 0 , 0 0 0 ( 6 6 , 0 0 0 ) K. 

— A B Ú j p e s t i t a k a r é k p é n a t á r r t . Ú j -

pest l e g r é g i b b in t éze t e jól r ú g t a m e g a$ 1 9 1 3 . é r e t 

s m é r l e g é t 6 0 , 1 2 9 K. ( 1 1 8 0 7 ) t i sz ta n y e r e s é g g e l 

zár ta . A b r u t t ó j ö v e d e l e m 2 5 3 , 0 6 3 K ( 2 8 6 , 8 6 0 ) 

volt . A m é r l e g té te le i k i s e b b s z e r ü , d e ha tá rozo t t f e j -

lődés rő l a d n a k s z á m o t . 

— A m a g y a r b a n k é s k e r e s k e d e l m i r t 

be lg rád i ü g y n ö k s é g e m e l l é b a n k f i ó k o t is szándékoz ik 

lé tes í teni , m i n t K o n s t a n t i n á p o l y b a n és a bankf iók fel-

á l l í t ásához koncessz ió t k é r t a s z e r b k o r m á n y t ó l . 

Urnák , s z e g é n y u e k , g a z d a g - s k o l d u s n a k 

Ifin leszek a t y j a , t a o i t ó - m e s t e r e 11* 

. . . A kis ce l l ában p i s log a m é c s e s , 

A luvófé lben h a m v a d a l á o g j a . . . 

Poazl ik az é j ; m á r itt a h a j n a l . 

R s g y o g v a tüz be e l ső s u g á r a I . . . 

8 a h o g y m e g c s ó k o l j a rózsá s f énye , I 

É b r e d O a l a s a u s ; — á l m á n a k vége . . 

A c s u d a - á l o m 

A n g y a l i - a z á r n y o n 

S e l y m e s e n , h a l k a n t o v a s z á l l . . . 

tízeme m é g lá t ja , 

— U g j f é l á l m á b a 

A f e h é r g y e r m e k e k s e r e g é t ; 

A m i n t v i d á m a n , s u h a n v a szá l lnak 

A ha jna l i - f énybe* s z e r t e s z é t . . . . I 

Hal lga ' , m é g h a l l j a , 

Messal ről z s o n g v a 

Az á l o m l á t á s n a k é n e k é t : 

- Ezer b u r o s e z ü s t h á r f a , 

Csengve , h a l k a n m u z s i k á l j a ; 

í g y volt , ez volt O a l a s a n i n a k 

t g i , á l m a i 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t e k . 

- A T H e l y b e n . V e r s e m é g n e m t e l j e s e n 
á l l j a ki a k r i t i ká t K a p u n k mi m é g o n n a n j o b b a t is, 
biztoss i i t u d o m . 

— O a l a n t a i J A k i c s i n y h á t b ó l l e a d j u k e»t 
a s t ró fá t : 

Ha Iri enyém nem less soha, 
Nem kell nekem nagyobb aaobs. 
Ast kívánom kUebb tegyen, 
Még ennél ii txukebb legyen. 

Hát csak t ö r e k e d j é k , h o g y I r i a t ó n é legyen 

S a k k o r ta láu a n a g y o b b szoba j o b b ve r s r e h a n g o l j * 

— N J ö n . de n e m egy h a m a r ! N a g y o n s z o r -

g a l m a s a k a m u n k a t á r s a k . Ü d v . 

( • k8>l«mert fá jd«Jomc*ll lapt t4 M e r ) ' 
Mlülhofy u Atpitia btlyttt wkuui pótucr 

ttJmkrdKk Atplrlnl ctri. 
A i p t r l n . T a b U t t a 

LD u »Ubbi rijuuk megttlcIS ftwWi c»m.toli»bui (I l m S 
1 UbMtéml irt K 1,30) váUioloJ. / 

• ra)U v 

M E G H Í V Á S . 

A N A G Y K A N I Z S A I VI VII. K E R Ü L E T I 

KERESZTÉNY FOGYASZTÁSI SZÖVETKEZET 

XV. óvi R e n d e s Közgyűlését 
1914. évi február 22-én d. u. 2 órakor 

= a Rácz-utcai Iskolában = 
tartja meg, melyre a szövetkezet tagjait tisztelettel meghívja 

AZ I G A Z G A T Ó S Á G . 

T á r g y a k : 

I. Az Igazgatóságnak a mull üzletévre s a szövetkezet állására vonatkozó jelentése 
II. A felügyelóblzottság jelentésével az évzáró számadások bemutatása, a vagyon-

I mérleg végmegállapltása, a nyereség leihasználása s a számadók felmentése 

III. Felügyelóblzottság választása 5 rendes- és I póttaggal 1 évre. 
IV. Netánt Indítvány, mely az Igazgatósághoz legalább 8 nappal elóbb Írásban 

I beadatott 
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J ó l jegyezd meg: csak 

cigaretta-papirt, vagy hüvelyt hozz és ne en-
gedd magad hasonló kiné/.ásü silány minőségű 

utánzatoktól, tévútra vezetni. 

Autodict M a y 
d i c t á l ó g é p a v i l á g e g y e t e l e n t e l -

j e s e n a u t o m a t i k u s d i c t á l ó g é p e . 

H A É R D E K L I 

K é r j e n p r o s p e k t u s t . 

K é n y e l m e s f i z e t é s i f e l t é t e l e k . 

MAY FRIGYES 
B U D A P E S T , F ü r d ő - u t c a 1 0 . ö « . 

KITUNO A L P E S I T E J -
C S O K O L Á D É 

T e l e f o n 7 — 3 4 

ti m e r t fAjdalomcaUlapl ió »x«rt 
Ijm (yaknn illinyabb HtrUmfnrrtkel kclrcttnltll^ 
a valódi kéijltményl Inptunk, cukit, ^ f l f 

A a p I r l n - T a b l a t U k t [ ( m 
yflnk, 11 Alábbi iA|<ban Ulhaló cicdcil « o m i g o U s - « | | 
i, (1 iivq{c»ó W Miirammoi tabkttíval ára K. 1.20). 
Minden labWUn rajta ran aj Aipltln uó. 

HÖLOT E K. i i . . t , 

Haviba) k i m a r a d á s a k o r r o n d o l j é k m e g b i z a l o m m a l — 
h o s s z a b b e l m a r a d á s n á l is — f á j d a l o m n é l k ü l b i t l o s a n 
öa tó , ve szé ly t e l en c s e p p k ő k e t . I - s ó e r e j ű : m á r k a 
1 .60 , e r ó s t e r m é s z e t ü k n é l : m á r k a 6 . 6 0 . ü y o r a , disz-
k ré t , v á m m e n t e s szá l l í t á s , m a g y a r u t a s í t á s sa l . T i tok ta r t á s 

Minden máa kSxdnaégaa hamisítvány. 
Q e r e n f o r d Labora tó r ium 8 0 L. 8 c h w l U a r , Berlin W, 

Marburgera t raaa 9/A. 

őszibaraczkfát, 
vadonezot, 

akáczcsemetét, 
Uz szőlővesszőt11 

I g e n o l c s ó n a d Unghváry Lászk 

mindenféle 
gyümölcsfa 

. . . * •• A . r . IKtitítfhrttji 

A l e g j o b b ú a l a y t a j t á B a b b d r t t s z á l a i l á m p a . 

H u z * t t á r ó t u á l l a l 7 S ' / . i r a a M a t a J u r l t A a . 

K a p h a t ó v i l l a n y s z e r e i * ! ! Üz le t ekben , v i l l a n y t i l e p a k e n é a a | 

UtETtK SifyfSS-SCrtUCUflT-MŰVtí lH l i l l i u l VL, T l t i l - U n l 3S. t i i M l n i 13. 

N y o m a t o t t a l a p t u l a j d a n u s I f j . W a j d i t s J ó z s e f k ö n y v n y o m d á j á b a n N a g y k a n i z s á n . 

y ® i r 

a a 
í85l §p| 



N a g y k a n i z s a , i g 1 4 . f e b r u á r 1 6 5 3 - i k é v f o l y a m l a s z á m . H é t f ő 

ZALAI KÖZLÖNY 
•t|]llialk hétfon i i ciltirtikti. l'clelő» utcke^iló : S z i r k i i z f ö t i g t i h l i á í h l i i t a l Oatk-tir 1 

S S ^ V t w í í ? - ^ . T ű " * , ' » • » . ! K A R O L Y G Y U L A '!' K i M É N Y L Á S Z L Ó T.l..»n ; m . 

T á r s a d a l m i nevelés. 
Szinte hallom a kérdéa t , kik a c ime t 

olvassák, m e r t egy uj , egy szokat lan , idegen 
eszme szü leményt vélnek benne . 

Igen, m e r t szokat lan az e lnevezés s ba 
szokatlan ezt t u d j á k be annak , bogy nálunk 
a nevelési k é r d é s e k egyá l ta lán szokat lanok. 
A n a g y ny i l vános ság előtt még nem tudtak 
utat törni, m e r t a nagy ny i lvánosság esz-
köze a sa j tó , nem vet te m é g ugy gond ja iba , 
amint m e g é r d e m e l n é . 

Már ped ig n a g y tévédén azt hinni , hogy 
a nevelés n a g y k é r d é s e i t n y i l v á n o s s á g nél-
kül, a sa j tó közre működéséve l át lehet 
vinni a köz tuda tba . 

A n é m e t n a g y vi láglapok bizony fel-
adatuknak i smer ik , hogy a neve lés minden 
jelentkező a l ak já t közöljék az olvasókkal . A 
F r a n k f u r t e r Ze i tung és a Ber l iner Tagebla t t 
hétről-hétre fogla lkozuak neve lésügy i ké rdé -

sekkel . melyek ugyan lényegtelen dolgoknak 
látszanak az emberek lötuegére , de a szülők 
részére nem éppen azok. 

Nálunk e tekinte tben még n a g y o n 
f u r c s a állapotok ál lanak fenn, amenny iben 
az a balfelfogás ura lkodik , hogy minden , 
ami a neveléssel kapcsola tos , szakemberek-
hez, tehát az okta tókhoz tartozik. Ók a ne-
velók. A szülők s a t á r sada lom pedig csak 
nézők, de ie l jogosi to ' t s kész kri t ikusok me-
lyet á l landóan g y a k o r o l n a k is a nyi lvánosság 
előtt a Hajlóban is. 

Amig oz a n a g y tévedés el nem oszlik 
a m i g a nevelés kérdése i t a köz tuda tba át-
vinni nem tud juk , add ig nem alakulhat ki 
az a t á r sada lom, a m e l y r e éppen Magyar -
o r szágnak oly nagy szüksége volna. ' A ha-
ladás és fáj lódés gondola tá t { egy'? tuda tos 
nemzedék veheti s a d h a t j a csak á t ; a tuda-
tosság pedig csak egy a r r a nevelt t á r sada-
lomnak lehet j e l l emvonása , nem pedig az 

ösztönszerű, je lszavak után botorkálo tö-
megeké . 

De há! nézzük m e g tu l a jdonképpen mi 
is az a ; n e v e l é s ? E tekintetben, illetve e 
ké rdésben az úgynevezet t elókeló körök is 
ana l fabé ták , sót bizonyos tekintetben éppen 
ezek a leg jobban, mer t gye rmeke ik nevelé-
sét a legtöbben idegenekkel végeztet ik. 

Az úgyneveze t t jobb körök az egész 
nevelés t s nevelési e l j á rás t a t á r sada lmi 
i l lendőség nézőpont jából Ítélik meg, ahol a 

nevelés fogalma egyszerűen a szokta tás t s 
bizonyos külső fo rmáka t je lent . 

Tervsze rű , tudatos nevelésről tehát al ig 
i lehet szó. hisz a szülők m a g u k s incsenek 
e r r e kiképezvé. Azt pedig n a g y tévedés 
volna bárk inek is hinnie, hogy a nevelés 
olyan valami, ami t nem kell alaposan is-
m e r n ü n k . 

A sok baj , ellentét, zavar , az emberek 
züllése éppen onnan keletkezik, hogy a ne-
velésből! j á ra t l an szülő nem lud ja mi a 

Leányomnak. 
Az élet mosolygása vagy 
Tizenhat éves angyalom ; 
Neked csak rózsák termenek 
Völgyben, sikon, domboldalon. 
Tied ma még egész világ, 
Minden madár ueked <talol; 
Szülő, rokon, testvér, barát 
Szeretettel feléd hajol. 

Szemed nem Ösmer könnyeket, 
Üond, b á n a t ? . . . Nem tudod mi az I 
Ha s i m , talán egy azéttörött 
Kedves hajasbabát siratsz. 
Mosolyba ful a könyed is 
S a multad, — nagy dolok biz a, I 
Emiékid közt legszomorúbb 
Hogy megkarmolt a kis ciea. 

Az élet ószén járok én, 
Kopottan, búsan, betegen; 
A villám terhe rág nehéz, 
Alig várom, hogy letegyem. 

De mégis, mégia, élni jó. 
Bár lelkem' megtöré a gond. 
Bár életein nagy része már 
Boldogság nélkül elosont. 

A sorstól nem várok sokat, 
Botorság vóir reméuyleni I 
Ki soha, semmit sem remél t : 
A csalódást sem érezi. 
De hogyha érted, — értetek, -
A sorsom itt tovább maraszt, 
Egy-egy fohásszal olykoron 
Az Éjtiiek meghálálom .azt. 

A rózsából kevés |Utott, 
Am töviséből sok nagyon! 
Tudom miért. Van egy b ibám: 
Az igazságot nem hagyom. 
Ez volt a sorsom fát'iina. 
Ezért kisért a nemesis — — -
Es mégis azt óhajtanám 
Hogy igazságos légy te is I 

Ne bántsa lelkedet soha 
Hogy a hitvány elóhalad; 

Hogy napodnak csak árnya vau 
S más élvezi a sugarat. 
Haladj a |ók ösvényein, 
Ne irigyeld a bön fiát — 
Tévedhetuek az emberek 
De van az Égben, — Aki lát 

N A O Y L A J O S 

Melyik a szerelem? 
E cim alatt lapunkban fölvetett kérgésre igen 

sok válasz érkezeti be hozzánk, melyek közQl ezúttal 
a következőket : 

1. 

A szerelem csakis igazi szerelem,lehet, bármily 
alakban fordulton is az elő. Más jelzőt sohasem tür 
meg az s ezt a jelzőt megtartja rtkor is, ha lelki 
de még akkor is ha testi vágyba olvad. Hyacmte. 

Az a kérdező kis leány menien mentől előbb 

75%-os árammefftak&ritás 
R a f f y o t f ó , léher föonyol 

Magyarországi Képviselő : Piuger és Pia, Budapest, VI., Ha|ós-uloa 41. szám. 
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l e e n d ő j e , s z ó v a l n e m t u d j a m í a n e v e l é s 

l é n y e g e , a m e l y r e é p p e n u g y ke l l k é s z ü l n i , 

m i n t b á r m e l y m e s t e r s é g r e . 

A . l ó v e l é a , n e m s z o k t a t á s , n e m d r e s s z u r a , 

h a n e m f o l y t o n o s m ű v e l é s i e l j á r á s a t u d á s 

s e g í t s é g é v e l , — m é g p e d i g m i n d e n k o r a 

g y e r m e k e g y é n i s é g é h e z , h a j l a m a i h o z s z a b v a . 

A m a g y a r f a j b a n s o k a t e r m é s z e t e s 

k é p e s s é g , d o e z e k n i n c s e n e k k i m e r i t v e . A 

k i m ű v e l é s a l a t t a z o n b a n t e r m é s z e t e s e n n e m 

a k ö r n y e z e t h ó i m i n d e n á r o n v a l ó k i e m e l é s t 

é r i j ü k , h a n e m a z t , h o g y m i n d e n k i t e r m é -

s z e t e s h a j l a m á n a k é s k é p e s s é g é n e k m e g f e l e l ő 

n e v e l é s t , m ű v e l é s t k a p h a s s o n . E z a b i z t o s í -

t ék a z é l e t b e n v a l ó b o l d o g u l á s r a ; e z a z 

a l a p j a m i n d e n f é l e e m b e r i f e j l ő d é s n e k . 

A t á r s a d a l m i n e v e l é s p e d i g a n e v e l é s -

n e k e g y o l y m a g a s a b b f a j a , a m e l y a z e m -

b e r t m i n t a n a g y e m b e r i k ö z ö s s é g e g y t a g -

j á t l á t j a m a g a e l ó t t s f e l a d a t á v á t e s z i , h o g y 

e n n e k a n a g y k ö z ö s s é g n e k — a m e l y t ó i k ü -

l ö n b e n ü d v é t , j ó l é t é t é s v é d e l m é t i s v á r h a t j a 

— m i n d e n e r e j é v e l s z o l g á l a t á b a á l l j o n . 

A t á r s a d a l m i n e v e l é s e g y n a g y k e r e t , 

a m e l y m a g á b a n f o g l a l j a a c s a l á d o t , a h o l m i n t 

e g y é n e k j e l e n ü n k m e g . a z i s k o l á t , a h o l m i n t 

e g y e g é s z n e k r é s z e i s z e r e p e l ü n k . Az i s k o l á n 

k i v ü l v a l ó h e l y e k az u t c a , j á t é k h e l y e k , k i -

r á n d u l á s o k , m e l y e k m i n d n a g y o n f o n t o s n e -

v e l é s i a l k a l m a k ; v é g ü l a k ü l ö n f é l e t á r s a s á -

g o k , á h o l s o k f é l e e g y é n m e g i s m e r é s é r e n y í -

l ik a z e m b e r n e k a l k a l m a . 

M i n d e z e n h e l y e k e n o t t k i s é r t a z e m b e r i 

ö s s z e t a r t g o n d o l a t a , d e k i f e j e z e t t e n , h a t á -

r o z o t t a n e g y i k s e m f o g l a l k o z i k v e l e . ÉH 

é p p e u i t t v a n s z ü k s é g e a n n a k , a m i t t á r s a -

d a l m i n e v e l e s n e k n e v e z n e k . N e m i s m e r e t e -

fé r jhez , mert reges-régen megír ta már Pál apostol : 
— jobb biUnK-Agtiau éluí. mintsem -goi . A ház&s-
áletbeu niüjd megtalál ja mind a kettőt. Aspasia 

Ne knia-auk a természet csodás törvényeit, me-
lyek közül egyike a legtökéletesebbeknek az. bogy a 
te rmesse l ideális alspokou építette fel a faji íentartá-s 
ösi töuét . A kellőt egymástól elválasztani egyszerűen 
lehetet len, X. 

Válaszom ez : A szerelem színjátékában a leik 
szerelem a se j te lemben gazdag előjáték, ama másik, 
pedig s tüneményes betetőzés Ami e kettő közé esik 
sz a küzdelem. Tessék választani. Ar is tophanes 

Kedves Szerkesztő ur I Becses lapjának m ú l t k o r i 
számában meg je l en t kérdés , ugylátazik, egyszerűségé-
nél fogva nem nagy érdeklődés t keltett . Mert hogy 
az egyik eset az eszményi szerelem a másik sz ér-
zéki szerelem megnyi lvánulása s hogy a kettő egy-
más j /k iegész i t i . vagyis a kettő együtl alkotja az igazi 
• s e r e i m e t — azt mindenki tudja . Miért nem kérdezte 
i n k á b b : vájjon lehnt-e kettőt egyszerre igazán sze-
retni I ? Szives üdvöz le t t e l : egy őszinte hive. 

k e t n y ú j t ez , h a n e m e g y n a g y g o n d o l a t b a n 

k i v á n j a e g y e s í t e n i a z e m b e r e k e t , a b b a n , h o g y 

a t á r s a d a l o m n a k a m a g a e g é s z é b e n n a g y 

c é l j ' t i v a n n a k ; s m i n é l e r ó s e b b , a n n á l e r ö -

s e b b ar. e g y é n i s . 

S é p p e n i t t a n a g y b a j , h o g y a m l 

t á r s a d a l m u n k n e m a l k a l m a s e g y e r ő t e l j e s 

v á l t o z á s , f e j l ő d é s e l ő k é s z í t é s é r e , i n e r t n a g y 

b e n t a s z é t t a g o l t s á g , a p o l g á r i t á r a a d a l o m 

u j a l a k u l á s , m ú l t j a a l i g v a n s k e b e l é b e n a 

v a g y o n i e s m á s k ü l ö m b s é g o k v á l a s z f a l a k a t 

e m e l t e k . S e n n e k a k ö r ü l m é n y n e k a p o l g á r -

s á g s o k a n y a g i é s e r k ö l c s i k á r á t v a l l o t t a ; 

m e r t a u i i g k ö r ü l ö t t e e r ő s é s ö n t u d a t o s m u n -

k á s o s z t á l y k e l e t k e z e t t , a d d i g a p o l g á r i t á r -

s a d a l o m t e h e t e t l e n ü l Ő g y e l g e t t é g y i k v a g y 

m á s i k j e l s z ó n y o m á b a n a n é l k ü l , h o g y e z e k -

n e k f o n t o s s á g á r ó l m e g g y ő z ő d n i t u d o t t - v a g y 

a k a r t , v o l n a ; — p e d i g a g a z d a s á g i é l e t 

m i n d e n k i s v á l t o z á s a ö t é r i n t e t t e a l e g j o b b a n . 

U g y a n a z é r t a p o l g á r s á g o t é p p e n u g y 

r e á ke l l n e v e l n i j o g a i n a k , k ö t e l e s s é g e i n e k 

h e l y e s i s m e r e t é r e , m i n t a h o g y s z e m ü n k e l ő t t 

a m u n k á s s á g o t m á r ó l - h o l n a p r a r e á n e v c l t é k . 

E b b ő l c s a k h a s z o n h á r o m l a n é k az e g é s z 

t á r s a d a l o m r a , m e r t c n a k ö n t u d a t o s , j o g a i t 

é s k ö t e l e s s é g e i t j ó l i s m e r ő é s a z t g y a k o r l ó 

t á r s a d a l m i o s z t á l y o k a d h a t j á k az e r ő s e g é s z -

s é g e s n e m z e t e t . 

M i h e l y t e t é r e n l e v e t i m a g á r ó l t á r s a -

d a l m u n k u t u n y a s á g b é l y e g é t , m i n d j á r t m e g -

v á l t o z i k k ö r ü l ö l t e m i n d e n . S h o g y ez m i -

h a m a r m e g t ö r t é n j é k e r r e ke l l n e v e l n i k i o s i -

n y e k e t , n a g y o k a t e g y a r á n t , l á t ő k é p e s s é g ö k e t 

m e g e r ő s í t e n i , a g y u k a t f e l v i l á g o s í t a n i , l e á -

n y a i n k a t , a s s z o n y a i n k a t i g a z i a n y á k k á n e -

v e l n i , e g y m á s i r á n t t ü r e l m e s n e k , b é k é s n e k 

l e n n i , a s z e r e t e t j e g y é b e n d o l g o z n i , é r i n t -

k e z n i , e h a z a m i n d e n p o l g á r á n a k e g y e t l e n 

oé l a n e m z e t b o l d o g u l á s a - f e l é t ö r e k e d n i , e z 

l e g y e n a t á r s a d a l m i n e v e l é s i g a z i f e l a d a t a 

s l e g t ö b b r u g ó j a . 

H l e á n y z ó n e m b a l t m e g , c s a h . . 

Kzzel a bibliai idézettel kezdem jelen i rka-f i r -
kámat. Tudatosan nevezem Irka-f irkának mer t hát 
pro p r i m o : magam se tulajdonítok neki fontosságot, 
miul a hogy uz i l letékes faktorok is így szokták ; 
pro seeundo : mer thogy a t éma , melylyel foglalkozni 
fogok, szintén uem oly le lentékeny. hogy komoly 
vezércikk—allűrökkel díszelgő i rásmüben tárgyal jon 
róla az e m b e r (la. 

Na j a h ! Osak iskolaügyről vnu szó. . I lyen 
ügy pedig még irka-firkát se é rdeme l . S fogadni 
mernék Wajd i t s Józsi bará tommal három aszalt szilva 
s z e m b e n , hogy magában ó se t a r t j a é r d e m e s n e k ezt 
az egész . ü g y e l * ar ra , bogy a drága nyomdakuli-
mászt ( v u l g o : nyomdafes ték) rápazarolja Minek i s ? 
Tanügyi kérdések boncolgatásától még nem lett oko-
sabb az o m b e r i s é g ! Ku l iu ra? És t a n ü g y ? Hát a leg-
alávalóbb lator huucu tember az, a ki e keltő közölt 
valamelyes kapcsolatot talál. Józan , ' l eszüródöt t gon -
dolkodású emberek szerint nincs is a kettőnek egy-
máshoz semmi köze I Osak azok a uagyszqju „t a u é-
t ó k " lármázzák tele a világot azzal a nexussal , mely 
szeriulűk a kettő között határozottan létezik. De ne I 

tessék kérem hinni nekik I Hamis a zuzájuk, huncut 
a májuk I Osak félre akar |ák vezetni a könnyenhivó 
közönséget . Világcsalás az egész szándékuk. 

Hiszen kézenfekvő a kérdés . A „tanélók* csalc 
azt akarják elérni, hogy a . z a d ó . növekedjék az iH. 
kólák fejlesztésével. Mi a l ene céljuk volna egyéb? 
Kinek kell uáluuk, szép Magyarországon az iskola? 
A miniszternek ? Ohó 1 Úgy irtózik tőle, mint flídög 
a tö injénfüst tö l . A nagyhír tokosoknak ? Ühüi i / l Mu-
tatták a uagybir tokok rozogü iskolái, milyeto-uagv 
i rányukban a becsüle t A hadseregnek ? Medveoukor ! 
Hiszen minél több az iskola valahol, annál nagyobb 
a nép között az antimii i tár is ta közfelfogás. Vagy 
k isemberek vágyódnak táu iskolák ulán ? Hogyne 1 

Mikor az 1808. évi X X X V I I I . te nagybölcsen kifuu-
dálta a tankötelezet tséget , — de a gyerek részére 
téli ruháról , könyvekről , miegymásról elfelejtet i gon-
doskodni . . . 

Szép dolog az az „oskola" in idea. Gyakorlati 
é r téke azoubau táu csak Zulukaffer országban vau, a 
hol —• vágyódnak utána. —- mer t uem ismerik s 
azt hiszik róla, hogy valami jóféle. . . . Hanem ahol 
szerencsések az e m b e r e k ismerni , ott valamelyest más 
vélemény alakul ki felőle. N e m csudá lom I Kzer «» 
egy okból. Az egyik és legfontosabb ok, hogy pénz 
kell hozzá A másik ok szintén pénz . sót a harma-
dik is. A „nervus bel l ó r u m ' mellet t pedig lényeges 
a jóakarat is. Igeu á m ! De ez is pénzbe ke-
rül Így jut aztáu az iskolaügy abba a circulus vili 
ózusbs, amely veszedelmesebb, mint a görög mithosz 
labi r in tbusa Miudkét helyen hiányzik az Ariadne-fo-
u á l ; a pénz, m e g a pénzre váltható jóakarat . 

Nos hát a kanizsai ál lami iskolák fejlesztésének 
kérdése is holt pouira jutot t - ugy látszik I 

Nincs a ki igaz, őszinte ügyszerete t te l mellé 
álljon. Sót I M'kor a város vezetősége éppen az isko-
lák feilesztését kérő fel iratban az e célra szükségessé 
váló kiadások fedzésér* a város által fizetendő 36 
ezer korona visszaengedését is kére lmezni szándéko-
zik, — ezzel elüti a kul turá t attól a lehetőségtől, 
hogy aszükséges iskolafej lesztésbe a kultuszmiuiszter 
be lemen jen . „ H á l in iudenl én tőlem várlok ?•• Mo-
uologizál a miuiszter . Hiszen nektek kö te l e s ségek az 
épületekről való gondoskodás ! Segítselek magaloaon 
a majd akkor én Is segítetek. 

De ne kiabáljon nagyon a miuiszter ur, mert 
még — fel talál ébredni a leáuyzó. Már pedig az 
iskolaügy m é g Hőre Gábor úrék szer int is csak ugy 
céleráuyos, ha •— aluszik. Hát csak hadd aluggya ki 
magát 1 Ez a lene hideg tél alvásnál egyébre ugy se 
való I — 

Omikrou 

HÍREK. 

F a r s a n g i n a p t á r . 

F e b r u á r 21. Kerosztéuy Nó-gylu t hangversenye . 

€gy darab $«r>Í35« — 

Pogvacagta tó , dermesz tő h idegbeu robogott vo-
nalunk a báttaszéki monumentá l i s hidon át, mely a 
8t) c m é l e r e s jéggel borított ha ta lmas Duna két párt-
át köti össze, hogy annál gyorsabban é r jüuk be a 
bácskái kedves kis városba, Bajába. — 

Az óriási területen fekvő város széles, tágas, 
ákác és platánfákkal szegélyezet t utcáu visz utunk. 
Osinos külsejü házak, tisztaságtól csil logó iskolák » 
impozáns külsejű középületek tünuek fel egymásután-
ban s a szembejövő beesületes képű jó magyar s 
különös viseletű t isztességtudó buuyevác lakósok kö-
szön tge t é sé t , üdvözléseit alig tudtuk viszonozni. 



K K H B U A B 16 . Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 

Majd a s z e g é n y h á z elé é r ü n k , m e l y n e k k ü l s e j e kács : F ü l e m b « c s e n g . — T e s t i : P o u r úu ba i se r . — I 

m - g l e p b e n u ü n k e t ; d e anná l i nkább b e l a e j e , me ly M . s e a g n i : L e m o n d á s - mig a h a r m a d i k számot a 

l i s i taságával 8 b e r e n d e z é s é v e l va lóban b a r á t s á g o s . n e - C a r m e n ( H a b a n e r a ) ope rábó l éneke l t e . A k ö z ö n s é g 

|eg o t thon t n y ú j t az a r r a uta l t s z e r e n c s é t l e n e k e t . nagy t e t szésse l f o g a d t a a m ű v é s z n ő s z e r e p l é s é t , a 

8 m i n t h a n o m is v i d é k e n l e n u é n k , s z i n t e o t t h o n m i r e S z a m o s s y s e m fu f t a rkodu t t a r áadássa l M k ű l ö u -

érezzük m a g u n k a t , a h o g y a m l k e d v e s kanizsa i 10- bözó é r t é k ű da lokka l há lá l ta m e g a za jos t apso t , 

konaiukkal • i s m e r ő s e i n k k e l t a l á lkozunk s vendégsz . . - S z a m o s s y é n e k é h e z azonban a t e t szésen kivül a k i í -

rató o t t h o u é k b a n f e l k e r e s s ü k óke t s l a k á s u n k a t el- l ikának is szava hangz ik , a roely azt j egyz i m e g : 

íodla l juk . — hajugiának e r e j e m é g m i n d i g a régi , d e sz inéuek 

Az e g y i k e l e m i i skola k a p u j á b ó l moso lyogva l i az t a r iga és b iz tossága az énekéi k i sé ró t e m p e r a m e n -

in tege t f e l é n k S a a t h m á r y és n e j e á l l . tan í tók , kan i - i u i n e l l e n é r e Is - f é n y e v e s z t e l t . Az es té ly r e n d e -

zsai földi m i n d k e t t ő . — 7 . t ; w é» s ike re 8 t r e m Ot tó T e u U o h Gusz táv és Dr . 

A F e r e n c i e k t e m p l o m á n á l a mi a t y á i n k l á r sa H a l p h e u J e n ó n e v é h e z fűződ ik , a kik m i n d e n t incg-

tQun.k s z e m ü n k e l é , a v á r o s h á z s z é l e s fo lyósó jáu p« tóu«,k. hogy a b e r a k o d ó i f jak es té ly . , n e v e z e t e s l e -

dig M o l n á r Mihály a ba ia iak i m p o z á n s m e g i e u é s ü gye , , « f a r s a n g i k r ó n i k á b a n Kár , hogy egy d i s z o . 

r e n d ő r f ő k a p i t á n y a köze led ik m o s o l y o g v a re lénk , k a n i - „ a n „ h a n g is belé c**t lsnt a s iker h a r m ó n i á j á b a , a 

zsai u jvág u ián k é r d e z g e t v e . — . . a m e l y r ő l a h í r r o v a t b e s t é i t ovább K r i t i k u s . 

Majd m e g k o n d u l a p lébánia t e m p l o m m é l t ó s á g -

te l jes h a n g ú h a r a n g i a i s a f e l vonu ló g y m n a z i s t á k 

mögül M o l n á r 8 a m u d e r ű s a rca s a mi s s i u t é u régi 

jó i s m e r t a o t i k B á n d i Bold izsá r t a n á r o k t ü n u e k fel . 

s ze r e t e t t e l j e s üdvöz l é s se l i n t e g e t v e f e l énk . — 

De há l m é g a mi szá l l á sadó k e d v e s rokona ink 

Sáreo I g n á c a k ö z s z e r e t e t b e n é lő m . kir . adópéuz lá -

ios s N y a k a s J ó z s i d k é p e i d é i t aná r mily nagy sze-

re te t te l ve t t ek kö rü l b e r n i ü n k é i , s z iu t e egy kia d a r a b 

Kanizsa ál l t e ló l t i iuk , a m i k o r e k e d v e s i s m e i ó s ö k a 

rokonok e g y e t e m b e n körül ve t tek b e n n ü u k e t . A l ig 

a k a r t u k h i n u i , hoj ty m á s u t t s n e m Kanizsán v a g y u n k . 

De m e g b o c s á t h a t a t l a n b ű n t k ö m n é n k e l , h a 

meg n e m e m l é k e z n é n k a m a leit ha t a t l an , k e d v e s és 

szive* v e n d é g l á t á s r ó l m e l y b e n a g i m n á z i u m szere -

te t re m é l t ó s o r s z á g o s a u is m e i t igazga ló ja V e r n e r 

Adolf a r e n d h á z b a n , k e d v e s kanizsa i i s m e r ő s e i n k k ő -

zött r é s ze s í t e t t b e n n ü u k e t . Hol a lucu l lus i e b é d m e l -

lett a nagy r e f e k t ó r i u m b a u a figyelem m e g sí im é r -

dmne l t j e le ive l e l h a l m o z o t t ú g y a n n y i r a , hogy a m i k o r 

e kedves f o g a d t a t á s s B u d a y I s tván r e n d ő r k a p i t á n y 

házában t ö r t é n t a e g y é b m e g v e n d é g e l é s é s sz íves lá-

tás uláu ú t r a k e l t e m , n e m c s a k b ü s z k e s é g töl töt t e b 

hogy ami fö ld í e iuk B a j a v á r o s á b a n a l e g s z e b b poz í -

ciókat töl t ik be ; d e b o l d o g v o l t a m , h o g y á l ta lok a 

lege lőke lőbb h e l y e k e n o.y sz íves s b a r á t s á g o s ven -

déglá tásban r é s z e s ü l t e m , me lye i l e l k e m b e vésve ö r ö k r e 
őr izvén, l e l edn l n e m logok soha . B. I . 

A keresztény nőegylet 
estélye. 

S z o m b a t o n nagy mf lvészus té ly lesz a P o l g á r i 

Kg) l e iben . A ke r j ó t ékony n ő e g y l e t ns té lyén h á r o m 

nagy m ű v é s z m u t a t k o z i k be n á l u n k Az e l ső . Pász-

tor I r m a a neves z o n g o r a m ű v é s z n ő . a kinek e m l é k e i 

olt k í sé r t m i n d e n kanizsa i l é l e k b e n , — a másik 

M a r s c h a l k ó Bózai a h i r e s és bá |o* é n e k m ű v é s z n ő s a 

h a r m a d i k J a k ó b y Anta l é n e k m ű v é s z , > kinek h a n g -

já t m e g c s o d á l t a m á r L ipcse és Budapes t z e n e é r t ő 

nép>< s azu tán osz ta t l an d i c s é r e t h a n g j á n szólt róla. 

Ó is a m i é n k n á l u n k végez t e t a n u l m á n y a i t . H á r o m 

oév I Már e i csak n e m egy d i t b y r a i u b az estély si-

k e r é r ő l , a m e l y h e z f o g h a t ó zenei é le tOnknek csak na-

g y o n távol i m ú l t j á b a n akad . Már e lő re s ike r rő l i rok 

a l é n y e s e s t é ly rő l , a m e l y b e n é lveze t le l e s c sodá l -

kozással h a l l g a t t a a n a g y s z á m ú k ö z ö n s é g , 'Pásztor 

I r m a f e j l ődö t t izlésü, e g y é n i ru t inna l s a f e l f o g á s 

t a l á l ékonyságáva l é k e s j á t é k á t a m e l y e n az é u e k 

t u d á s o r ó s s é g e Üdén, t isz tán és bá josan m o s o l y o g 

M a r s c b a l k ó Bózsi a j k á n . A m ű s o r t m é g n e m a d j u k 

le, de azt e l ó r e m o n d h a t j u k , h o g y a s zomba t i es té ly 

az igazi m ű é l v e z e t k l u j a lesz. a m e l y b e n in indeuk i 

igaz g y ö n y ö r r e ta lá l . 

B e m é l j ü k , h o g y vá rosunk iu t e l l i geus k ö z ö n s é g e 

t e l j e s s z á m b a n je len ik m e g a n ő e g y l e t s z o m b a t i es-

t é lyén s m i g igy e g y r é s z r ő l ideá l i s l e l k e s e d é s é n e k 

ad | a b i zony í t éká t , m á s r é s z r ő l ö u m a g á t t isztel i m e g 

azzal , h o g y e g y i lyen e s t é l y n e k s z e m l é l ő j e s é l v e z ő j e 

l ehe t ! - f 

H k e r e s k e d ő i f j a i t e s t é l y e . 

H á r m a n voltak az eat s z e r e p l ő i : a mi D r . Bal la 

JAnosunk. Dr . T a u r i n o P a r v i s é s Bzainosy Klza. D r . 

Ballával k e z d e m az es t é ly m é l t a t á s á t s m e r t a ké t 

vendég s z e r e p l é s e és s i k e r e is c s o n k a l e n n e az ó ki 

BéreU) uélkQl. A m i t ado t t , az t t e lve t udás sa l a é r -

zéssei ad ta , m i n t a ki t u d j a s z e r e p é n e k a l á r e n d e l t s é -

gét . 8 m é g i s e b b e n a s z e i e p b e n is s z é p e t , n a g y o t a 

önállót a l k o to t t ( 8 z a m o s y v a l m é g csak n e m is ve i t e 

át a d a r a b o k a t I) s mé l tó , b o g y az övé l egyen az el-

i smeré s e l ső szava . — A s ike r más ik r é sze D r . T a u -

rino P a r v i s b o z t a p a d ; u g y í télek é n u tó l ag az ál ta-

lános t e t s zé sbő l s a m e l y é n e k é t köve t t e s a m e l y 

u jabb és u j a b b r á a d á s r a kény sze r i t e l t e Leoncava l l o 

Bajaszok p r o l o g u s á t a Művész i ö n t u d a t o s s á ^ m e s t o r -

fogásaival ad ta e ló , a m e l y e k n e k h a t á s á t W o l f r a m da s z o m b a t i e s t é l y é n k e l l e m e t l e n iuc iden t ö r t é n t , a 

Iában az E s t b e j n a l c s i l l a g h o z ( T a n n b f i u s e r ) művész i é -1 A f e U y Ü K on i n d n l ó t á n c m u l a t s á g n a k is v é g e t ve-

seu fokozta a t öké l e t e s h a t á s m ü v é s t i m a g a s s á g á i g . 

Haug jának e r e j e , s z í n e z é s é n e k b iz tosaága a e g y é n i 

e lőadása az e lőado t t o lasz és f r anc i a d a l o k b a n is é r -

vényesül tek a a közönség a l i g akar t T a u r i n o P a r -

vistól m e g v á l n i . 8 6 lá tva az ö n z e t l e n r a j o n g á s t m ű 

— A K e r e e s t é n y n ő e g y l e t b á l j a , A 

küszöbön levő nóegy le t i b á l r a s e r é n y e n folynak az 

e lőkészü le t ek s h i s szük is. b o g y az a n y a g i l a g is s i -

k e r ű i ü l fog . M o s t ha va l ame ly m u l a t s á g m e g é r d e m l i 

a l á toga to t t s ágo t , ugy a n e m e s cé l t s zo lgá ló e g y e s ü -

let m u l a t s á g a e l s ő s o r b a n . Á l d o z z o n a z é r t ki.-ki t e h e t -

s é g e sze r in t , g y a r a p í t v á n az e g y e s ü l e t j ö v e d e l m é t , 

u e h o g y m i n t Z a l a e g e r s z e g e n t b r l é n t . n á l u n k is be 

ke l l j eu a . N é p k o n y h a " a j ta i t z á r n i 

K e l l e m e t l e n i n o l d e n B . A k e r e s k e d ő if iak 

te t t h á r o m óra t á j b a n . I n z u l t u s é r t e a k ö z s z e r e t e t b e n 

á l ló Szabó I s t v á n t , a kit D u k á s z M ó r t e t t l eg báu -

t a lmazo l t . Az e s e t , a m e l y r ő l m i n d e n k i a l e g n a g y o b b 

m e g b o t r á n k o z á s s a l beszé l t , é p p e n u e m volt u d v a r i a s . 

Dnkász M ó r n a k u e m jó h í r n e v e t é s u r i m i n ő s í t é s t 

Vészatéért , l á n g r a l o b b a n t b e n n e a m ű v é s z h i ú s á g a s M „ r e z . I g a z á n s a jná l a to s , h o g y ogy f é n y e s e s t é l y e n 

énekol t t öbbszö r , b o g y a r á a d á s b a n is e lőbb a r a t o t t | | j e n m e g t ö r t é n h e t i k a képze l t s é r t é s miat t valaki 

s ikerét t e lózze Szamonsy Elza 8 a i n t - 8 a e n s nagy u g y e l r a g a d t a t h a t j a ö n m a g á t , h o g y m e g f e l e d k e z z é k 

"""iáját é n e k e l t e a S á m s o n és Del i la e. o p e r á b ó l . Má a i i l U m r ó l ós bo t r án j roya l zava r j a m e g e g y e r k ö l -

sodik számát kQlönböző da lkö l tók tó l ve t te . — 8 z é - 1 C i i i e g s z é p e n indu ló e s t é l y n e k l e fo lyá sá t . 

— A N a g y k a n i z s a i m o z d o n y v e s e t ő k 

O t t h o n a ál tal 1 9 1 4 . jan . 3 1 - é n m e g t a r t o t t t ánc -

eatély a l k a l m á b ó l a k ö v e t k e z d f e lű l f i ze t é seke t kap -

tuk : U j n é p i Klek E r n ő , B i r k m a y e r J ó z s e f B u d a p e s t , 

S t r é m és Kle in 8 0 - 8 0 k , S c h i l h a u J á n o s U k . , 

H i r s c h l e r M i k s a A l s ó d o m b o r u , J a o o s J a r o s l a y B u d a -

pes t , N e u m a n n Aladá r , P a t r i a k á v é g y á r , Bőik Gyu la , 

8 » « u d r e y K á r o l y , W i t t e n b e r g I g n á c B p e s t , 1 0 — 1 0 

k , N e u és Kle in 8 k. ÖO f . , Bar ta P á l , d r . Qoda-

L i p ó t 6 — 6 k., A u g u s z t K o n r á d , B á r o n Bezsó B u d a -

pes t . Be lus La jos , Beréuy J ó i s e f é s fia, Blan O t tó . 

Kis inger S a m u . Hi ld F e r e u o és Láaz ló . id. H o l e -

b e i m Káro ly , H o r v á t h Q y ö r g y , J u n k e r N á n d o r , 

K a r d o s és S t e i n e r , Kiss E r n ő , M a s c h a n a k e r I g n á c , 

M i l t é n y j G y u l a , l ' i s le l J e u ó , P e t e r m a n n J ó z s e f , P e -

t e r i n a n n J ó z s e f . P o g á n y S á u d o r B u d a p e s t , B o s e u f e l d 

J ó z s e f , 8 c h w a r z Dezső, S t e r n 8 á u d o r , U n g á r S á u d o r , 

6 — f t k., S á f r á n y N. , Oparnioa Mik lós , W a j n o v i c a 

Kde 4 — 4 k. , Kitos Gyu la . d r . G á r t n e r An ta l 3 5 0 

- 3 6 0 k . , Külöp J e u ó , Oold I g n á c , Krá l l J ó z s e f , 

M o s h a m m e r Káro ly , S z a v á r y S á n d o r , Varga J ó z s e f , 

3 — 3 k „ Nol l F e r e n c 2 7 0 k . , K b e r b a r d Béla , d r . 

S z i g e t h y Káro ly 2 0 0 — 8 6 0 k . , A u x o e r 8 á n d o r , 

B e n k ő F e r e n c . B o g n á r Adolf.- F l l i p o v i t a F e r e n c , 

F r a n c s i c s J ó z s e f . J ó m J e n ó . M e l c e r J a k a b , N a g y 

8 á u d o r , PasqiLelletti G y u l a , S inkó J ó z s e f . V é r t e s 

Anta l , W e r n i g g H e n r i k 2 — 8 k. , B r e u e r Miksa , 

Klein Ignác , Kolin L ipó t . M e i s n e r Oszkár . S z a u c s e k 

Géza S z v e t e c J ó z s e f , T a k á c s Mihály 1 — l ko rona , 

Mischony Ká ro ly . B i l t e r K á r o l y és 3 o b . J . 5 0 — 5 0 í . 

A szíves f e ln l f i z e t é seknek há l á s kösaöne té t fejezi k i 

a m o z d o n y v e z e t ő k O l t h o u a e l n ö k s é g e . 

— H u e v é t i t a n u l m á n y u t A húsvé t i sz t tn -

idó a la t t t a n u l m á n y u t a t r e n d e z ü n k Venez ia , F i r e n z e , 

Róma , Bologna és P a d u a városába . I n d u l á s áp r i l i s 

4 -én a buda i pá lyaudva r ró l , v i s szaé rkezés ápr i l i s 16-án . 

Csa t lakozni a közbeeső á l l o m á s o k o n is l ehe t . Az q t a z á s 

m i n d v é g i g v a s ú t o n , g y o r s v o n a t t a l tö r t én ik . Rész -

vételi d l | , m e l y b e n az u tazás (Bndapos t t ő l B u d a p e s t i g ) 

é s é l e l m e z é s (Venez iá tó l P a d u a i g ) fogla l ta t ik , 2 2 0 K . 

J e l e n t k e z n i lehet a p é n z b e k ü l d é s é v e l m á r c i u s 1 5 - i g 

L u k á c s J ó z s e f nagykan izsa i f ő g i m u . t a n á r n á l , vagy 

Ber l tes Ot tó kesz the ly i ka lh . f ó g i m n . igazga tóná l . 

R é s z l e g e s p r o g r a m m a j e l e n t k e z é s u táu . 

— P o r c e l l á n é s ü v e g á r u k r ó l — h a s z -

n á l a t i 08 d i a z t á r g y a k — k í v á n a t r a i n g y e n 

é n b é r m e n t v e k ü l d i n a g y k é p e s á r l e g y z ó k é t 

Hiitll Tivadar os. és kir. udvari szállító 
Budapest, V . , D o r o t t y a - u t c a 1 4 . s z á m . S a j á t 

p o r c e l á n g y á r a B u d a p e s t e n . 

— V i g y á z z u n k a z e g é s z s é g ü n k r e I Nikot in-
m e n t e s d o h á n y á r u t ( á l t a l ános lövedék ée k ü l ö n l e g e s -
ség ) árus í t a „ D e n i k ó r. t . B u d a p e s t , V.. Szen t 
I s t v á n - t é r 2. sz . — A budapes t i , „ B ö l e s é ^ e t t a n -
h a l l g a t ó k Seg í tő E g y e s ü l e t o ' . B u d a p e s t . V I I I . , M ú z e u m 
k ö r ú t 6 — 8 . az. T a n á r j e l ö l t e k e t v idék re neve lókuek , 
i n t e r u á l u s i f e l ü g y e l ő d n e k , t a n ü g y i k i s eg í t őknek , m a g á n -
t i t k á r o k u a k és b á r m e l y s z a k s z e r ű m u n k á k e l v é g z é s é r e 
d i j t a l auu l közvet í t a t. n a g y k ö z ö n s é g n e k — A t á r -
s a s á g á r j e g y z é k e t é s leírást i n g y e n k ü l d . 

MEGHÍVÓK 
i H I | • • ) l i l i l l t l l i | L 

• á l a t z t é k b a i J i l i a f i i á r u 

k i u l t t i l u k 

Ifj . Wajdits J ó z s e f 
k S n y v n y o m d á j á b a u a . 

V i d é k i m e g r e n d e l é s e k g y o r w D 

e l i n t é t t e t n e k . 



taa 
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( PÁLON KAI. /uÁMMMÜl 

mGNE.PL 
I H f l N S S Z E R K I R « l V „ , 

B P t T r . j J l ^ E F K Í i R U T 15. 
AHJtarztJt mortn! 

őszibaraczkfát, 
vadonczot, 

akáczcsemetét, 
szőlővesszőt11 

• M t t t f i l é 
gyümölcsfa 

2 tvis 
gjükeres 

< I g e n o l c s ó n a d Unghváry Lászk 
j f a i s k o l á j a 

Jornnn Maria Farina |j 
osakis e/. a valódi 

A ki 

magot vet 
fákat ültet 

virágot tenyészt 
ée kert^jóbenf g y ö n y ö r k ö d n i 

akar. az forduljon 

M ü h l e Á r p á d 
Icertóeeeti n a g y te lep éhen 

= T e m e s v á r . = 
D U « f ö á u J « | f y * 4 k I n g y e n 

b é r m e n t v e . 

kölnivíz, kölniviz-pouder ós kölnivíz-szappan. 
Kapha tó d rogé r i ákban , g y ó g y s z e r t á r a k b a n és 

i l l a t szer tá rakban . 

Ne lessék elfoadni j;fi»i»i«;«»pp»"'. 
k ö l u m z e t és pou-
der t , h a ninos ra j ta 

az eredeti én egyedül valódi d e s o k s z o r u t á n z o t t 
J o h a n n M a r i a F a r i n a Q c g e n ü b l e r d c m R u d o l f s -
p l a t z Akkor sem kell elfogadni helytelen és után 
•/.ott kölnivizet, kö ln iv i í -pouder t es k ö l n i v k szappant , 
ha a i itt jelzett eredet i készí tmény nem volna kap-
ható az Ön lakhelyén, m e r t a vi lághírű oég m a g y a r -

országi képvisele te : Holczer Emil Zoltán, Budapest, VIII. ker. Szigetvári u. 16. sz. 
o^yazem kralaaélapra azonsai rála.nol óa bózli liol »wrein»lO b« az eredet i m i n ő s é g 

[ s p i r i n -
B vlUa»«cr lo U m e r l f J j<Ulomc*nUpU4 i k t í 
Iftn gyakran tilinyább kHlltmfnyfkktl helyrtltsili^ 

Hogy vsliSdl khillményl kapjunk, cukit, 
A i p l r l n - T a b l « t t A t 

MSyflnV. u alibfal rajiban lilhaló nrJrlI c»oraigolU-V 
ui, (I artfctft 20 Klgiammoa labirttáral ita K. I.JO). ^ 

Minden tablrtiin rajta vjn u Aip4rla uó. 

cigarot(a-papirt, vagy hüvelyt hozz és ne en-
gedd magad hasonló kinézésű silány minőségű 

utánzatoktól tévútra vezetni. 

May Autodict 
d i c t á l ó g é p a v i l á g e g y e t e l e n t e l -

j e s e n a u t o m a t i k u s d i c t á l ó g é p e . 

H A É R D E K L I : 

K é r j e n p r o w p e k f u s t . 

K é n y e l m e s f i z e t é s i f e l t é t e l e k . 

MAY FRIGYES 
B Ü D A P E S T , F í l rdő -u tca 10. s s 

Tele fon 7 - 3 4 

FKHRUAS t t . 
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HANGSZEREKET 
É 8 

HTJZÓ H A R M O N I K Á K A T 
I-sórendü minőseget a j án lok a kővetkező árak mellett. 

S z é t k ü l d é s u t á n v é t t e l . - K e z e s k e d e k a r r é l , Itogy c u k i , jó és a , é r t é k n e k m e g f e l e l é h a n g s z e r c k o t e l á l l í t o k , e n n é l f o g v a m o g e n g e d e m > k i c s e r é l é s t b> 

az 3 n a p o n belü l az á tvé t e l u tán t ö r t é n i k _ M e g s é r t e t t á r u k a t n e m fogadok vissza Az' á rak d a r a b o n k é n t é r t e n d é k . 

Hegedűk. 
l a k o l a h e g e d ű k : 6 , 8 , l o , 19, 14 k o r - é r t . — Z e n e k a r h e g e d U k : 18. 9 9 . J 4 , 31), 41), 6 0 k o r - é r t . — H a n g v e r s e n y é a m o a t o r -

h e g e d U k : 7 0 , 8 0 e g é é t 1100 kor . - ig . - H e g e d U k : </, é s • / , n a g y s á g b a n 4 . 6 , 8 , 10 k o r . - é r t . - H e g e d l i v o n ó k : 1, 1 5 0 , ' « . T « 0 

3 . 4 k o r . - é r t . H e g e d d n n é k f e r n a m b u k f á b é l n a g y o n k ö n n y ű 6 , 8 . 10 kor - é r t 

H e g e d U t o k o k : 6, 7 6 0 kor . és f e l j ebb . — H c g e d ü l é b a k : 4 . 10. IV K é l 

f e l j e b b . — Á l l t a t t á k : 1, 1 4 0 K é l f e l j ebb . - H u r o k m i n d e n é r b e n és 

m i u é a é g b e u . V i o l a avagy B r á c s a és a l k a t r é s z e i 1 0 % - k a l d r á g á b b a k 

C e l t o . I sko l sce l l o 9 0 . 9 5 , 117, 1 8 és 3 0 ko r . _ Z e n e k . r c e l l o 4 0 . 5 0 , 6 0 

éa 7 0 k o r . — C a l t o v o n ó k : k ö z ö n s é g e s 1 60 - tó l 3 k o r . - i g . — C e l l o v o n é f e r n a m b u k f á b é l 5 kor . - t é l l a kor . - ig . 
"/,-«« Ti kor ' / i - e s 7 6 . 8 0 , 9 0 é s 150 kor — N a g y b í g ó v o n ó : 4 . 5. 6 , 8 é« 9 korona 

N a g y b i g í k : 

R é z f n v o h a d g a r e r e k . 

M i n d e n r é z f u v ó b a n g s z e r l a 3 c i l i nde r g é p p e l van e l l á tva . T r o m b i t a : 3 9 kor B a a s t r o m b i t a : 4 9 

ko r . P i s t o n : 3 9 ko r . V a d á s z k ü r t : 7 1 kor . B u p b o n i u i n : 5 4 , 6 8 . 6 0 kor . Bass : 4 0 kor - té l 

7 0 k o r . - i g T r o m b i t á k é r t 6 0 , 6 4 , 7 0 kor - B o m b á r d o n o k P . 6 0 , 6 8 , 79 ko r B o i n b á r d o u o k 0 

vagy B. 110 190 139 k o r — H e l i k o n : 1 0 8 , 110 . 139 , 1 4 4 k o r o n a . 

F u v o l á k . 

f e k e t e g r a n a t i l f á b é l n iezűs t b i l l e n t y ű k k o l : 6 b i l l e n t y ű v e l 16 k o r . , 8 b i l l en tyűve l 24 k o r . , 10 

b i l l e n t y ű v e l 3 0 , 3 6 , 10 k o r 19 b i l len lyUvel 4 8 , 5 0 ko r . 1 3 bi l leutyOvel 5 0 , 5 6 , 6 0 ko r . — 

P i e c o l é f l é t á k : 5 9 0 , 5 . 6 0 , 6 ' 4 0 k o r o n a 

K l a r i n e t t o k . 

F e k e t e g r a n a t i l l á b é l . n j e i f l a t b i l l e n t y ű k k e l : 10 b i l l e n t y ű v e l 3 6 ko r . 19 b i l l e n t y ű v e l 4 9 k o r o n a s t b . 

D o b o k . 
N a g y d o b réz f aab roncacsa l 10 c s a v a r 5 6 ko r . — N a g y d o b r é z a b r o n e s és 10 csavar 9 0 kor . — Község i d o b 14 k o r . - t é 

4 0 ko roná ig . 

C z i m b a l m o k 7 0 koroná tó l fe l jebb. 

Huzoharmonikák. 
I f u t é b a r m o n i k a , 10 b i l l e n t y ű v e l , d u p l a h a n g g a l , k é t j é r a t u f u v é v a l , r éz s a r k o k k a l , n a g y o n s z é p a l k a t ú , k i t ü n ö h a n g g . l d r b j a 

9 , 10. 1 1 ko rona . I Jgyauazok h á r o m s z o r o s h a n g g a l 15, 16 , 17 k o r o n a . U g y a n a z o k 9 s o r o s , 19 b i l l e n t y ű d u p l a h a n g o k k a l 

Dur és M o l l - b a s s u s , d u p l a h a n g g a l : 16 , 9 4 , 9 8 k o r o n a , 3 s o r o s 3 1 b i l l e n t y ű v e l : 4 8 , 5 9 , 6 0 k o r o n a 

Ifi 
K i m e n t ő á r j e g y z é k e t I n g y e n é s b é r m e n t v e s z á l l í t o k . 

W A J D I T S J Ó Z S E F 
hangszerkereskedése 

NAGYKANIZSÁN 
Deák-tór 1 szám. 

O i t o r i k . 
P r i m o i l o r a . j á v o r l a . g é p e z e t n é l k ü l : 13, 14 kor . — P s l i z a u d e r - t o t é v e l 9 0 k o r . . t é l 3 0 k o r . - i g . — 

P r i m c i t o r a p a l i z a n d e r t e t é és g é p a u l t e l : 9 7 , . 3 0 , 3 4 . 3 6 ko r . - P r i m o i l o r a egész 6 4 , 7 0 , 8 0 kor 

K o n c e r l c i t o r a a f e n t fe l soro l t m i n é s é g b e n is , azonban d r b j a 4 k o r o n á v a l d r á g á b b . — 

M a g y a r n é p o i t o r i k k ö z ö n s é g e s k i v i t e l b e n , e g é e z - k ó t á j s 9 k o r . , j o b b m i n ő s é g ű , 

f é l v 1 0 k o r . , d i ó f a - t e t ő v e l 12 k o r . , u U i z p a l l e & n d f á b ó l 14 k o r o n a . 

' A 



í A L A I K Ö Z L Ö N Y KEBBUAB 16. 

M E G H Í V Á S . 

ttnztái M\m\ A 
folyó évi március hó l-ón délelőtt 10 órakor sa já t helyiségében tar t ja 

XXXIII. rendes évi közgyűlését, 
melyre a t. Üzletrészbirtokosokat tisztelettel m e g h i v j a 

Az igazgatóság. 
T Á R G Y S O R O Z A T : 

I . A s z ó v e t k o z e t o l n ó k é n o k a l e f o l y t fiiletévról s z ó l ó j e l e n t é s ű . 
I I . A f e l ü g y e l ő b i z o t t s á g n a k a s z ö v e t k e z e t i k ö n y v e k é s s z á m a d á s o k 1 9 1 3 é v i f e l ü l v i z s g á l a t á r ó l s z ó l ó j e l e n t é s e , e n n e k a l a p j á n 

a v a g y o n m é r l e g éa o s z t a l é k m e g á l l a p í t á s a s a z i g a z g a t ó s á g é s s z á m a d o k f e l m e n t é s e . 
Q I . A s i ó v e t k e z e t i h i v a t a l o s k ö z l ö n y k i j e l ö l é s e . 
I V . Az a l a p s z a b á l y o k 2 2 . § - a é r t e l m é b e n k i l é p ő Alstádter Ignác, liáder József,%BettUieim Aladár, Mihályt István és 

Szűváry Sándor i g a z g a t ó s á g i t a g u r a k h e l y e i t u j a k v a g y u g y a n a z o k m e g v á l a s z t á s a , v é g r e a z " a l a p s z a b á l y o k 4 7 . j j - á n a k r e n d e l k e z é s é h e z 
k é p e s t J t a g u f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g m e g v á l a s z t á s a . 

K e l t N a g y k a n i z s á n . 1 0 1 4 . é v i j a n u á r 3 1 - é n . 

J E G Y Z E T : A felugyeló-bizotuág által fylolricaKált vagyonmérleg 
A támulat könyveibe bejegyzett üt letréstbir tokosok SERI azólapjafkat folyó évi febrnái 

kós^yüléa napján aiavazatlapok ki neiu adatnak. 

szövetkezeti helyiségben bármikor betekinthető. 
ir Nó S7 én és 88-án a szövetkezeti helyiségbeu átvebolik ; 

A Délzalai Taka rékpénz t á r r a l Egyesül t ö n s e g é l y z ő Szövetkezet Mér lege 
VAGYON 1813. deoember 31-án. TEHER 

190(1 - 1910 ár t . kötelezi számlán 
1 9 0 6 — 1 8 1 1 . 
1 8 0 8 — I B I S , 
1809 —1914 . 
1 8 1 0 — 1 9 1 6 . 
1811-1816. 
1 9 1 8 — 1 9 1 7 . 
1 9 1 3 — 1 9 1 8 . 
Kint iévé kamat számlán 
Anyainté ie tnél elhelyezett tartalékalap számlán 
Ingat lan birtok számlán 
Pénztár számlán 

1 9 0 6 - 1 9 1 0 . ért . üzletrész számlán 
1 9 0 6 - 1 9 1 1 . 
1 9 0 8 - 1 9 1 3 . 
1 9 0 9 - 1 9 1 4 . 
1 9 1 0 - 1 9 1 6 . 
1911 — 1916. 
1 9 1 9 - 1 9 1 7 . 
1 9 1 3 — 1 9 1 8 . 
1 9 0 6 — 1 9 1 0 . évt. tőkésített kain és nyer 
1 9 0 6 - 1911 
1908 - 1 9 1 3 . 
1909 1914. 
1 9 1 0 - 1 6 1 6 . 
1911 — I ö t 6 . 
1 9 1 8 - 1 9 1 7 . 
Tartalékalap számlán 
Megtérített költség számlán 
Adó számlán 
Kiére fölvett kamat számlán 
Tiszta nyereség 

flltár 

64 
64 

96694 
61407 

109386 
194706 

96147 
96649 

4356 
6846 
4 4 9 3 
1861 

9 6 7 8 
6000 

767 
8 4 

91271 

6 6 3 1 9 0 

Kelt Nagykanizsán, 1913. évi december hó 81-én. 

Sió József s. k. Fischer Ignácz s. k. Sió József s. k. Knausz László s.'k. 
a HA,. If. ,Mk,. pMi.o,. 

Ezen mérlegét megvizsgálván, a fő- éa egyéb üzleti könyvekkel Összehasonlítottuk és mindenben megegyezének találtuk. 

Kelt Nagykanizsán, 1914. évi január hó 87-én. 

fieichenfeld Gyula s. k. Slrem Tivadar s. k. Malhea Károly s. k. 

mo- "i maiM. <«/. M O . WX. 

N y o m a t o t t a l a p t u l a j d o n o s 1Q. W a j d i u J ó z s e f K ö n y v n y o m d á j á b a n N a g y k a n i z s á n . 
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ZALAI KÖZLÖNY 
• • í J a l i n l k hé t főn é t c i ö t ö r l ö k ö n . 

fclöfli.ltsl *r.k: ««*» *"« '0 Koron.. Ul*»r. 6 3 korona DO 011. Egy** .iám tri 

KetelAa azeikesztó : 
KAROLY GYULA 

Kószerkeszló: 
K E M Ü N Y L Á S Z L Ó 

S z a r k e i z t o a é g n k i a d ó h i v a t a l D i á k - t é r I 
T•laton: 182. Hlrd.ié..k dl)*«.bá* •••rlnl. 

De errw nem ÍH gondul senki. Hisz a 

A közigazgatás állomositása. | modern közigazgatás természete szerint cse-
lekvő munkásságra hiv fel mindenkit, aki-

Azon nagy horderejű kérdések kőzött, nek közügyek viteléhez érzékű és kedve van. 
amelyek ebben az évben megoldásra vár-, Az angol közigazgatás, a melyre annyi-
nak, egy sem olyan jelentőséges, mint a szor szeretünk hivatkozni, mintaszerüségét 
közigazgatás állomositása. Nagyon sok viz annak köszöni bogy a társadalom koordi-
letol Yt a Dunán, mióta a Kzapáry-féle két Ináivá mellette működik egyházi, iskolai, 
szakasos törvény tizenhat hónapi tárgyalás filantrópjai művelődési, művészi es egész-
során törvénytárunkba került. ÉH az idó ségügyi téren a hivatott hatóságokkal egy-
alatt sokat érlelődött ez a kérdés. Ma már forma, ha annál nem nagyobb munkál vé-
nem izgatja ugy a lelkeket, hogy „az alkot- (gez. Kibámuljuk, hogy az angol tarsadalom 
uiány" ősi bástyáihoz* a vármegyékhez az iskolai higiénia é« a pedagógia érdeké-
hozzá mernek nyúlni ; o modern kor szel- ben mire képes. Az ó jelentéseiket olvasva, 
leme a közigazgatás újítását követeli és a elkeli szégyelltünk magunkat, hogy a társa-
legrendületlenebb municipalisták is legföljebb dalom nálunk milyen szegényesen fog mun-
azt vetik fel, hogy hazánk ősrégi institúció- Kához és milyen nagy port hint! Az angol 
jához a vármegyékhez féltő kézzel kell siker nemcsak a polgárok folyamatos és le -
nyúlni 8 nem szabad megengedni, hogy ez kes munkáján múlik, hanem azon, hogy ott 
intézmény önkormányzati szerve, nemzeti la közakciók társadalmi részét hatósági 
válságok esetén közvélemény vezető irányi- együttes munka teszi megbízhatóvá, rend-

tása megszűnjék. szeressé, 'szabatossá? 

Be gyönyörű volna, ha a modern köz-
igazgatással egyidejűleg megalakulna hazánk-
ban a járási, gazdasági, iskolai, közjóté-
konysági. szépészeti, művelődési bizottság, 
melynek munkáját a járási hatóság látná el 
terv\el , állandósággal es a végrehajtás biz-
tonságával. Mennyire más volna a várme-
gyei élet. lm politikai pártharc helyeit a 
vármegye lak o s s z a n a k gazdasági és erkölcsi 
javait felölelné 

Nálunk a törvény szerint a falu birája 
a falu feje. Rövid időre választják, még ha 
tisztére alkalmas is lenne, a három év alatt 

| nenuanulhal bele. de mert állása ingadozó, 
j nobilo-ofíicium. nem is igen töri magát, 

hogy hiroi tisztebe beletanuljon. Valójában 
a községi jegyző a falu vezetője, akit azon-
ban félszegül lefog a törvény, amely mellé 
állit egy lehetetlen bábot. akit. hogy a köz-
igazgatás valahogy cammoghasson rángat-
nia kell a helyzet szerint. Hál ez tarthatat-
lan. legyen a jegyző a falu feje. stabil biz. 

k pipa meg az asszony. 
összejártam már a hetivásárt nem egyszer, 

sót nem restellem fuvarra is költeni. ma|d csak ka-
pok magamuak kedvemre való selmeci pipát. Az 
ember, ha akaratos, meg bogaras, lehet az a pipa 
szOk uyaku, cifra kupaku, vörös, meg sárga, az 
mind semmi, az ember bolondos természete nem 
nézi selmeci pipának, mert ez olyan, hogy a szára 
legényeaeu áll mmt a cédrus, hátrafelé rangosabb 
állású, a kupakja nem széles, mint a bécsié, bauein 
akkurátusan pászol, aztán a szivó lyukja hosszúkás, 
nem egy végiében szolgál a nyaknak. A nyak meg 
ogészen karcsú, mint valami helyén ál ló magyar 
lány, nem öblös, miul a bizásnak indult asszonynép 
Hát a bécsi pipa, nem selmeci pipa, bármilyen ra-
vaszul setteulredik itt uálunk az élelmes sógor. 

Nem lud bele a magyarból lopni semmit. Nem 
igaz ám az, hogy könnyebb is volua a pipájuk, meg 
az olcsóságukhoz is férue szó elég. 

Pipa hiányában szivarra kell fogni a termé-
szetemet, pedig a délutánjaim tiz percentlel többet 
érnének pipával, bár az asszony titokban tapsol, hogy 

oly szegények vagyuuk valódi magyar pipában A 
szivar is elég szagos, ragyázza meg Szent Péter , 
hát még valami szotyakos pipa! Persze, az ó asszonyi 
eszéveT nem tud ahhoz, hogy mi tulajdonképpen 
semmire s* szQletlUuk. hanem a pipára, már igen. 
Onnau tudom, bogy elóttem egy parányi csöppség, 
akit fiatal korára való tekintettel nem vesznek fel az ( 

ovodába, de ugy pipál, hogy a favágóin nem bírja 
külöiub tüdővel. Minden pálcából pipái tör » m.-g 
kell vallani, elég ügyesek. Akár az épitó köveit] 
rakja ki, akár ostort csináljon n lováuak, pipákat 
készit a hol a csulorást veszi »ló, hol a parasztos 
egyenes szárul. A dohány nyilván magyar dohány; 
lesz, inert komiszul ég : sokszor rágyuit A mono-
pólium már a gyerekek doháuyára is reá teszi a kö-
zét, ugy látszik, már gyermekkorukban megszokják 
a komisz dohányt, meri a jó az osztrákokuak kell. 

É< még ez a sok rágyújtás se vetteti le ke-
zéből a pipát Hogyne volna tehát beuueiu irigység, , 
mikor a fiam pipálhat, éu meg-meg vagyok attól 
fosztva A kuba szivar nem pipa, még a vasárnapi 
británikám se az. De azérl nem zúgolódom, mert 
ba a porlorikó, a kuba a brltáuikám a fölséges, ha 
nem is pipa, de füstölhetek a szobában, akár .-gy 

vaggougyár kéménye Büszkén moudha tom: hogy 
nincs megtiltva. 

De az én szegény barátom, Bárka Kálmán, az 
már igazán mártir ember . Az ó fehér népe neiu 
diri a fllitöt. a mérgemre való asszony. Csudálatos: 
olyan szép, olyau angyali jóságnak néz ki, hogy az 
ember zsákol hordana érte a malomba és a füstöt 
uem lOri. Kisasszonyok I tűrjék a füstöt, mert mi 
pipás nemzet vagyuuk. Árpád igaz, Zaláu bolgár 
fejedelemtől nem kért p ipá t ; csak füvet, vizel, föl-
det, de uem kért azérl, mert volt neki. E nélkül 
uem tudunk mi megélni. Ha egyszer elmondom 
magukuak azt a történetei, tudom leteszuek kényes-
kedésQkból. A történei az : 

Egy leány hit alatt kijeleulelte, hogy ó csak 
ulyau emberhez mogy feleségül, aki uem dohányos 
Elmúlt ót év. de e lmúlt tiz fs, de a lány csak uem 
ment férjhez, már-már fonnyadni kezdett a szép 
tejarca. Valami magamiéle kaputos huucut aztán 
megbazudta magát, bogy ó nem doháuyos, noha az 
aradi Neumaun-gyár kéménye szerényen meghúzód-
hatott volna t. barátunk lüsthányó torka előtt. 

Múlik *<gy nap, múlik két nap, pár leit belő-
lük. De a szerelem nem iudult se jobbra, se balra 

75% os árammetffákariíás 
Rasjyotfó, fehér fénnyel étf 

Magyarországi Képviselő : Pinger és Pia. Budapest, VI., Hajós-utca 41, szám. 

Osram, 
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tos, független állásban, akii osak fegyelmi 
ulon lehet elmozdítani és akit beosvágyó te-
vékenységre a i buzdít, kotty nitt t ikija út in 
lép jobb pozioíoba. A jegyzőnek adjunk na-
gyobb fizetést és kívánjunk több kvalifiká-
oiót. Kmetthy, egyolemünk közjogi tanára 
államvizsgát kiváu a leendó jegyzótól. Tehát 
egyetemi végzettségei és azt mi ís -helyesei-
jak. mert a község vezető emberei jogi tu-
dással el kell látnunk. Szükség lenne még 
a közigazgalási gyakorlat igazolása és egy 
gyakorlati ügyviteli vizsga. 

Mi más lenne a községek szellemi és 
anyagi nívójának emelése, ha egy szeles 
látköro és a cselekvésben le nem nyűgözött 
ilyen szakember venné át a vezetést. Ennek 
kedvezó kihatását teljesen olvasóink képze-
letére bizhatjuk. 

Nem kell félnünk a közigazgatás álla-
mosításának -mumusától, mert erre az or-
szágnak határozóit szüksége van A kérdés 
azonban oly b6 redózelü. hogy egy hírlapi 
uikk keretében nem végezhetünk vele. De 
lesz erre alkalmunk, mikor a kérdéa parla-
menti elintézés ala:t lesz. — szót ejleni róla. 

•ez-! é l e t e t , s zebb , l i a i U l i b v i lágol t e r e m t e t t a ka tho l í e l i -

i n i» . Rz H t e r e m d í s z í t é s é n e k s z é p s é g e s jelkép.. 
k incse ih kevés , hogy a h a n g u l a t o k p o m p á | á t 

t esse . 

X n n e s t in iák éa v i rágok kel lőnek ide e» a . ame ly te l jea e g é s í é b e n m ű v é s z i n e k m o n d h a t ó 

l e lkeknek a i a b o l d o g r agyogása , a m e l y m s g a z é p i -

t e t t e a mai f a r s a n g i es té t m i n d n y á j u n k ü r ö k « m - 1 

l é k é v é 

P u m p a , g a z d a g s á g , f é e j , g y ö n y ö r ű - é t i , m e s e , 

á l om. kápráze t . . . ezek a szavak á l lnak l o g a l o m k o n t 

a n y i l v á n o s s á g r a a mi cauk l e í r j u k va l a tneuny í l , d e 

nnm tud ink olyan toa le t tbe ö l töz te tn i , a m e l y b e n m e g -

j e l e n h e t n é n e k a K a t h o l i k u s Bél s z é p s é g e i n e k k e d v e s , 

báioa, f« l . - j lhe le l leu , f i nom koszo rú j a m e l l e t t . 
A vároe képe 

h a t á r o z o t t a n m e g é r z i a vá l tó , a s t egész napon á t . 

Pő l lüuöe t i sok v idéki u r l fogat a az ü z l e t e k b e n é l é n k 

a f o i g a l u m . M i n d e n k i n e k akad m é g venni . a l ó l a a 

a k h a k a i o k l e r h e » l e g e l e g á n s a b b báli o i k k e k e t 

í j an l j a azOtilelen A szá l lodák j ' ó l ih az a liir j ó n 

A bál 
10 ó r a k o r k e i d ó d ö t t m e g E k k o r é r k e z e t t Mikes ,|„ 

nos gróf m e g y é s p ü s p ö k a a b / l a n y á k a Kákóci-iinluló 

l e lkes h a n g j a ! m e l l e t t m e g i m l u l U k •X e l e g á n s sin-

Ionból a b á l t e r e m f é n y e s k ö z ö n s é g é n e k so r fa l a k ö n 

a p ó d i u m felé, a m e l y n e k osz lopa i k ö z ö t t kénye lmes 

r ó m a i p a d o k o n h e l y e z k e l t e k el . 

A bevonulást 
t i z e n k é t f e h é r Z r i n y i - r u h á s a p r ó d T e t e t t e , akik elöli 

Krdődy T a m á s g r ó f és Kiss E m i l f ő j e g y z ő b a l a d u k 

Az a p r ó d o k r u h á j á n « c s á k ó j á n v i l ágoskék zsinórok 

d i s z l e l l ek . 

Az a p r ó d o k a i 7 pá l cá s u r k ö v e t t e . Boháiuk 

r akk , f e h é r m e l l é n y és n y a k k e n d ő a t lasz té rdnad-

hogy n incs he ly m á r , annyi a v idám v e n d é g , akik a rúg , l akkc ipó . J o b b j u k b a n a r a n y g o m b o s f e h é r botot 

t a r t o t t a k , m e l y e t r ó z s a c s o k o r d í s z í t e t t . 

S z é p s é g e s rózsa l ányok k ö v e t t é k óké t rózsaszín • 

s e l y e m r u h á b a n a v a d r ó z s a k o s z o r u k k a l ruhá inkon 

Kojtlkön sz in tén v a d r ö z s a k o s z o r u , n m e l y r ő l hosszn 

rózsasz ín fá tyol o m l i k le 

K ö r ü l b e l ü l 9 1 eu v o l t a k U t á n u k jöt tek a bál 

a n y á k , u ház i a s szonyok h o s s z ú s o r a , azebbué l szebb 

bálra u taz lak S z o m b a t h e l y re 

A n é p t ö m e g m á r az es t i ó r á k b a n el lepi 

a K u l t ú r h á z n a k 

Kia l a ludy-u tua i be já ró já t s a c s ö n d e s es t i l e v e g ó b e 

u g y a o c s a * sok s ó h a j és vágy r ö p p e u a k o r á n é rkező 

r e u d e z ó és bá lb izoUság i t agok , a p r ó d o k , rózsalány ok 

és pá lcás urak e l e g á n s c sapa la u t án . A kocsik m i n d loi i^i iekbt-n ; m i n t h a n v i l á g h í r ű d i v a t l a p o k csodáli 

s z a p o r á b b a n g ö r d ü l n e k a k iv i lágí to t t pá lcák e lé a az n i o d e | | j e j á l e v e u e d t e k vu lna m e g ! As>zouyi szemnek 

é rkezők m á r k i l e n c ó r a k o r nagy s z á m b a n l á t h a tók 

t e r m e k b e n , m i k ö z b e n a . r u h a t á r o k b ó l es a toa le t t -

t e r e m b ó l u j a b b és u i ahb r é s z t v e v ő k tódu lnak 

A Katii. B a l estéje. 
Virágos kert a Kultúrházban. 

Szombathely, W»r IS j 

— Jelen volt tudósítónktól. 
w 

Bziues t in iák szépségo* g a z d a g s á g a ke l l ene 

m o s t a r i p o r t e r i s zóhoz , hogy m é l t ó s t í l u s b a n , s z ó ; 

v i l á g o k és m e t a f o r á k p o m p á j á v a l vonu l t a s sa föl be* 

IQinek s e r e g é i , a m e l y a mai báli é j e z e r s z é p s é g é t 

éuek l i m e g . 

T a l á n l e g j o b b v o l n a a c igány m u z s i k á j á t fo ly-

tatni , v a g r azt a n a g y s z e r ű zeuéiQ h a n g m o r a j t , a m e l y 

e lön tö t t e m á m o r o s ö r ö m m e l a sz iveke t s a k e l l e m e s 

v i l l a m r a g y o g á s m e l l é a s z e m e k if)u tüzének e r e i é t 

v i l log ta t ta . 

I l y e n k o r é rz i a r i p o r t e r i tol l , h o g y csak c s ü r h e 

aoé lda rab , a m e l y u e m tud a n n y i f i u o n u á g g a l h a j -

laui . hogy igazi a z é p s é g r ó l b e s z é l j e n é t a szó tá r 

m e g a n n y i c s o d á j á t t á r g y a . Z a l a - é s V a s m e g y e fó-

u e m e s e i , köztük l ó i s p á n u u k : s ípek i Bálás Béla. Tüll 

d é r r e g é b e i l l ómódon h e l y e z k e d n e k el m ö v é s t i szia. 

b á l t e r e m p o m p á b a n a p o d i u m m i , hol a m e g y é s p ü s p ö k f«-

t m e g l e p e . R t «rkoző e l ő k e l ő s é g e k é i A k u l t ú r p a l o t a fehér 

l e n n é n e k s z ik r ázó cs i l l á r j a i s o k s z o r o z t á k a sziporkázó 

b l i l l i á n s d i a d é m o k l éuyé t . S a s z e m l é l ő ezeregyejsza-

p l o m r o m n a g y - kának f é n y e s k incse i közé á l m o d j a m a g á t . Szóval 

m i n d e n ü t t f ény , p o m p a , t ü n d é r i b á j é s saépseg , a 

akkora pusz i m i n t egy m á k s z e m , n e m pat tan t le a 

b a r á t u u k a j k á i ó l . A m e n y e c s k e lesle vá r ta a pász-

t o r ó r á k a t , l obban m o n d v a a házas é l e i g y ö n y ö r e i t , 

d e ahogy t b a r á t u u k e l só nap b e l a g y o t l , az n e m 

e n g e d e t i . 

J ö t t az a n y ó s ; k é r d ó r e vona to t t a f in, e k k o r a 

a z ü k k e b l ü s é g o mia t t Mi re az tán a f é r j k i r u k k o l t : 

— N e m m e g y az p ipa ué lkü l . 

ÉH p ipáva l m e n i az tán l e m e k ü l , u g y , hogy 

ezek l á t t á r a az a n y ó s is f e l l e lkesü l t , ö l p ipá l ve t t 

az ó f é r j e u r á n a k . S e g i t e t t - e az öt , azt n e m t u d o m . ' 

de t b a r á t u n k azzal az e g y g v e l cé l t é r t . 

M o q d t a m én ezt B á r k a K á l m á n n a k is « u e m 

bir az a s s z o u y n y a l . O d a - o d a m o n d o g a t t a m is m á r 

nek i , h o g y e lég m a m l a s z , h o g y az asszony s z e m é 

lyéér t a d o h á n y z á s r ó l leszokot t , u e m haszi lá l az 

s e m m i t t 

P e d i g ha j , de s z e r e t n e e g y sz ivar t e l sz ívn i . 

C s u r o g a nyá la , ha r á g y ú j t o k e g y r e . ÉH h o g y job -

ban i zgas sam ót m é g jobban f e l d i c s é r e m l . u k á c s 

Lász ló sz iva r ja i t . T u d o m , hogy én vagyok az e g y e -

dü l i ar. egész o r s z á g b a n , aki a m a g y . k i r . t őzsdéke t 

magasz t a l j a ( m é g sem k a p o m m e g ínég a k i r ta-

d í s ze s inl.ii közé. A be lepök e lsó szava a m t 

tésé , a többi szó p e d i g az ő*ziute g y ö n y ö r k ö d é s < 

r a g a d t a t o t t k i f e j e z é s e . A l e g n a g y o b b c sodá lkozás t 

t e r e m e le jén e m e l k e d ő pogány t e m p l o m r o m uag 

sze rű k o r i u t h u s i osz lopai , t ö r e d e z ő c i r ádá i é r d e m l i k 

I t t lesz a bál ház iasSMiiya iúak h e l y e . A n a g y s z e r ű m e l y e t a késő r e g g e l i g t a r l ó lókedv s o k s z o r o s széppé, 

é p í t m é n y Klosovszky Kruő városi m ^ r n O k , k i v á l ó n k ű - ! M w i h u l e t l e m i é . - f . 

Í z lés re való leKvei u tán Merk ly F e r e ű c s z o b r á s z 

p o m p á s a lko tása . A többi dUz U j v á r y Kde t a n á c s o s H Í R E K 

f i n o m Ízlését d i c s é r i S tap l Bélu az ő te rve i f igye-

l e m b e v é t e l é v e l d í s z í t e t t e föl s z ínes k á r p i t o k k a l , virá 

gokka i a f e h é r fa laka t « v a l a m i n t a p á h o l y o k a t , a m e - Farsangi naptár : 
l y e k e t akác - és o i g o n a v f t á g k e r e t e z , A k a r z a t o n ró F e b r u á r 91 . K e r e s z t é n y N ő e g y l e t h a n g v e r s e n y e . 

mai l ugas d e r ű s t iszta színei m o s o l y o g n a k , H a leg-

b á | o s a b b mil l iót a d | á k a h ö l g y e k e l e g á n s t o s l e t l j e i h e z . , 

V i r á g o k 

száza v i ru l a n a g y t e r e m b e n m i n d e n ü t t , g y ö n y ö r ű , B r r ! 8 o r e e s z e m p é k k e n y e r e l I H a az ember 

e l l en ié in a p o g á n y r o m o k k ö r ű i , a me lyek fólöil u j fia ugy n é h a u a p j á u s z e m l é t t a r t a he lybe l i iparos 

' t a n o n c - i s k o l a n ö v e n d é k e i n , Ö n k é n y t e l e n ü l is szemébe 

ö lük a t anoncok egy j ó k o r a k o n t i n g e n s é n e k tisztá-

t a l ansága A piszkosak közül is kiválik m i n d e n osz-

t á l y b a n a p é k i n a s . 

N o |ó I N e l e g y ü u k i g a z s á g t a l a n o k . A vasmun-

kás m e g a c s i z m a d i a t a n o n c ex offo (piozkos. N e m 

Ének sütótajioiicokról. 

uácsosságo l s e m ) t u l a i d o n k é p e n b a r á t o m a t a k a r o m 

i n g e r e l n i . ( N y i l v á n a k o r m á n y is é r t e s ü l i e r r ő l . ) 

A k k o i a s z ippan tá soka t p é u z é r t n e m t u d n é k végezn i , 

m i n t a h o g y azt K á l m á n e lő l i c s e l e k s z e m . Sokszor 
m a j d n e m neki log, Itftgy ó i« r á g y u j l , d e m i r e sz i „he t ezen c sudá lkozu i I A vas- é s k ő s z é n p o r bizony 

égő gyu fá i H sá rga E be tűs e lé viszi, az a s s z o n y r a 1 „ , . r a p r e d e s z t i n á l á l l a n d ó t i s z t a ság ra . Sót a cs izmadia 

g o n d o l , m e r t k u t y a jó szag lá sa vun aunak a m«- i U n o u c n a k is e l k e s e r e d e t t ha rco l kell v ívnia a csiri-

n y e c a k é n e k l t t M tá.1 Im 1. m e l y r ő l a n ó t a s z e r i n t u e m t u d j a a aze-

.Az anek t ló tá l i i | ra l e a d o m . E s l e a d o m m i n d e n - j g ^ n y é d e s anya , m i k o r fu l lad b e l é a fia. Denique 

nap h a sz n á ln a . | e g y i k s z a k m á b ó l se vár az e m b e r e l e g á n s aszfalt 

Ks k é r e m s z e r e t e t t e l , ö r ö m m o l i e l e n i h e l e m , : k o p l a l ó t anonco t , 

h o g y h a s z n á l t . K á l m á n m á r d o h á n y o s , ) ö h A ( m j l r , » l e l t l l w k e d ó h t Í 8 l t ( l 8 A g | \ ,Q,Ő-

T e g y e n ugy m i n d e n k i . A d d i g zá r j a be a boU „ „ . ^ e r s é g ? S m i a l apon k e r e s s ü k e k e t t ő között 
lot , m é g ineg n e m e n g e d i k MZ a k a r a t o s a s s z o n y o k 

füs tö lés t H e j . m e r t azt a s z e r e l m e t u e m pó to l j a 

s e m m i ? Ks h a egy sz ivaron áll az egéxz do log , 

m i é r t un e n g e d h e t n é ez t m e g az a s s z o n y ? Ugy b i -

zony . pa j iucsos férf i t á r s a im . É l j e l e k az a u e k d ó t á m -

m a i . É t f ü s tö l j e t ek ; h á t h a az ál lal llngy h i v é k e t 

s z e r e z t e k a d o h á n y z á s n a k , nagy é r d e m e i m r e való 

t e k i n t e t t e l , m e g k a p o m n ki rá lyi l auácsosságo l . 

— A k k o r az tán m i n d é g r egá l i t é sz t szívok 

t e r m é s z e t e s k a p c s o l a t o i ? H i s z e n a s ü t ő n e k m á r mes-

t e r s é g e t e r m é s z e t é n é l f o g v a is t i s z t ának k e l l e n e 

lennie Vagy a m e s t e r s é g m a g a l e h e t t i sz ta , de a 

vele fog l a lkozóknak u e m m u s z á j azoknák l e n n i ö k ? 

Ha e b b e u vau va lamely ex log ika a k k o r t i sz tán pék-

l o g i k a ez ; h n a g v o n va lósz ínű , h o g y a logiká-

nak ez a válfa |u n a g y o n e lü l a k ö z ö u s e g e s észjárású 

e m b e r e k log iká já tó l . KK éu ez t n a g y o n lehe t ségesnek 

t a r t o m . C*ak egy t a p a s z t a l a t r a m u t a t o k . A pékek 

ugyau ia , r e u d s z e r i u l a l e g i u d o k o l a l l a n a b b ese tekbeu 
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emelik a k e n y é r Ar i i . 8 m e r t ez u á r e m e l é s á l l an -

dóau k í s é r i , t e r m é s z e t e s , h o g y az i ndoko la t l anságo t 

N xaját k ö l ö n l o g i k á j u k k a l v é d e l m e z i k . L)e bocsánat , 

u á r e m e l é s e m e z indoko la t l an voí tának g y e n g í t é s é r e 

haszná l t log ikával "hern fog l a lkozom, a n n s k t e r m é s z e t -

rajzát n e m b o n c o l g a t o m , m e r t k i sü lne , hogy ez a 

logika n e m is s u n y i r a logika , m i n t i ukább ha tá rozo t t 

_ a b s z u r d u m . T e h á t ue iu k e l h e t e k v é d e l m é r e 

m e r t e l ő s z ö r is u e m vagyok — pék. Másodszo r pe-

dig n e m a k a r o k p á r t j á r a á l l a m i a n u a k az i pa ros tes-

tü l e tnek , — a m e l y l e g n a g y o b b r é s z é b e n oeu i lát 

s e m m i t e r m é s z e t e s kapcso la to t a m e s t e r s é g e és tisz-

taság közö t t fin p e d i g lá tok. M i k r o s k o p i u m né lkül 

is lá tok. 

M á r az az e rkö lcs i k ö t e l e s s é g a t á r sada lom 

i rán t , h o g y azzal s z e m b e n a t i sz taság k é r d é s é b e n 

valamivel t a r t o z u n k : (.-léggé j e l l emz i sü lő iparosa in-

kat Igaz , mi fogyasz tók is lehetQnk b izouyos fokig 

t i sz tá ta lanok, d e p é k m e s t e r e i n k Ösz tönsze rű leg felis-

merik a r é g i m o n d á s igazságá t , hogy a pénz nou 

ölei. Ezze l s z e m b e n n e k ü n k n e m szabad a r r a g o n 

dő lnünk , h o g y m i l y e u h ig i én ikus k ö r u y e z e t b e u ké-

szült az a s t t a l u u k r a kerQll k e n y é r , az . I s t e n á l d á s a i -

Mert h a i l y e s m i r e g o n d o l a üaz t e l t „ Is ten á l d á s t ' 

lugyan*tó e m b e r i s é g , b i z o n y — bizony o lyan lo r ináu j á r , 

mint e cikk s z e r é n y í ró ja , a ki utólag t u d t a m e g . 

hogy a g a s i t i o u ó u i i a t e r é u ne iu igeu valogatóo tanító 

g y o m r a e g y s z e r f á c á n p e c s e u y é h e z ju to t t . N o s és a 

l acanpecsenye n e m tudo t t m e g b a i a l k o z n i á (auitói 

s t r u c c g y o m o r r a l : — k ik ívánkozo t t be lő le g 

Köze l ebb , t u d j I s t eu j i anyadszo r i smét logla l -

kozo t az i pa r i sko la i t an í tó t e s tü l e t a . — leg inkább 

pék- és l i eu t e s t a n o n c o k azon á l t a l áuos r ú t szokásá -

val. hogy HZ e l ő a d á s o k a t h o r t y o g v a á t a lus szák . N e m 

csodál juk. Oly uagy m é r v ű fizikai m u n k á t vege t tn i -

uek ezek a jo m&sler u rak a l eg többszö r l 'ejletleu 

f m k u m u t a n o n c a i k k a l , hogy azok va lóságos p i h e u ó n e k 

tartják a l auono iako lá t , a k á r c s a k M á k o s u é a s s z o n y o m 

a kiliü t i s z t e l e t e s p r éd ikác ió j á t . És itt a b ib i | e a ta-

noncok t i s z t á t a l a n s á g á n a k is I 

N e m e n g e d n e k nek ik idót a Leatuek ok vet i eu 

szükséges á p o l á s á r a , a t i s z t a ság ra se. N m u g o n d o l -

koznának a t i sz te l t m e s t e r u r a k e t é m á u V Igaz . hogy 

hála t lanabb, m i a t a k e u y é r á i a k e m e l é s e ; de a kö 

zöoseg é r d e k e is köve te l l e g a l á b b enny i t . P e r s z e , a 

kinek u e m i n g e , n e m veszi m a g á r a I O m i k r o u 

— M i l e s * s z o m b a t o n ? Művész i uagy ese-

niéuy s z í n t e r e lesz , s z o m b a t o n es t e a P o l g á r i E g y l e t 

(ürme. H á r o m n é v s z e r e p e l a m ű s o r o n , a m e l y elé a 

legszebb s i k e r r e l n é z h e t ü n k . M a r « c h a l k o Bózsi , Pász-

tor I r m a s J a k o b y Anta l u iúvészes l é lye l e sz ez a 

diadalmas e m l é k ű h a u g v e r s e n y , Be tne l |Qk , hogy vá-

rosuuk igazán m ű v e l t k ö z ö n s é g é t t e l j e s s z á m b a n ot t 

találjuk a nagy m ű v é s z i h a n g v e r i e u y e n 

— A N a g y k a n i z s a i T á r s a s k ö r 1914 . évi 

fabruár h ó 2 4 - é n , h ú s h a g y ó k e d d e u k ö n y v t á r a a lap ja 

javára sa já t h e l y i s é g e i b e n T i é l á s F a r s a n g i Es t é ly i 

reudez. T a g o k ál tal h ívo t t . veudegeke t sz ívesen l á t n a k . 

— I s t e n t i s z t e l e t . Az izrael i ta t e m p l o m b a n a 

» péntek es t i i s t en t i s z t e l e t f hó 20-á tó l kezdve to-

vábbi i n t é z k e d é s i g f é l b a t ó r a k o r fog kezdódn i 

• — Á l a r c o s b á l . A nagykan izsa i ka tb . l egény -

egylet f e b r u á r Ü J - é u a Po lg . Ügy le t e m e l e t i he ly tsé-

geiben t r é f á s j e l l e g ű , z á r t k ö r ű tauccal e g y b e k ö i ö t l 

ialmezestélyt r e n d e z , m e l y a ^ f a r s a u g egy ik l á toga to t t 

» élvezetes e s l é l y é n e k í gé rkez ik . — 

— A z a l a m e g y e i t a n í t ó k i n t e r n á t u s á r a 

Holnári község e l ö l j á r ó s á g a 8 0 k o r o n á t volt sz íves 

küldani, m i é r t e z ú t o n is f ogad j ák a t an í tó ság há lás 

könöuetét. — 
— K i t ü n t e t é s . A val lás és közokt . m i n i s z -

térium Po lyák M á t y á s Csáktornyái e l emi iskolai igaz-

Ratót buzgó szo lgá l a t a inak e l i smeré séü l * k o r o n á s 
l r t u y é r d e m k e r e s z t t e l l ün l e l t e ki. — 

— A v á r o s i t i s z t v i s e l ő k választóinak n é v -

U i s t r o m a el len H fe l szó lamlások m é g s z ó m b a t i g e s t -

közölhetók , m i é r t is, k iknek s é r e l m ü k van, i gyekez -

zenek azt add ig o rvoso l t a tn i . — 

— N a g y t ü z p u s z t í t o d a napokban Za l a szen t -

mihá lyon . S k u b l i c s Károly ol tani f ö l d b i r t o k é * kas t é -

lyának usgy résxe a tüz mar t a l ékává let t s a kár 

körü lbe lü l 1 6 — 2 0 ezer korona , me ly azonban biz to-

sí tás r évén m e g t é r ü l . — 

A n a l f a b é t a t a n f o l y a m . A napokban fe-

jezte b e N é m e t h J e u ó a za l a szen tmihá ly iak d e r é k és 

bnzgó tan í tó ja az á l ta la r e n d e z e t i a n a l f a b é t a tanfolya-

mot , a m e l y e n 3 1 - e u v izsgáz tak a l e g s z e b b e r e d m é n y -

nyel . me ly u j a b b l é n y k e d é s é v e l i s iné l be igazo l t a ön -

ze t l enségé t s f á r a d h a t l u u tanítói ambi t ió já t . — 

— H o l a l e g t ö b b l e v e l e t í r j á k . Min t egy 

é r d e k e s s ta t i sz t ikából ki lüuik egy n e m z e t g y e r m e k e i 

sem Írnak aui^yi leve le t min t az ango lok Eg> év 

alatt az angol posta 3 1 8 0 mill ió l eve le l , Uüfi miliő 

levelezőlapot , egy mil l ió m i n t a k O l d e m é u y t . 2 0 mii 

lió ú j ságo t é i 126 mil l ió p o s t a c s o m a g o t szál l í to t t — 

H á r o m g y e r e k e g y s z e r r e . Alsók köz-

s é g b e n egy s i e r e n c s é t l e u anya e g y s z e r r e h a r u m 

g y e r m e k e i szü l t s a mi kü lönös d i c sősége e d r á g a 

v i l ágban , m i n d a h á r o m e rő t e l i e s egész eges fiú-

g y e r m e k . 

K o z g y ü l é t ) . A nagy Kanizsai önk . tűzol tó-

tes tüle t l : i l 4 . évi t e b r u á r hó J 2 é n d é l u t á n f» óra 

k o r sata t h e l y i s é g é b e n lar t ia 4 3 r e n d e s cvi k ö z g y ű -

lésé t 

— A f ö s o r o a á a t e l h a l a s z t o t t á k . A Mi-

l iUi i se l ie B u n d s c h a u l e len tése s z e r i n t az idei lóso-

rozásl M a g y a r o i s z á g o n é p u g y min t A u s z t r i á b a n a 

további i n t ézkedés ig e lha lasz to t t ák 

— M e g t a l á l t á k a z o v o d á n a k v a l ó h e -

l y i s é g e t . B r a v ó I Vé g re . — És p e d i g e leg a l k a l m a s 

h e l y e n a r é g i g i m n á z i u m b a n Azonban u é h á u y évi 

lOrel inel k é r ü u k , mer i e g y e n l ő r e a közel j övőben 

i d e é r k e z ő t ü z é r s é g .számára o k k u p á l t á k P e r s z e 

— A k a n i s m a i k o l b á a a o k m o t a m o r p h o -

a i s a . Aki f i g y e l e m m e l kiséri a h e n t e s m ű v é s z e t r e -

meke i t , afvirs l i , kolbász és s za fa l ádé fé l éke t . l ehe t e t l en , 

hogy é s z r e ne ve t te volna, egy idő óta mily min i a -

t ű r ö k k é vál toztak azok *t m i n d i g lobbao és h e l y e -

s e b b e n Összezsugorodva . — ujty hogy m a m á r 

a m e g r e n d e l ő k n e k a ku l c s lyukon is b e d o b á l h a t j á k H 

a l evesszüróu is ke resz tü l s i k l anak . 

E d d i g azi h in t ik . hogy e kis p a r á n y o k ö n m a -

guk tó l p i ru lnak el m i u d j o b b a u . látva r o h a m o s vissza-

fe j lődésüke t s m o s t k i tűn t , h o g y p i ros vo l iuka l a m i 

jó s f i g y e l m e s h e n t e s m e s i e r e i n k u e k köszönhe t ik , kik 

a fes tés m ű v é s z e i é b e n m á r va ló sagga l t ú l t e sznek 

Beisz m e s t e r e n , itry aka rváu k e d v e s k e d n i a vevő kö -

z ö n s é g u e k . 

P e d i g k e d v e s h e n t e s bács ik , mi jobb s z e r e t n ő k , 

h a inár mos t vég re öuök p i r u l n á l a k , a ka lbászok s 

virsl ik h e l y e d , azokat ped ig t i s z t e s s é g e s s ehe tő 

tö l t e l ékke l e l lá tva , a festék á r á t m e g k í m é l v e , az 

á r a i k h o z szabnák 

• — V á r o s u n k e g y s a é p a é g f o l t j a m i h a m a r 

e l tűn ik i s m é t a régi r R ó z s a " v e n d é g l ő épü le t éve l . 

H o g e n r i e d e r J ó z s e f t u l a j d o n o s u g y a u i s e régi s l i lü 

épü le t e h e l y é b e egy m o d e r n k é t e m e l e t e s uy» ra ló -

BZi-rO pa lo tá t ó h a | t á l l í tani , m e l y n e k ép í tésé i m á r a 

tavasz f o l y a m á n valószínű m e g is kezd ik . 

— A d a l m á t b o r b e h o z a t a l á n a k o s ö k -

k e n é a e A boi ü z l e t t u d v a l e v ő l e g s z ü r e t a la t t é s 

szűre i u t án , vagyis az év u to l só n e g y e d é b e n szokott 

l e g é l é n k e b b lenni . E u u é l f o g v a a m u l l évben nagy 

por t vert d a l m á t b ó l k é r d é s mia t t sokan k iváucs iau 

vár ták , h o g y n tavalyi s z ü r e t után h o g y a n fog a la-

kulni külföldi , b o r f o r g a l m u u k . Ez az a lakulás l i a iá -

rozol tau kedvezőnek m o n d h a t ó , m e r t a m u l t év 

utolsó n e g y e d é b e n a bo rbehoza t a l m e n n y i s é g e — a 

m u s t o t ia be leszámí tva — 158 . 7 0 3 m é t e r m á z s á r a 

szál lo t t le az e lőző 1 9 1 2 . év u to l só n e g y e d é b e n be -

hozot t 2 , 48 , 019 m é t e r m á z s á v a l s t e m b e u . A b e h o z a t a l 

c sökkenése t ehá t e g y u e g y e d é v a l a t t 6 9 . 3 1 1 m é t e r -

mázsa , vagyis t öbb m i n t 8 0 s záza l ék . A behoza ta l 

c s ö k k e n é s e é p p e n a d a l m á t b o r o k r a e s ik , j ó l l e h e t o t t 

a m u l t é v b e n bótei m é s volt . E n n e k az az oka , h o g y 

a d a l m á t b o r o k a t n a g y o u d i s c r e d i U l t á k a Da lmác iá -

ban e l k ö v e t e t t k ö z t u d o m á s ú b o r h a m i s í t á s o k . I g a z , 

hogy u g y a n a z o n é v n e g y o d b e n b o r k i v i t e l ü n k is csök-

keni va lamive l , a m e n n y i b e n az 1 9 1 2 . évi o k t ó b e r — 

d e c e m b e r i 5 8 7 , 1 0 9 m é t e r m á z s á r ó l a m u l t év Ugyau-

"Zen időszakában 6 4 8 . 8 4 2 m é t e r m á z s á r a szá l lo t t le. 

I t t a zonban a c s ö k k e n é s ( 4 0 5 2 6 7 m m . ) a r á n y l a f 

sokkal k e v e s e b b s m é g 7 száza l éko t s e m tesz . E z 

ia csak a tavalyi rossz s z ü r e t g y e n g e e r e d m é n y é n e k 

t u l a j d o n í t h a t ó 

A Balaton partján levő 
nyári vengáglöm kezelésére óvadék-
képes nős oaaplároat kereaek. 

Bővebbet a tulajdonos: Fttrst 
Lajos Balaton-Keresztár fürdő — 

— V i g y á z z u n k a z e g é s z s é g ü n k r e I N i k o t i n 
m e n t e s d o h á n y á r u t ( á l t a l ános lövedék és k ü l ö n l e g e s 
ség) árus í t a „ D e u i k ó r I. B u d a p e s t , V.. S z e n 
I s t ván - t á r a . sz . — A budapes t i , „ B ö l c s é s t e l t a u 
ha l lga tók Seg í tő E g y e s ü l e t e " . B u d a p e s t . V I I I . , M u z e u m 
k ó r u l t . — 8 sz. T a n á r j e l ö l t e k e t v idék re u e v e l ö k n e k , 
i m e r n á l u s i f e l ügye lő inek , tanügyi k i s e g í t ő k n e k , m a g á n 
t i t ká roknak és b á r m e l y s z a k s z e r ű m u n k á k e l v é g z é s é r e 
d i j l a l auu l közve t í t a t. n a g y k ö z ö n s é g n e k — A t á r -
saság á r j e g y z é k e t és leírási i u g y e n kü ld . 

Közgazdaság. 
— M ü t r á g y á z á a i k í s é r l e t e k A fö ldra ive-

léxügyi min i sz t e r u r le i ra ta é r t e l m é b e n Bzakolca vá rosa 

g a z d á l k o d á s i v i szonya inak tauulmányozása és a h a t á r b s l i 

t a la jok m i u ó s é g é o e k m e g á l l a p í t á s a után a m . k i r . 

u ö v é n y t e r m e l é s i á l l o m á s a szakolca i g a z d á k között 

1 9 1 1 év őszén b e h a t , r nű t r ágyázás i k í s é r l e t e k e t vég-

zed Össze fog l a lva az e r e d m é n y t k i t ű n i k , hogy va la -

m e n u y i k í sé r l e t ezés cé l r aveze tő volt, e n n y i b e n m e r t 

ál tala n a g y j á b a n mega l l ap i l an i s i k e r ű i t , hogy 8 a a -

kolcáu a k ö n n y e b b talajokon u . szuper foszfá t , chi l i -

aa lé t rom és k á l i t r á g y a e g y ü t t e s a lka lmazásáva l fokoz-

hatók l e g i n k á b b a t e r m é s e k , m í g a kö tö t t t a l a j o k o n 

a ká l i t r ágya e l m a r a d h a t Szóva l a k í s é r l e t e z é s t e l j e -

sen e lege t te l t Szakolca város a .ua k é r e l m é n e k , h o g y 

a város h a t á r á b a n levő fö ldek t r á g y a s z ü k s é g l e t e i 

m e g á l l a p i t a s s é k . 

— A t a v a a a l k a l á s z o s o k o r a s á g o a t e r -

m é s á t l a g a 5 — 6 m é t e r m á z s a k ö r ü l i ngadoz ik , s 

kü lönösen H b a b é al ig b a l a d j a m e g az 6 m é t e r m á -

zsát. s igy t e r m e l é s e sok e s e t b e n n e m is jár ha -

szonna l . ho lo t t e k ö r ü l m é n y uek e g y e d ü l a rossz gaz -

d á l k o d á s az oka ő s s z e l f e l s zán to t t , jól .megműve l t é s 

ke l lő t r á g y a e r ó b e n levő ta la iokon a kat . h o l d a n k é n t i 

l i — 1 6 m á z s á i zab tar més e g y á l t a l á n u e m t a r toz ik , a 

r i tkauágok közé, c s a k h o g y a m a g y a r g a z d a u e m 

szán t j a m e g ősszel zabnak száut talaját, t ehá t n e m 

m ű v e l i |ól és s e m m i k é n t s e m t r á g y á z z a , só t r e u d e -

seu a l egk ié l tobb fö ldbe veti az t . V é g z e t e s h i b a ez 

kű lönoseu m a , a m i k o r m ű t r á g y á k s e g é l y e v e i pó to l -

h a t j u k az istálló t r á g y a h i ány t . 1 5 0 k g . s z a p e r f o s z -

fái é s 3 0 k g . c h i l i s a l é t r o m kat h o l d a n k é n t i k i s z ó r á -

sával olyan uagy t e r m é s t ö b b l o t é r h e t ő e l . a m e l y 

t ö b b s z ö r ö s e n m e g t é r í t i a m ű t r á g y a á r á t , A chi l isa-

l é t r o m a l k a l m a z á s a k ü l ö n ö s e n a zabná l azér t s z ü k -

séges , m e r t a zabvetésre , s z á n t f ö l d e k t ö b b u y i r e na -

gyou m e s s z e e s n e k az i s tá l ló t r á g y á t ó l , s igy n i t ro -

g é n s z ü k s é g l e t ü k t e l j e sen k i apad t , s ezé r t az e g y -

o lda lú s zupe r fo sz fá t t r á g y á z á s u e m m i n d e n k o r ad 

e l e g e n d ő uagy t e r m é s t ö b b l e t e t . 



. lói j e g y e / , d meg: csak 

cigaretta-papirt, va^y hüvelyt lio/z és ne 011-
ííedd magad hason ló kinézésű silány minőségű 

utánzatoktól t é v ú t r a vezetni. 

Johann Maria Farina 
csakis ez a valódi 

kölnivíz, kölniviz-pouder ós kölni viz-szappan. 
Kapható drogériákban, gyógyszer tárakban és 

i l latszertárakban. 

Ne tessék elfoadni kölniviz-S7,appatit, 
kölnivizet és pou-
dert . iia nincs raj ta 

az eredeti és egyedül valódi d e s o k s z o r u t á n z o t t 
J o h a n n M a r i a F a r i n a Q e g e n ü b l e r d e m R u d o l f s -
p l a t z Akkor sem kell elfogadni helytelen es után-
zott kölnivizet, kölniviz-poudert es kölni viz-szappant. 
ha az itt jelzett eredeti készítmény nem volna kap-
ható az ön lakhelyén, mert a világhírű cég magyar -

országi képviselete : 

Holczer Emil Zoltán, Budjpest, VIII. ker. Szigetvari u. 16. sz. 
egyf l t e r l l l a v e l m « l » p r » H M I M I »*I«»IOI é t k ö i l i ho l a i e r e z t i a l ó b.I At e r o d e t i m i n ő s é g 

C S f l K ^ f KOU 

mGNEFL 
H A N f i S Z E R K I R Á L V ^ 
6 PEST. JÓatFnÜHuT is. 

U m e r t f á j d a l o m c s i l l a p í t ó izeti 
Igm gyakran illányabb ktuitmlnyckkd ht 

Hogy valódi kís/ltmínyl kapjunk, cukit, 
A k p i r l n - T a b l o t l i t 

vegyünk, ai alábbi Mjlban lithaló rttdeli CTOmagoUí • \] 
ban, (I üvegeid 20 tílgiammoí lablcllival iia K. 1.20). 

Minden Ubldllii rajta van i i Aspfrln ttí. 

Ti 

May Autodict 
dictálógép a világ egyetelen tel-

jesen automatikus dictáió gépe. 

HA É R D E K L I : 

K é r j e n p r o s p e k t u s t . 

Kényelmes fizetési feltételek. 

MAY FRIGYES 
BUDAPE8T, Fürdő-utca 10. 8í 

Telefon 7—34. 

A k i 

magot vet 
fákat ültet 

virágot tenyészt 
ÓH kertjében gyönyörködni 

akur. az forduljon 

M ü h l e Á r p á d 
kertészeti nagytelepéhez 

: = = T e m e s v á r . -
D l . « f S 4 r J i > g y i < l i l n K y a n 4 a 

b 4 r m a n t v a . 

Nyomatott a laptulajdonus ifj . Wajdi ts Jóxsftf könyvnyomdájában Nagykanizsán. 

őszibaraczkfát , 

vadonezot, 
\ akáczcsemetét, 

szőlővesszőt 

mindenféle 
gyümölcsfa 

2 éres 
gyökeres 

j i g e n o l c s ó n a d Unghváry Lászk 
j f a i s k o l á j a C e g l é d . w k » , i w * i « i ""-uSja 
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N a g y k a n i z s a . 19 i 4 . f e b r u á r 1 3 i 3 ik é v f o l y a m 14 s z á m H é t f ő 

N i | j i l i n l k h á t i o n é l c i ü t i r t S k t n . 
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Kaleló* s*efke*it<'>: 

K A R O L Y G Y U L A 

K i „ „ k , . , i . - , : S z a r k i i z t á i é g i t k l a r t ó k l t a l a l I l i k - t é r t . 

K E M É N Y L Á S Z L Ó T . l . i o n 182. - H í r . 

K e r t i i s k o l á k a t ! 

M i n d e n v o n a l o n a s z a b a d felé való tö-

rekvés t t a p a s z t a l j u k ez idószer in t . Mint u j ÓH i 

s i o k a t l a n j e l e n s é g t e r m é s z e t e s e n a k a d t a k 1 

m a g y a r á z ó i is. a m e l y e k közül l ege l fogadha -

tobb az . a m i t P i k l e r G y u l a t a n á r mond euryik 

m u n k á j á b a n , hogy t. h ez a t ö r t e t é s n e m i 

egyéb min t v i t a / a l t a t á s a falak közé valói 

be szo ru l t s ág ellen a kult ivál t e m b e r n e k a 

vágya o l y a n élete t élni , m i n t a m i l y e n t óseink 

éllek. A v i l á g v á r o s o k kö rze t ébe n e m mes-

t e r s é g e s e n , h a n e m t e r m é s z e t e s f o l y o m á n y -

ként i l leszkedik k e r t v á r o s , a v á r o s m a g a 

Qxleti és g y á r v á r o s s á a lakul l a s san át , a 

közlekedési e szközök j a v u l t á v a l és g y o r s a -

Hágával p e d i g az e m b e r e k kifelé g r av i t á lnak 

ki a s z a b a d t e r m é s z e t b e , hogy e m b e r i és ne 

vakond é le te t é l j e n e k . 

Az ó k o r i e lku l t ivá l t ság u tán is i lyen 

fa j ta r e a k c i ó ke le tkeze t t , ó k m á r s n n i e l ó -

a d á s a i k a t is ny i to t t a m p h i l e a t r u m o k b a n ta r -

to t ták és ez á t s z á n n a z o l t a mai g e n e r á c i ó r a , 

amely a n y á r i h ó n a p o k b a n m á r sokfe lé nyi-

tott a r é n á k b a n h a l l g a t j a n e m c s a k a k lashzikus 

d a r a b o k a t , h a n e m a m o d e r n e k e t is. A s p o r t , 

amely l e g ú j a b b tdóben o lyan n a g y lendüle-

tet vett , sz in ten e r r e a s z a b a d s á g r a való 

t ü l e k e d é s r e v e z e t h e t ő v issza . Közel fekszik 

a g o n d o l á t , hogy ezt a t e r m é s z e t e s h a j l a m á t 

a k u l t u r e m b e r n e k egy m á s t é r r e is á l v i g y ü k , 

a k ö z o k t a t á s r a . 

Ma m é g osak a fe j lódé* kezde tén vu-

g y u n k . de az a kezdet a n n y i r a b iz ta tó es 

m i n t h o g y a s z a b a d b a n való o k t a t á s , a ke r t i 

i skola , t e r m é s z e t e s s zükség l e t e a k u l t u r e m -

b e r n e k . e g é s z e n b i z to s r a v e h e t j ü k , h o g y 

azok a ker t i i skolák , a m e l y e k m á r a fővá-

r o s b a n is ö r v e n d e t e s m ó d o n t é r t h ó d í t a n a k 

n e m m a r a d n a k elszigete lve . Ber l inből j ö u a 

h i r , hogy a s z a b a d b a n való o k t a t á s n a k egy 

n a g y m e o o n á s a a k a d t , aki nem kevesebb 

min t ö millió m á r k á t , a m i p é n z ü n k ö n ti 

millió k o r o n á t ado t t á t a p o l g á r m e s t e r n e k 

azzal a cé lzat ta l , hogy a g y e r m e k e k közül 

a n n y i t , a m e n n y i t csak lehe t v e z e s s e n e k ki a 

s z a b a d b a és olt az Is ten s z a b a d e g e a la t t 

t a n u l j a n a k . M á r Ber l in közvet len köze l ében 

egy u r a d a l m a t is vá sá ro l t ak ebbő l a pénz-

ből. a t anulók ide k ö n n y e n j u t n a k el a fő-

vá rosbó l . t i sz ta l evegőt s z í v n a k , a n a p e g y i k 

n a g y o b b r é s z é t ol t k in t töl t ik , s p o r t t a l és 

1 j á t é k k a l és s é t á l g a t v a t anu l á s sa l tö l tve a 

, napo t . 

E g y n a g y n é m e t k r i t i k u s . K e r r Alfré-

do t a m i n a p á b a u m e g k é r d e z t e valaki , h o g y 

mit köszönhe t az i sko l ának . 

— Azt k ö s z ö n h e t e m — m o n d t a a kr i -

I t i kus — hogy m e g t u d t a m m i s z e r i n t bo ldo-

jgu ln i az é le tben n e m azzal lehet , a m i t a 

könyvbő l t a n u l t u n k , h a n e m a m i r e m a g u n k -

tól r á j ö t t ü n k . 

Én r á j ö t t e m a r r a , h o g y s e m m i e g y é b 

| nem haszná l az é l e tben , m i n t h a Ö n m a g u n k 

| é r t é k é t f e l i smer tük ós a m o d e r n i s k o l á n a k 

L á n g o k b a n . 

Irta F A R K A S E M Ó D 

A z u t c á u r i a d t e m b e r e k f u t o t t a k s r é m ü l e t b e 

futó h a n g o n s i k o n g t á k : 

— T i l t v a n ! 

— T a r JÓZBef a t e m p l o m h ó i f u t o t t haza . Mi-

kor a s i s t e r g ő l á n g t e n g e r e lőt t á l l o t t a m , a m e l y p e r -

xaelő h ö u é g e t l e h e l t , h a l á l s á p a d t a u m e r e d t a p u s z -

tuló v i s k ó r a . 

— J a j v é g e m vau — h ö r d ü l t l e l , m i n t ak i t « 

kés m i v e u t a l á l . 

A l á n g o k a t l e f e l é Ver t e a sxél * a s z é l e s , s i s -

te rgő t ü i u y e l v e k m á r az a j t ó t é s az a b l a k l á k a t n y a l -

dos ták . H o g y l ö k t é k , d o b á l t á k e g y m á s t , h o g y z ú g t a k 

és m o r o g t a k , a m i u t b e l e ö l t ö t t é k t ü z e s f u l á u k i u k a t a 

r é k o u j s z e r a ö l d ö k f á k h a . 

F a l á u k a u n y a l t á k , h a r a p d á l t á k , r o p o g a t t á k és a 

s zegény T a r J ó z s e f u g y é r e z t e , m i n t h a a s a j / t c s o n t -

jait r o p o g t a t n á k 

K g y s t e r r e a z t á n r é m ü l t e n j a j d u l t f e l : 

— F e l e s é g e m é s g y e r m e k e m I 

— 8 z e u t l a t o n , csak n i n c s az é g ó h á z b a n I — 

s i k o l t o t t á k az a s s z o n y o k 

É s k e z ö k e t t ö r d e l v e , s á p a d t a n , r e m e g ő a r c c a l 

á l l o t t ák k ö r ü l . 

— De b e n t v a u n a k — h ö r ö g t e a l é l t a u T a r 

J ó z s e f és s z e m é b ő l k i b u g g y a n t a k ö u y . 

K g ) p i l l a n t á s a la t t m i n t a v i l l a u y á r a m a v e z e -

t é k e n , u g y f u t o t t vég ig a t ö m e g esi vén a r é m ü l e t 

v é r t o l v a s z t ó j é g h u l l á m a 

— B e n t r e k e d t v a l a k i ? - k é r d e z t e m o s t 

H o r v á t h M j o s c s e n d ó r 

— A f e l e s é g e és g y e r m e k e - t ö r d e l t é k a nők 

H o r v á t h c s e n d ó r a z o n n a l l e c s a t o l t a k a r d j á t , 

l e r á n t o t t a a k ö p e n y e g é t , a z t á n r á p a r a n c s o l t a f é r -

f i a k r a 

— l .ocso l iák a p i t v a r a j t ó t I 

— C s a k n e m a k a r b e m e n n i — szó l t ak m e g -

d ö b b e n é s t ő l r e k e d t e n a m e l l e t t e á l l ó k . 

A c s e n d ó r m i t se s zó l t . K i k a p t a a z s e b k e n d ő -

i é t . v í zbe m á r t o t t a , az tán a c s á k ó j a alá d u g t a s a 

h o m l o k a k ö r é c s a v a r t a . A l á n g o k m á r v a s t a g o s z -

l o p o k b a n s i s t e r e g t e k az a j t ó f ö l ö t t 8 ö t é t v ö r ö » f ü s t - , 

u s z á l y z ú g o t t , k a v a r g o t t u t á n u k , i n iu t m i k o r a m e g -

d u z z a d t , g ö m b ö l y ű h u l l á m o k ö s s z e o m l a n a k é s t o v á b b 

z u h o g n a k . 

H o r v á t h c s e u d ó r egy p i l l a n a t i g se h a b o z o t t . 

F e l n é z e t t a l o b o g ó t a t ó r e , a m e l y e n d ü h ö s e n á g a s -

k o d t a k az izeó s ö r é n y ű l á n g h u l l á m o k a l á t v a , h o g y 

a s z a r u f á k , a m i k e n v a d n y a r g a l á s s a l v á g t a t n a k k e -

r e s z t ü l a t ü z t é g l a v ö r ö s s á r k á n y a i , m é g n e m r o p -

p a u a k ö s s z e , t ü s t é n t ax a j t ó h o z r o h a n t . 

A s z a l m a z s u p o k s z ó r t á k , k a v a r t á k , h á n y t á k a 

s z i k r á z ó p e r n y e e s ó t t ü z c s i l l a g o k r e p ü l t e k ki b e l ő l ü k 

s vak í tó s z á r n y ú p i l l a n g ó r a j g y a n á n t r ö p k ö d t e k a i 

' a i t ó s z á r n y a k k ö z ö t t . 

S z é k e l y e g y e t f o h á s z k o d o t t m a g á b a n , a z t á n 

b e u g r o t t a p i t v a r b a . 

H o r v á t h v i s s z a t a r t o t t a a l é l e g z e t é t s kezéve l 

l a p o g a t v a h a l a d t e l ó r e . E g y s z e r r e c s a k e g y t en lbe 

b o t l o t t . L e h a j o l t é s f e l k a p t a . T a r u é vol t ak i a f ü s t t ő l 

e l k á b u l v a e s z m é l e t l e n ü l f e k ü d t a p a d l ó n . 

S z é k e l y e l k á b u l t , a f ü s t , a h ő s é g , az i z g a l o m 

e l g y e n g i t e t l e , m i k ö z b e n T a r n é t c i p e l t e . A t ö m e g 

é s z r e v e t t e az a j t ó b a n r o s k a d o z ó c s e n d ő r t . T o m p a m o -

r a j 'és r é m ü l t z s iva j h a l l a t s z o t t . 

— M i n d j á r t a z s a r á t n o k b a z u h a n , m e n t a ü k m e g 

ó k e t l — k i á l t o t t a e g y - k é t b á t r a b b e m b e r . 

Osram-lámpa 
Uj villamos 
fényforrás 
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o r s z á g k ö z g a z d a s á g i v i l á g a m o s t a n á b a n a 

n a g y o b b k ó l d s ó n ö k á t v é t e l é b e n v a l ó r é s z v é -

t e l é v e l l e k ö t e l e z t e , k i d e r ü l t , b o g ; n e m t á -

m a s z k o d h a t u n k t i s z t á r a a z o s z t r á k é s n é m e t 

p é n z e k r e , h o g y a z a n g o l o k k a l j ó b a l e n n i 

n a g y d o l o g , m o s t u g y l á t s z i k a v á l t o z o t t 

h e l y z e t k ö v e t k e z t é b e n s o m a k o r m á n y , s e m 

a n a g y b a n k o k n e m f o g n a k a k a d á l y o k a t 

g ö r d í t e n i a z a n g o l t ó k e i d e g ö r b ü l é s e e l l e n 

M a g y a r o r s z á g - k ü l ö m b ö z ó v i d é k e i n m á r 

m o s t é r e z n i l e h e t a z t a n a g y i p a r i e s k ö z -

g a z d a s á g i e r ő l k ö d é s t , a m i t a k ö z e l j ö v ő b e n 

k i f e j t e n i a k a r n a k m i n d e n f e l é . S o k v a s ú t - é s 

h á z é p í t é s j ó i i n d e n k i r e m é l j , h o g y a b a l -

k á n i h á b o r ú k ö v e t k e z t é b e n b e á l l o l t k ö z g a z -

d a s á g i p a n g á s n a k i m m á r o n v é g e l e s z . e g y 

u j a b b k o r k ö v e t k e z i k , a m e l y a b é k é s é s 

n y o g o d t f e j l ő d é s n e k m i n d e n k a r a k t e r é v e l 

b i r . A m a g y a r e m b e r i s z o n y o d i k a v á l l a l -

k o z á s t ó l . N a g y o b b i p a r i v á l l a l a t a i u k a t j ó -

r é s z t i d e g e n e k h o z t á k b e , d e e z e n l e g n a g y o b b 

r é s z t v o l t i s á l d á s , v a g y a b b a n , l i o g y m a -

g y a r m u n k á s o k n a k a d l a k k e n y e r e t , v s g v 

a b b a n , h o g y a m a g y a r t ö k é t i s m e g m o z d i . 

t o t l á k . h o g y f o k o z t á k a v á l l a l k o z á s t , h o e y 

e b b e n a z i p a r n é l k ü l i o r s z á g b a n m é g i s n é m i 

i p a r t h o z t a k . H a t e h á t e b b e n a z á l t a l á n o s 

k ö z g a z d a s á g i i g y e k e z e t b e n a z a n g o l o k i s 

r é s z t f o e n a k v e n n i , a k k o r e z t a m i r é s z ü n k 

r ó l c s a k ü d v ö z ö l h e t j ü k . 

A z a n g o l k o n z u l á t u s o k ú j j á s z e r v e z é s e 

o s a k n y e r e s é g l e h f t a m a g y a r i p a r s z e m -

p o n t j á b ó l i s é s a / t h i s s z ü k , h o g y h a e z m e g -

v a l ó s u l i t t n á l u n k , h o g y a k k o r m é g < ' s a k 

f o k o z ó d i k a v á l l a l k o z á s h o z v a l ó a k a r á s , m e r t 

n i n c s a v i l á g o n n e m z e t , a m e l y o k o s a b b a n 

t u d n a p m e g s z e r e z n i , m i n t a z a n g o l . 

É s b a r a t ~ a g i > a i i l e n n i e g y i l y e n n e m z e t f i a i -

v a l , n i i n d . i . s . t r e o s a k n y e r e s é g l e b e t . 

T ü l e k e d é s a v á r o s a t y a s á g é r t . 

— Kell hozzá^baksis is. — 

— I g e u U g y e b á r s z i n t e s z o k a t l a n . b o g y l a 

p u n k e h e l y é n f o g l a l k o z u n k e f o n t o s , ' t á n m e s s z e 

k i h a t ó v a g y e s e t l e g a köze l j ö v ő b e n e g y á l t a l á n f e l e s 

l e g e s s é v á l a n d ó k é r d é s s e l . 

Akik e v á r o s m ú l t j á t s f e j l ő d é s é n e k a k a d á l y a i t 

i s m e r i k s akik m i k é n t a |o a t y a g y e r m e k e i f t y l ő d é -

s é n h l ö v ő j é n e k b i z t o s i l á s á n c s ü n g n e k e v á r o s p o l 

g á r a i n a - j ö v e n d ő b o l d o g u l á s á n , e g y ily f o u t o s a k t u s 

e lő t t l e h e t e l l e o , b o g y s z e m e l h u u y j a n a k s h o z z á f ű -

zöt t v é l e m é n y ü k e t el n e m o n d j á k , a m i k o r a h i v a t a l -

l a n o k e g é s z t á b o r k a r a , k o r c s m á r ó l - k o r c s m á r a j á i v a 

j e lö l , e r ő s z a k o s k o d i k s b a k s i s t g y ű j t a m e g v e s z t e g e t -

h e t ő k lei lat á f á r a 

N e m a k a r u n k s e n k i t l e k i c s i n y e l n i , n e m c é l u n k 

s e u k i t s z u g g e r á l n i ; d e e-gy e r k ö l c s i k é n y s z e r a d j a s z á n k b a 

a szó t , a m i k o r l á t j u k , s z i n t e , b e l e b o t l u n k s f e l h á b o r o -

d u n k , h o g y a l e g h i v a l a i l a n s b b e g y é n e k , k i k n e k s e m 

e i k ö l c s i m u l t j u k , s e m s z e l l e m i n í v ó j u k , s e m k v a l i f i -

k á c i ó l u k . s e m t a p a s z t a l á s u k n e m ad j o g o t a r r a . h o g y 

a v á r o s a t y á k k ö z é b e j u t v a , e v á r o s j ö v ő d ő n o r s á i s 

h á z t a r t á s á t i g a z g a s s á k , t ö r t e t n e k l i h e g v e e l ő r e 

8 z ó l e m e l ü n k m e r t l á t j u k . h o g y a v á r o s a tya -

s á g e g y e s e k r é s z é r ő l va lósá t -os vásá r i p o r t é k a l e t t , 

m e l y e t a l e g t ö b b e t i g é r ő e l s ő s o r b a n e l n y e r h e t , h a 

m i n d j á r t ü r e s is a f e j e . 

N e m , u r a i m , n e k ü n k u e m é r e t l e n , t a p a s z t a l a t -

l a n , Ü r e s f e j ű d e m a g ó g o k , c i m h a j h á s z ó k , n e k ü n k t a -

p a s z t a l t , é r e t t , e v á r o s m u l t | á t , j e l e n é t , é r d e k e i t is-

m e r ő v á r o s a t y á k k e l l e n e k , k i k n e k a s a j á t p o r t á j u k is 

r e o d b e n v a n , a k i k n e m b a k s i s o k é r t s z a v a z n a k , h a n e m 

akik u g y a n y a g i l a g , m i n t e r k ö l c s i l e g f ü g g e t l e n e k , 

kik s e m b e c s ü l e t s z a v u k k a l , s e m s z a v a z a t u k k a l n e m 

d o b á l ó z n a k , k ik e g y - e g y l i t e r b o r é r t s e g y vacso -

r á é r t n e m b o c s á t j á k á r ü b a m a g u k a t , a k i k e l ő t t s z e n t 

e v á r o s é r d e k e s ak ik a m i k o r a k ö z é r d p a r a n -

c s o l j a . n e m a k ö r n y e z e t t ő l t e sz ik f ü g g ő v é f e l s z ó l a l á -

s u k a t , h a n e m m i n t t e l j e s e n f ü g g e t l e n e g y é n e k t esz ik 

azt e v á r o s j ó l é t é n e k f e l v i r á g o z t a t á s á é r t 

N e a v a k l á r m a , n e e g y e s k o r c s m a i b i z o t t s á g o k 

ö n k é u y e s k e d é s e i s f e l t o l » k o d ó e r ő s z a k o s k o d ó k j e l ö l é -

k ö z ö m b f t f t. ii g n d t a a l ó k i v á n s á g a i k a t A c s o k o l á d é t 

i l l e n d ő s é g > . e n u t m e g k ö s z ö n t e és a z u t á n l é i r e t e t t e , 

a u é i k ü l , h o g y m n g n é z l e v o l n a A z u l á u k iuá l t n e k i k 

e*y kis s a v a n y u c u k r o t , m a j d m i n t e g y Í g é r e t k é p p e n 

igy szó l t . 

— ü g y - e S o p h i e , t e s z e r e l e d a c u k o r k á t ? P e r s z e , 

p e r s z e a te k o r o d b a n j ó f o g a van az e m b e r n e k az 

i l y e s m i h e z . 

Ez a m e g j e g y z é s f e l b ő s z í t e t t e L u r e n é a s s z o n y -

s á g o t , aki az d h a m i s f o g a i r a va ló c é l z á s t l á to t t b e n n e . 

A m i k o r e l m e n t e k , h a r a g o s a n m o n d t a a f é r j é n e k : 

— M o s t b o l d o g v a g y , m i ? 8 o k h a s z n o d l e s z 

b e l ó l e I 8 o k a t t ö r ő d i k a le c s o k o l á d é d d a l . M a j d o d a -

a d j a m á s n a k . 

— M i n d e n e s e t r e f o g S o p b i e n a k is k ü l d e n i e g y 

c s o m a g g a l , m i n t e d d i g is m i u d e u é v b e n . 

— H á t a z t á n ? At tó l t a l á n s z é p l á b a lesz S o p -

b i e n a k , n e m ? M a j d k a p e g y c s o m a g c u k o r k á i , a m i t 

ez . az ö r e g m u m u s m á s t ó l k a p o t t a j á n d é k b a D e m o s t 

a z u t á n g y e r Q u k , m e r t a k á r m i l e g y e n a n e v e m b a 

azt az e b é d e t m e g l e h e t e u u i . O l y a n s z á r a z l e sz 

m i n d e n m i n t a c s o n t . 

5 E g é s z n a p , L u r e u r e g é s z e r ő l k ö d é s e d a c á r a 

e m b í r t a a f e l e s é g é t d e r ű s e b b h a n g u l a t b a h o z n i . 

E s t e f e l é k i s s é l e c s e u d e s e d e t t , m e r t m e g f á j d u l t a f e j e . 

A d é l e l ő t t i s o k j á ráBtó l — m o n d t a f é r j é n e k . 

M á r v a c s o r a u t á n vo l t ak , a m i k o r m e g s z ó l a l t a 

c s e n g ő az e l ő s z o b a a i I s i é n . 

— S z e n t Intet i l á t o g a t ó k I N e m v a g y u u k i t t h o n 

s e n k i n e k . O a t h e r i n e l — k i á l t o t t a L u r e n é b o s z u s a n . 

D e n e m i á t o g a t ó vol t , h a n e m M a d a m e M o r c a u 

CSelédie , ak i e g y l e v e l e t e s e g y klfl c s o m a g o t h o z o t t 

L u r e n é f e l s z a k í t o t t a a f ő i j é n e k c í m z e t t b o r i i é k o t é s 

h a u g o s a n o l v a s t a : 

„ M a d a m e M o r k a u s z í v é l y e s e n ü d v ö z l i L u r e 

n r a t é s k e d v e s ue j é t e g y p á r s z e m c u k o r k á t k ü l d 

a k i s S o p h i n a k . ' 

— J ó l v a n , m o n d j a a z u t á n a c s e l é d n e k . 

— T é v e d s z b a nzt h i s z e d , h o g y v e t t e e z t a 

c u k r o t m o n d t a , m i k ö z b e n k i b o n t o t t a a c s o m a g o t . — 

M é g h a v a l a m i f i n o m c u k o r k á i k ü l d e n e . H i s z e n i g a z , 

h o g y m i n d e g y , d e m é g i s . . Olt , o h o h h á t e t 

m é g i s c s a k s o k I 

E g y p e r c i g n e m l u d o t t s z ó h o z ( ü l n i . 

— 8 o k , sok — n y ü g t e a z u t á n r e k e d t e n . — A 

mi c s o k o l á d é n k ! F e l i s m e r e d a d o b o z t ? I t t v a u a 

kin s á r g a f o l t ! N a h á t ez ó r i á s i I M e g s e m n é z t e I 

F e l s e i u b o n t o l t s ! N a , m e g á l l j o s a k , m a j d m á s k o r 

is v i s z e k n e k e d b á r o m f r a n k é r t c s o k o l á d é t l H a l l a t l a n 1 

K i k ü l d i n e k ü n k a sa já t c u k r u n k a t ! H o l n a p v i s sza -

v i s z e m az ü z l e t b e ! 

— N e m f o g j á k v i s s s a v e n n i — j e g y e z t e m e g 

L u r e u f é l é n k e n , b i z o n y t a l a n h a n g o n 

— N e m f o g j á k v i s s z a v e n n i ? H á l a k k o r e l t e s z e m 

m é s a l k a l o m r a . V a g y k ü l ö n b e n — e g y p i l l a n a t i g 

m e g s z á l l t a a n a g y l e l k ű s é g — S o p h i e m i n d i g azza l 

n y a g g a t s z h o g y va lami t v inn i a k a r s z a t a n í t ó n ő d n e k . 

N o s h a á t h o l n a p e l v i s z e d n e k i e z t a c u k r o t . I l y e n 

f i n o m a t ú g y i s csák r i t k á n e v e t t . 

V i k t o r M a r g r u r i e t t e . 

aei , e v á r o s j ö v ő j e l e b e g j e n s z e m ü n k előt t s az ve-

| z é r e l j e n i n i u d u y á j u n k a t a j ó z a n s á g u t j á n , h o g y m a j -

d a n a v á l a s z t á s o k l ez íy l á sa u t á n e l t u o n d h a s s n k mi 

i s : „ V e n i , r i d i v i c i t . * 

Ö n ö k p e d i g k e d v e s a k a r u o k o k , m é r s é k e l t é k 

f e l b u z d u l á s u k a t , d u g j á k h ü v e l y ü k b e a k a r d j u k é i * 

z s e b j ü k b e a b a k s i s o k a t H t a p o g a s s á k m e g f e jők lá-

g y á t s s z i v ü k t á j á t , v o n u l j a n a k v i s s z a m e g é r d e m e l i 

e d d i g i h e l y ö k r e , n e h í v j á k k í m a g u k e l l en a k ö z ö n -

s é g l ó z a n a b b e l e m e i n e k h a n g o s m e g b o t r á u k o z á s á n a k 

f é l r e é r t h e t t e ! ) m e g n y i l v á n u l á s á t . A d j a n a k h e l y e t az 

a r r a é r d e m e s , r á t e r m e t t o d a v a l ó e g y é n e k n e k , k i k n e k 

a r r a k é p z e t t s é g ü k , t a p a s z t a l á s u k , h o z z á f é r h e t l e n ka-

r a k t e r ű k s m e g b i z h a t ó s a g a fe lő l m á r t i s z t á b a n va-

g y u n k s a k i k n e k u g y e g y é n i m i n t o s z t á l y é r d e k e k 

m e g k í v á n j á k , h o g y a v á r o s a t y á k d í s z e s t e s t ü l e t é b e n 

h e l y e i f o g l a l v a , e v á r o s s o r s á t a j ö v e n d ő n e m z e d é k 

s z á m á r a u g y i n t é z z é k s j ö v ő j é t u g y a l a p o z z á k m e g 

h o g y azou m a j d a n az á l m o d o t t * r é g ó h a j t o t t ideá l i s 

v i s z o n y o k közö t t é l ő N a g y k a n i z s a v á r o s a f e l é p ü l j ö n , 

s m i n d n y á j u n k ö r ö m é r e v i r á g o z z o n . 

HÍREK. 

£ p é r j j ő g y l oá\$áq r r > « g 5 3 t i r ) t . 

A v á l s á g , m e l y m á s f é l év, óüt o ly ó r i á s i a u i y -

lyal n e h e z e d e t t g a z d a s á g i é l e t ü u k r e , s m e l y á l l a u d ó a n 

b i l i n c s e k b e n l a r t o l t a ' a t ő k e e x p a n s i v i t á s á t v é g r e m i n d -

n y á j u n k ö r ö m é r e m e g s z ű n t s l e f e g y v e r e z t e egyú t t a l 

m u u k a n é l k ű l i s é g r é m é t is. 

A l e g u t ó b b i h e t e k b e n u . i a p é n z á r a s zédü -

l e t e s g y o r s a s á g g a l e s e t t , az e u r ó p a i i r á n y a d ó legna-

g y o b b b a n k o k e g y m á s u t á n s z á l l í t j á k l e r á t á i k a t ugy , 

h o g y a h i v a t a l o s k a m a t l á b L o u d o u b a n 5 % , P á r i s b a n 

b » / t % B e r l i u b e u 4 % . W i e n b e n 4 » / , • / , . 

A p é n z p i a c o n f e l g y ü l e m l ő t ő k é k a z o n b a n kőny -

nyei i t a l á l n a k e l h e l y e z é s t az á l l a m o k n a g y m é r v ű ki-

b o c s á t á s a i b a n . — 

A p é n z p i a c é r d e k l ő d é s é n e k k ö z p o n t j a a m a g y a r 

á l l a m 6 0 0 m i l l i ó s j á r a d é k k i b o c s á t á s a f e l é f o r d u l , 

m e l y 4 » / , % - k » l . 6 0 é v r e van k o n t e m p l á l v a . — 

A k a m a t l a b l e s z á l l í t á s á v a l é l é n k üz le t i n d u l t 

m e g a t ő z s d é k e n is s f ő l e g a j á r a d é k o k e m e l k e d t e k 

e r ő s e n . — 

8 o k e s z t e n d e i s z ü u e t u t á n az a r a n y is f o rga -

l o m b a k e r ü l t s az O s z t r á k - M a g y a r B a n k l e g u t ó b b 

Ö 6 0 0 0 f o n t s t e r l i n g e t k a p o t t . — 

K ü l ö n ö s e n m e g l á t s z i k a p é n z ü g y i h e l y z e t j avu -

l á s á n a k h a t á s a k e r e s k e d e l m i l é r e n , a m e u u y i b e n a 

m u l l év i j a n u á r h a v á b a n l ö r t é n t 8 3 f i z e t é s k é p t e l e n -

s é g i e s e t t e l s z e m b e n az ez év j a n u á r j á b a n csak 24 

e se t t ö r t é n i . — 

D e m e g i n d u l t a g y á r a k m u n k á j a is , u g y , hogy 

e g y e s t é g l a g y á r a k a l ig g y ő z i k a m e g r e n d e l é s e k e t ki-

e l é g í t e n i . — 

8 h a k ö z b e n v a l a m i u i a b b , n e m v á r i b o n y o d a -

l o m E u r ó p a b é k é j é t i n e g n e m z a v a r j a , az á l d á s o s és 

m i u d e n k i á l u l e p e d v e vá r t ( a v u l á s az e ^ é s z vona lon 

b e k ö v e t k e z i k , a i u e l y sok e t e r k e n y é r n é l k ü l i t ju t t a t 

i s m é t m e g é l h e t é s h e z . — 

— K i t ü n t e t é s . P r á u g e r J ó z s e f e t nz O s z t r é k 

M a g y a r B a n k n y u g . v e z é r t i t k á r á t 8 m o s t a f ó t a n í c e 

e l s ő t a g j á t a k i r á l y k i t ű u t e t é s k é p e u f ő r e n d i h á z i t a g g i 

n e v e z t e ki . E k i t ü u t e t é s k e l l e m e s e n é r i n t i P r a n g e r 

K a r o l in p o l g . i sk . t a n á r n ő t , n e m k ü l ö n b e n Zi«g«»r 

F e r e n c e t a h e l y b e l i i p a r t e s t ü l e t a g i l i s j e g y z ő j é t , k i t 

az e r d e m e k b e n d u s k i t ű n t e t t é l l e g k ö z e l e b b i r okon -

s á g b a n v a n n a k . 

— N y u g a l o m b a v o n u l a köze l i n a p o k b a n 

a h e l y b e l i b í ró i k a r e g y i k i s m e r t k e d v e s a l a k j a G ő -

z ö n S á n d o r k i r t á b l a b í r ó , ki e s z é p poa i l ió l r a s -
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rtorgalmával s e rős akaratával az i ruokságból küz-

dötte ki m a g á n a k . Amikor a megé rdeme l t nyuga-

lomba vonulás előtt neki minden |ót k ívánunk, egy-

ben r e m é l j ü k , hogy városunktól azért nem fog telje-

*eo megváln i 

— E l j e g y z é s . Városunk közkedvelt föjegy-

ió|é Dr . Krá tky Is tván a uapokban tar tot ta e l j egy-

lését La jpcz ig Lol la ú rhö lggye l . La jpc i ig Autal kir . 

táblabíró leányával . 

— K á o J á n o s h a n g j e g y n y o m ó g é p e 
m u n k á b a n V á r o s u n k ka lhol ikus kántora egy oly 

nyomó gépet t a lá l t fel , mel lyel a legszebb nyomta t -

ványokat k é p e s e lkészí teni . E ({ép elsó t e r m é k e egy 

hézagot pót ló Uuuepi énekeke t ta r ta lmazó kötet , mely-

ben az énekek ké t szó lamra s o rgona k í sé re t re vau-

nak oszhangos i tva . A kötet vagy 2 5 — 3 0 válogatott 

éneket t a r t a l m a z , az év kn lömbözó Unnepoire, mely 

ug> a kezdó, min t a rég i kántorok kezében is nagy 

szolgálatot tesz » n y o m á s a t isztaságánál lógva, a tar-

talom szépségé re való tekiutel le l ts bá rk iuek a leg-

melegebben a já lha t iuk . A derék mő ára 2 Korona, 

mely a szerzőnél r ende lhe tő . 

— A t e l e f o n r e f o r m j a A m o d e r n életűek 

emez ugyszólva né lkü lözhe te t l enné vált szerve nagy 

reformok előt t á l l , a m e n n y i b e n mindeuk i állal hozzá-

férhe tőbbé s olcsóbbá óha j t j ák tenni . Az Amer ikában 

tanulmányokat végző posta szakembere i mos t készilik 

el terveiket , melyek a napokban egész t e r j e d e l m e k -

ben m e g is fognak j e l enn i 

— E l k e s e r e d e t t s z e r e l m e s e k Nyaka* Pál 

könyvkötő s T ó t h Józse t c ipészaegédek remény te len 

szerelmi b á n a l u k b a u e lmetsze t ték ere iket h így 

akartak a f a r s a n g a lkonyán megváln i az é le t tő l , mely 

uem s ikerü l t egészen B most élet halál közt lebegve 

.sieuvednek. 

— I p a r i k i á l l í t á s . A helybeli ipar l tovább-

képtó t an fo lyam szabó és cipészipari szakcsopor t j a a 

jövó hó e le jén kiál l í tást r endez , mely e lőre lá tha tó lag | 

vagy az ipát tes tüle t i helyiBegben vagy a Rozgonyi-

uli iskola t o r n a t e r m é b e n fog m e g t a i t a t u i . A kiálli 

tandó t á r g y a k a t . a vá rosunkban jár t i p a r k a m a r a i tit-

kár is meg t ek in t e t t e s a l egnagyobb eli .-merésónek 

adott k i fe jezés t . Ugyancbsk ez a lkalomból ér tekezet t 

a zalamegyet iparosok é t ke re skedők kiáll í tása tár-

gyában is, ame ly m á r a l e g n a g \ o b b valószínűség 

szerint meg fog ta r ta tn i . A rész le tekrő l azonban az 

illetékes körök egyen lő re nem uyi la ikozuak. 

— I p a r o s t a n o n o l s k o l a i v i z s g á l a t o k . A 
helybeli iparos tanonciskola téli tuu lo lyamának ev-

Uró vizsgálatai m á r e . h ó 11. . 12 . és 13 án fognak 

megtartatni, me lyen az é rdeklődők sz ívesen lá t ta tnak. 

— A s a r l a o h ó s d i f t e r i t i s z A sok ijeszt-

getés us r émüle t után a he lybel i á l lami népiskolák 

II. körzetének osz tá lya iban sz igo ra össze í rás t rendel t 

el Poiedus Antal körzet i igazgató s ö r ö m m e l kons-

tatálta, hogy a l eg több osztályban a j á rványnak ez 

ideig nyoma aiucseu 

— N l n o s e n ú j s á g ! A lapok hasáb ja i t tudva-

levőleg sokszor a r endőr i krónikák töltik meg . He-

tek óta h iába böngeszszük a r endőr ség iktatóiéi , 

niucs benne s e m m i é rdekes . T e g n a p aztáu ezt a kis 

versel kaptuk é r d e k e s rendőr i hírek h e l y e t t : 

Cudar idó, komis* Idó, ninei újság! 
a tolvajok a bokrokat nem búvják — 
»« betört orr, a« koponya, se borda, 
ac 6iai szél a jó kedvet elhordta. 

Sáros járdát kifeatett lány nem rójja, 
• púgárnak behajtva az adója. 
Fordulj agyét, aludj egyet krónikás — 
Még csalt kóduat se kUért be ax András ! 

Csak a k rón ikás n e m ö rvend , h o g y a lap ha-
*bjai t nehéz megtö l ten i a r e n d ő r s é g , ha tható* mű 
Wdfae és t á m o g a t á s a - nélkül . De a po lgárság örü l , 
m t*n mikor verseket gyá r t anak b r endőrségen , s ki-

oágáüi el járás in azUuetel a veiselő h iva ta lban . 

— H a l á l o z á s - 8 e b e s t y é n József gelsei fö ld-
bir tokos 76 év«N korában e lkuny t . Benne S e b e s t y é n 
Géza gelsei fö ldbir tokos édeaaty já t gyászol ja . 

— Z a l u e g e r s z e g k ö z ö n s é g e az á r a m -
m é r ő ó r a d í j e l l e n . A zalaegerszegi vil lany-
világítás vezetőség* k e l l e m e t l e n ü l lepte m e g á ra iu -
fogyasztóii , a m e n n y i b e n l egu tóbb az á r a m m é r ő óra 
hazzuálat i d i | aképeu 5 0 f i l lé r havi dijat vetett kl az 
á r a m f o g y a s t i ó k r a . — A t egerszegiek e miatti e l égede t -
l enkedése valóban indokolt , dacára hogy mi bavonkint 
egy korona di |a t f izetünk ilyen c imen s valóban alig 
megiiidiikolliató alapon — Tu la jdouképeu . m i é r t is 
fizessek én az á r a m m é r ő r áóé r t . amely a cege t szol-
gá l | a , hogy k ive thesse r e á m a i elfogyasztott á ram 

| l í rá t . — Mi s zükségem u e k e m a r a m m é r ó ó r á r a ? — 
Nem t u d o m éu anélkül ia az á r amo t k a s z n á l u i ? 
Unt ha én n Bosenfe ld tő l cukro t veszek akkor annak 
a mér legé t íh f izessem, d í j a z z a m ? f izesse akinek az 
e rdeké t szo lgá l ja , f izesse a cég . — Nagyon he lyesen 
cselekszik az e g e r s z n g i e k , ha ez u jabb pótadót nem 
engedik h nyakukba var rn i . Mi is elég botorul csele-
ked tünk amikor H havi egy koronás órahaszná la t ! 
diiat annak ide jén e l fogad tuk , holot t az á ram egység 
ára t ek in te tében városunk a m ú g y is az ország villa-
mos á r a m fógyaaztó vároHai között a l egmagasabb 
dí j f izetők közé tartozik 

— O l c s ó n , k e v é s fá rad t ságga l kéazithet kitü 

nő. íz letes és tápláló tésztákat , kuglofot , to r táka t utb 

ha a i r , Oe tke r - fé l e k é s z í t m é n y e k e t : s ü t ő p o i . vanil-

l inoukor és p u d d i n g p o r l Dr . Oe tke r r fe l e r ecep tek sze-

rint haszná l ja fel Ezen r e c e p t e k e t m i n d e n érdeklő-

dók ingyen kapha t j a bármoly é l e lmisze rke reukedésben 

vagy ped ig egy levelezőlap beküldése esetén Dr . 

Oe lker A cégtől Baden . Wien mellet t i gyá rábó l . 

Millió ház t a r l á sbau napi haszná la tnak ö rvendenek d r . 

Oetker p r epa rá tuma i , s a s zámos e l ismerőlevél újból 

és újból igazolja ezen e l s ő r e n d ű konyhaszerek k i tűnő 

voltát . — « 

— H ú s v é t i t a n u l m á n y u t A húsvét i s zün-
idő alal t t a n u l m á n y u t a t r endezünk Venezia , F i renze , 
Kóma. Bologna és P a d u a városába. I n d u l á s ápri l is 
4 -éu a budai pá lyaudvar ró l , v isszaérkezés ápr i l i s 16-án. 
Csatlakozni a közbeeső á l lomásokon is lehet . Az utazás 
m i n d v é g i g v a s ú t o n , gyorsvona t ta l tör tén ik . Rész-
vételi d í j , m e l y b e n az utazás (Budapes t tő l B u d a p e s t i g ) 
és é l e lmezés (Voueziától P a d u a í g ) foglal ta l ik , '220 K. 
J e l e n t k e z n i lehet a péuz beküldésével má rc iu s 15- ig 
Lukács József nagykanizsai f ő g i m n . t aná rná l , vagy 
BerkeB Oltó kesz the ly i kath. f ó g i m u . igazgatónál . 
Rész leges p r o g r a m m a j e l en tkezés u tán . 

— A Balaton partján levő 
nyári vendéglőm kezelésére óvadék-
képes nős osaplárost keresek. 

Bővebbet a tulajdonos: Ftirst 
Lajos Balaton-Keresztur fürdő. — I 

— V i g y á z z u n k a z e g é s z s ó g i i n k r e I Nikotin 
m e n t e s d o h á n y á r u t (á l ta lános jövedék ós k ü l ö n l e g e s 
ség) árusí t a „Deuikó r . t. Budapes t , V.. Szeu | 
I s tván- t é r '2. sz . — A budapes t i , „Bölcsószet tau | 
hal lgatók Seg i tő Egyesü l e t e " . Budapes t , VI I I . . Muzeum 
körú t t i — 8 sz . Tanár j e lö l t eke t v idékre ueve lókuek , 
in te rná tus i f e lügye lődnek , tanügyi kiflegitókuek. magán-
t i tkároknak és bá rme ly szakszerű m u n k á k e lvégzésé re 
dí j ta lanul közvet í t a t. nagyközönségnek . — A lá r -
saság á r j e g y z é k e t és leírást ingyen kü ld . 

Irodalom. 

— A x É l e t o. szép i roda lmi het i lap f eb ruá r 
22 iki számában g a z d a g t a r t a l m a t lelűuk. Szerkesz t i 
P e t h ó S á n d o r . Sze rkesz tőség és kiadóhivatal : Buda-

pest, V l l , D a m j a n i c h - u t c a 50 . Előfizetés fé lévre 10 K. 

— A V a s á r n a p i Ú j s á g február 22-iki száma 
[ csupa olyan képoi és oikket közöl , mely tá rgyánál 
vagy szépségénél fogva szenzáció. — Vaaárnapi Ú j -
ság előfizetési ára n e g y e d é v r e öt korona , a Vi lág-
krónikával együt t hat korona . M e g r e n d e l h e t ő a Va-
sárnapi Újság kiadóhivata lában (Bpeat , IV. . E g y e t e m -
u t o 4. az.) Ugyan i t t m e g r e n d e l h e t ő a K é p e s N é p l a p 
a legolcsóbb ú jság a magya r nép s z á m á r a , fé lévre 
2 korona 4 0 fill. 

— A M a g y a r F i g y e l ő most m e g j e l e n t azárná-
ban találjuk Réz Mihálynak l e u d ü l e t e s c i k k é t : . A 
közelet t i sz tasága" c imén . W e b e r A r l h u r : „Aroké -
pek n bécsi kougesszus ró l " fe l í rású c ikkében nagy-
é rdekü kul turhis tor ia i képe t raizol meg . Mi l leker Re-
zsó loglalkozik a fö ldra jz r e f o r m j á n a k p rob lémá jáva l . 
A m b r u s Zoltán külföldi színházi ú jdonságokró l nagy 
t e r j ede lmű essayát közli. Lövik Károly . R é z k a r c * 
cimO fiuom novellája, a g a z d a g . F e l j e g y z é s e k " rovat 
és é rdekes külföldi s z e m l e egészíti ki a szám g a z d a g 
és változatos ta r ta lmát 

A Magyar F i g y e l ó sze rkesz tősége és kiadóhi-
vatala Budapest VI. . Andrássy-u t 16 Előf ize tés i ár 
egész évre 24 K., fé lévre 12 K., negyedév re 6 K. 

N E S T L É m i GYERWfcK-
6 L I S Z T * 

csLCSEHÖK.cfoHü«BtrtetKnuia*M;M( stoaT 
iDKiserleti czelokra fél dobozok a 1 Koronád 
« Kszlellwúieszr.öJ^eAprobadoboiökesröprtalok inwtn 
rendülkejésrf állnak a HíftuoA kanooRHal féle 

főraktárban Buo*p«3r, tv. Kogulhlaiwulcza 7sj 

tr,<íy I S l í a s l g 

Hgy jókarban lévó bórrel 
behúzott födeles 

EOYFOOATU KOCSI 
betegség miatt jutányos Aron 

eladó 
01 m a k i a d ó h i v a t a l b a n . 

G y e r m e k e i m n e k nem adok é lesz -
tővel készítet t tésztákat , f é r j e m , ki g y e r -
mekorvos , ha tá rozo t tan e l l ensége az 
i lyeneknek. Minthogy azonban a kicsi-
nyeknek a tészta ke l l , l epényt , t o r U c a t 
s felfiylat Dr . Oe tke r - fé l e sü tőpor ra l 
készítek nekik Vacsorára g y e r m e k e i m 
le jből és tojásból p u d d i n g o t kapnak, 
mi t a ki tűnő Dr . Ue tke r - fó l e p u d d i u g -
porokkal készítek el, vagy pedig cré-
met Dr. Oe tker - fé le d i b o u a - c r é m p o r r a l . 
Változatosság kedvéér t k ics inye imnek 
időközönként Dr . Oe tke r - fé l e vörOa 
dará t adok mi egy ki tűuőeu frissítő 
u tóéte l . Mindezen ételek ízletesek, táp-
lálók és last not leasl voltuk daeá ra 
olcsók. I . 
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í j . lói j e g y e z d meg: csak 

cigaretta-papirt, vagy hüvelyt hozz és ne en-
gedd magad hasonló kinézésű silány minőségű 

utánzatoktól t é v ú t r a vezetni. 

Jon-nn Maria Farina F 
osak in a valódi 

k ilniviz, kölniviz-pouder és kólniviz-szappmi. 
Kapható drogériákban, gyógyszer tá rakban és 

il latszertárakban. 

Ne le>sék olfoadni ^ [ " T ^ -
derl , ha ninos raj la 

az eredeti éa ogyedúl valódi d c s o k s z o r u t á n z o t t 
J o h a n n M a r i a F a r i n a G e g e n ü b l e r d e m R u d u l f s -
p l a t z Akkor sem kell elfogadni helytelen és ntAn-
/.ott kölnivizet, kölniviz-poudert és kölni vlz-szappant, 
ha az itt jelzett eredeti készítmény nem volna kap-
ható az ö n lakhelyén, inert a világhírű oég magyar -

országi képviselete : 

Holczer Emil Zoltán, Budapest, VIII. ker. Szigetvari u. 16, sz. 
ogysíerii lnvnleiélaprn azonnal válaszol és ktf/.li hol sznrezii«tó b« hí eredeti minőség 

May Autodict 
d i c t á l ó g é p a v i l á g e g y e t e l e n t e l -

j e s e n a u t o m a t i k u s d i c t á i ó g é p e . 

H A É R D E K L I 

K é r j e n p r o s p e k t u s t . 

K é n y e l m e s fizetési f e l t é t e l e k . 

MAY FRKtYEÍS 
BUDAPEST, Fürdő-utoa 10. ez 

Telefon 7 - 3 4 

[M n 

ílfjdmint/f 
MÁMÚM/VOfH 

DALOKKAL, /AJAhOífln/U 

C S Á K I K O R 

fclGNERL 
fl H A N ö S r E R K I R Á L V o -
v BPC5fT.ÍÖ^CPKÖR(JT 13-

flRJEQYZCJl IHOrtN1 _ 

spmn-
6 v l l á t f i xc r i e tamerf f á J d a l o m c a l t U p I t ó uce r i 
Igen gyakran silányabb kfollmtayekkcl ht 

Hogy valódi kéuitmfayt kapjunk, cukit, 
A a p i r i n - T a b l e t t á t I t t T / J 

Vtgyflnk, át alábbi rajtban látható eredeti ctomafiollj-W™*"*™1 

ban, (1 itvegetó ÍOÍflgtammo* lableltival ára K. 1.20). 
MimJrn tablettán rajta van az Asjrirln uó. 

A k i 

magot vet 
fákat ültet 

virágot tenyészt 
üb kertjében gyönyörködni 

akar az forduljon 

W l i i h l e Á r p á d 
kertéazeti nagy telepéhez 

= T e m e s v á r . -

D l a z f ö á r j e g y z é k l i i g - y e n ón 
b é r m e n t v e . 

Nyomatott a laptulajdonus Ifj. Wajdits József könyvnyoindájábau Nagykanizsán. 


